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1 rfäI:·· Pohjoismaiden 1 
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!• Kouvola T Kristiina Omat Varat . 

Kuopio j 

t!�'tit�1mi Smk. 320,000,000.00 1 
Lappe,rnranta 

:1 Lauttakylä Pankki vastaanottaa rahoja kor- f Lieksa koa kasvamaan eri tile.ille, joista 
Loviisa KARTTUVA TALLETUST1LI on 
Maarianhamina sopiva AMERIKASSA asuville suo- j 
Mikkeli malaisille. Tälle tilille lasketaan •

1 Nokia aina kor-kein korko, joka kaksi 
Oravainen kertaa vuodessa lisätään paao- j Oulu maan. Pääoma kasvaa siten kor-
Pieksämäki koa korolle ja kaksinkertaistuu 7% • 
Pietarsaari korkomäärän mukaan, joka nyky- J 
Pori ään on pankin korkein korko, no.in "J 
Porvoo 10 vuodessa. 

J
i 

Raahe Pankilla on eri tileinä yleisön 
Rauma varoja talletettuina yli-

:i;;nt��� Kahden Miljardin Markan. 
Seinäjoki 

'J Sortavala RAHALÄHETYli:SIÄ VXLI'l'TÄVÄ'I' 
Suolahti 0. Y. POHJOl1SiUAIDEN j 
Tammisaari YHDYSPANKILLE: 
Tampere Irving National Bank, "\\'oolworth 

f
j Tornio Bldg., New York; Hedma.n, Horn-

Turku borg & Co., 5 State St., New York; 
Uusikaarlepyy herrat Nielsen & Lundbeck, 24 "J Uusikaupunki State St., New York; American 
Vaasa Express Company, 65 Broadw·ay, J" Varkaus New York, Kalle Mäkinen, 2002 
Viipuri Fifth Ave., New York sekä Gua- ·

1 Värtsilä ranty Trust Com1pany, 140 Broad-
. Vöyri w;ay, New York j_a sen kaikki haa-

J rakonttorit Ja asiamiehet. • Jl---·-·-·-··-·-··-··-··-··-··-··-··-··-··-··-··-··-J:::E 
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-WTi(i'PAN-KKll 
OSAKEYHTIÖ i 

Pääkonttori: HELSINKI 
j 

KONTTOREI'l'A 

Turku ja Waasa 

1 ��� I 
1
1 

Brändö ('Helsinki), Degerby, Eckerö, Finby, Geta, ! Godby, Grankulla, Inkoo, Jepua, Kaskinen, Kauhava, j 
j Kemiö, Kirkkonummi, Kokkola, Korsnääsi, Kristii- j •
1
• nankaupunki, Kruunupyy, Kumlinge, Kurikka, Lap- :I träski, Lapväärtti, Liljentaali, Lohja, Loimaa, Lovii-J sa, Maalahti, Maarianhamina, Naantali, Närpiö, Ora- j • vainen, Oulu, Parainen, Petolahti, Pietarsaari, Pirtti- • ! kylä, Pori, Porvoo, Purmo, Pyhtää, Salo, Sipoo, 1 1 Skuru, Sund, Tam:misaari, Tam,pere, Uus•ikaarlepyy, j ! �;,::!:�:c::k;;,;:;:r•::::ö V.•>,kah v,,aö Vö,.; 1 
I i 1 sopivin ulkom, J .I! lillä lisätään ;�i.;.;,_,s;;'i' neljihmeksittäin, !,, huolehtii oma-isuuden , . selvittää kuolinpesiä, jättää hakemuksia virastoihin, avustaa siirtolaisia 1 liikeasioitten järjestelyssä kotimaassa y. m. j =, Raha-asioissa voidaan kääntyä suoraan kirjaili- =.! sesti minkä hyvänsä edellämainittujen pankin kont-l torien puoleen. 1 ··-··-··-··�··-··-··-··-··-··-··-··-··-··-··-··-··-··-··-·� 

· ·· f • · _,-r·," '1el1 1957. 
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! Suomen Höyrylaiva Osakeyhtiö 1 
! (Suomalainen Linja Suomalaisten Palveluksessa) 

j ! ---
i t Uudestaan Järjestetty Palvelus 
j 

j· ajanmukaisilla höyrylaivoilla j' 
j OBERON, uusi ja ARCTURUS, uudistet. j = 

r 
i 

Englanti-Suomi-Linjalla j 

Tarjoaa mukavimman, suorimman ja n1iel1yt
tävimmän ma:tkan kotimaa'han. Suomalaiset 
Yllidysvalloissa ja Canadassa voivat· käyttää 
linjamme palvelusta matkustamalla jolllakin 
valltameren jättiläis-höyrylaivoilla Englantiin, 
mistä loppumatka kotimaahan tehdään koti
maisilla, uusilla mukavnuksilla va,rustetui11a 
laivoillamme. Palvelusta undestaan järjestet
täessä ei ole jätetty mitään huomioon otJtamat
ta, jolla va'in on voitu matkustajien muka
vuuksia lisätä. Kolmannen luokan matkusta
jia varten on varatltu sievät hytit, aistikkaat 
ruokailusalit ja seurustelu- ja tupakka.salon
git. Kotimainen puhdas ja ravitseva ruoka an
saitsee huomiota. Yhteys vartamerilaivojen 
kanssa niin järjestetty, että ma1tka voidaan 
tehdii. lyhimmässä ajassa. 

Kunnioittavimmin, 

Suomen Höyrylaiva Osakeyhtiö 
HELISINKI SUOMI 

1 
i 
l 
l 
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Canadian Pacific Höyrylaivat 
fSOL\JI.UAT-HIENOl•l\JiMAT-N'OPEil\11:\IAT 

LAIVAT 
Canaclan, Suurbritannian ja �rannel"maan välillä. 

Purjehduksia aina joitten'kin pa•1vien väliajoilla 
Montrealista ja Quebecista sekä Montrealiin ja 
Quebedin kesällä (touko•k. 1-,marrask. 15) ja 
St. Johniin ja ,St. ,Johnista talvella. 

Suoria pileUejä Scandinavian ja Suomen sata
miin Liverpolin ja Southamptonin kautta. 

Kaikki k,u!ut ·suor,itetaan Englannin läpi lrn11-
kiessa. Y'l1teys Rullissa ,ia Grimsbrssä, •Englannis
sa, j-oista laivat purjehtivat kaikkiin Scamlina
vian ja Suomen satamiin. 

,CAINAIDIAIN P,A,CIF1IC'IN AISIAM'IEHET 'ka•ik
kialla mielihyv.in antavat ·lähempiä tietoja hin
noista ja purjehd·usvuoroista, tai saa niitä kirj oit
tamalla allaolevana osotteel11a�: _....., __ 

��r�.,.,1,· �,, ... , ., '"". '"�'TttlrM "°'" . . . . . . .... 1....IS ., 

r,.· i ..:, ;T, v; c· • 
T t: i · 6:h Second Ave. 
a).:,;�v J,. Ui ku 50 � 17 536 

iOi.1-,,-,,-,,-,,-,,-,,-,,-,,-,,-

ll.,_,._,._..,_,,_,,_,,_, __ ,_,_,-·--·--··-·--1:!' 
1 1 
1 Helsingin 

i 
I 

Sanomat 
SUO!UEN E N T 1'I 111 I N L E \' J N NY T 

A AA!UU ILIIIEST\-VX SANOIIIALEHTI 

Se on luetuin ja luotetuin lehti 
] uomessa iu etevUmrnyytensll puo

lesta yläpuolella kaiken kllpaihrn 

T i l a u s h i n t a  
50 Suomen markkaa kuukaudelta 

on sopivin lähettää pankkinne välityksc!Hi 

o s o tt eell a 
HELSINGIN SANOMAT 

SUOMI 

KOTl\llAASI OLOJA Sl�l.'RATAl{SESI 11'1 
SINUN VXL'r'rXIIIÄT'l'ÖlUXS'rI rILAT'l'A ,. A- 1 

1 Helsingin 
1 

1 Sanomat 1 
1 • &.-·-·-·-·-·-·-·-··-··-··-·-··-··-··-··-·-··-··-·):€ 
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1 5 __ .,. ... DINAVIAN� s u O s I T T u f 
. RMERltAN LI N J A i 

f suo��EN J 
t��� SUOMESTA J 
1 • 
: KööPE�HAMINAN, OSLON tai TUKHOLMAN i 1 KAUTTA NEW YORKIIN j 
1 • 

l Kuuknutiset purjehdukset kevlltkuuknusina I 

,

1 Canadnan, ja joko Canndaan tai Yhd-ysvaltof. 
:

1
1

1 
hin tulevat matkustajat saavat jos haluavat, 
kulken Cnnadan kuutta kulkevissa laivoi11sa. 

I ,------. f ! . 
1 I 
i murkeuu 1 • I ! Auttavan palveluksen ja todellisen 

·, 1 tervetulleisuuden henki kohtaa mat- 1 
j kustajaa SCANDINAVIAN-AMERICAN f ! linjalla. Ruoka, hyvin keitettyä ja ra- 1 1 vitsevaa, on runsasta, vaihtelevaa ja • 

i hyvistä aineista valmistettua. Tämä f 
tavallista parempi ruolcapalvelus, jota 

_j tuhannet matkustajat kiittävät ja joka 
on Scandinavian-American linjan yl- 11 peys, on tulos yli neljänkymmenen 
vuoden kokemuksesta arvostelukykyls- j ten matkustajien tyydyttämisessä. f 

I 
�'.!F:T('I · ·1. "'--·sfatidi�via��,Line i = 

J I ! �23 So. :lr� STREET, MINNEAPOLIS, MINN. j 
j. J U1 ,!U .;.-... . 1 f 536 -zJ f 
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1 
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1 s��!��r:.a!�:_RIKAN LINJA 1 
i Liikenne Suomeen Norjan .#f i i kautta. :M]atka B,ergenistä ;.! • 'Tukholmaan ta,p.ahtuu rau-! ,tateitse ja sieltä laivalla r ! i Suomen satamiin. j 

i Hyttejä kahdelle :hengel- ! 
:
.I -le ja ,perheille. Hyvä ruo

ka. Konsertteja ja liikku

! via kuvia matkustajien 

! huv.iksi. 

•j 1Selostulrnia laivain lähtö
ajoista y.m. saatte pai:kalJ-

Ii 1iselta asiamieheltä tai kir
joittamalla osotteeella: 

319 SECOND AVENiUE 80., MINNEA;POLIS, MI:Si\". I ! 325 Logan Ave., Winnipeg, Can. 
22 Whitehall St., New York, N. Y. 

•1 
109 No. Dearborn St., Chicago, II!. 

919 Second Ave., Seattle, Wash. 

i 
i 
i a ............... ._.._.,_... .� 
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Södergren'in Suomalainen i 
Ulkolähetys Apteekki 

!UINNEAPOLIS, JIIIN;si. 1 
• pitää täydellisen valikoiman SUOlllEN KO'l'ILÄÄK� j 

KEITÄ, jotka ovat SuomesHa tutkinnon suorittaneen • 
apteekkarin valmistamia. 

' 
"j Yleisesti tunnetuita Jääkkeitämme on myös myytä- I vänä asiamiehilliimme suom aiai�illa paikkakunnilla, jo

ten heiltä ostaessa .siiiistiitte ral,na ja aikaa. Kun ostat- j te lääkkeitä, niin tarkastakaa että niissä on nimilei-

111L:äk
e
�luettelomme selvityksineen saat te vapaasti asia- i 

miehiltämme tahi meiltä pyydettäessä. 1
1 Mitä lääkkeitä hyvänsä tatvitsette, niin tilatkaa meil-

tä; lähetämme joutuin ja kirjeisiin vastatann heti. 1
1 Kuuluisaksi tullutta lapamatolääkettä "ANTENIA'', • 

joka varmasti ajaa ulos lapa- eli pinettimadon, vai- j mistetaan ainoastaan meillä. Hinta $1.50 vapaasti lähe- 1 tettynä. 1 SöDERGREN & CO. i (Suomalaiset Apteekkarit) j i Postiosotteemme on: 1S Western Ave., lllinnenpolls, Minn .• 
J,1'.,_,,_,_•-•-•-••-••-•1-11-..11.-111-1111-1P-••-Nn-an-11K-1111-•Jl 
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f KANSALLIS-OSAKE-PANKKI l 
1 1 
i PERUSTETTU 1889. 

i 
I OMAT V'ARAT SMK. 265,000,000 :- ! 
1 --- 1 j Pääkonttori : Helsingissä, Aleksanterinkatu 42 f 

i Haarakonttoreita (yhteensä 135) : f f Alavus, Asikkala, Elisenvaara, Enso, Forssa, Haapa- f 
!• mäki, Haapavesi, Hamina, Hanko, Hauho, Heinola, ·

, Hels.-Erottaja, Hels.-Kallio, Hels.- Töölö, Hyvinkää, • 
j Hämeenkyrö, Hämeenlinna, Härmä, Ii, Iisalmi, Iittala,

!
·
. ! Ilmajoki, Ilomantsi, Imatra, Isokyrö, Jaakkima, Jalas-

j ärvi, Joensuu, Jyväskylä, Jämsä, Kajaani, Kalajoki, =' Kanga�ala, Kangasniemi, Kannus, Karhula, Karstula 
Karttula, Kaskinen, Kauhajoki, Kauhava, Kemi, 1 Kemijärvi, Kerava, Kiviniemi., Koivisto, Kokemäki, :

I Kokkola, Korpilahti, Koski, H. 1., Kotka, Kouvola, 
Kristiina, Kuhmolnen, Kuopio, Kuortane, Kurikka, • 
Kuusankoski, Käkisalm1, Lahti, Laihia, Laitila, Lam- j mi, Lappeenranta, Lapua, Lavia, Leppävirta, Lie'ksa, : 
Lohja, Loimaa, Loviisa, Luopioinen, Luvia, Malmi, 1 
Marttila, Merikarvia, Mikkeli, Mäntsälä, Mäntyharju,

!
• 

Naant ali, Nakkila, Nilsiä, Nokia, Nurmes, Orimattila, 
Orivesi, Oulainen, Oulu, Parikkala, Petsamo, Pietar- • 

f. saari, Pori, Porvoo, Puumala, Pyhäjärvi, U. 1., Raa- f 
he, R antasalmi, Rauma, Rautalampi, Riihimäki, Ro- ·, f vaniemi, Ruovesi, Saarijärvi, Salmi, Salo, Savonlin- • 

!
• na, Seinäjoki, Somero, Sortavala, Sulkava, 1uojärvi, i 

Suonenjoki, Taavetti, Tampe,re, Terijoki, Teuva, T'or- 1 ·, nio. Turenki, Turku, Urjala, Uusikaupunki, Vaasa, 
Valkeakoski, Vammala, Varkaus, Vihti, Vi,ipuri, Vilp- j 

!: pula, Virojoki-Virolahti, Värtsilä, Ylistaro, Ylitornio, :
I Ylivieska, Ähtäri. 

I -------- r· • Kansallis-Osake-Pankkl ottaa vastaan rahoja kor-
i koa kasvamaan tall e tnstlllll e ,  sllllstötlllll e ja .inokBe• •

r • vall e tilill e , Edullisin talletusmuoto on karttuva 
1 tall e tnB, koska siinä rahat kaavavat korkoa koroll e ,  j =
1 

kun korko puolivuosittain lisätään pääomaan pan- · • 
kln toimesta, omlstaJ·an tarvitsematta Itse vaivautua. ·

, 
J• Karttuvalla talletuksella maksetaan rahoista aina • 

kulloinkin voimassa oleva kork e in tall e tnskorko. r !: Omistajalle annetaan pyynnöstä milloin hyvänsä tili- =, 
ote pankista. 

•
• 1 Kansallis-Osake-Pankki toimittaa kalkkia täydel- =

,. llseen pankkillikkeeseen kuuluvia asioita. 
I RahaIAh,.fykBUl Suomeen Kansallis-Osake-Pankin r· 
• välityksellä toimittavat kaikki luotettavat amerika-
J lalset pankit sekä Amerikan suomalaiset rahanväll- ·

, 
l tyslilkkeet. Mllllrlltkllll aina rahat Illh e t e ttllvlkal • 
• KanBallis-011ak e -Panklll e ,  i 
li1-11-11-111-111-111-11-111-11-111-11-PM-11-11,.,._11-111-11-111-111-.J:IE 

SIIRTO KANSAN 

KALENTERI 
1926 

I X  V U O S I K E R T A  

C a r l  H .  S a l rn l s e  
K u st a n n u ks e l l a  

D u l u t h ,  M l n n  . 



Allemerk,inneen kustantamana ilmestyy "Siirtokansan Kalenteri" yhdeksännen kerran. "Siirtokansan Kalenteri" pyrkii täyttämään niitä vaatimuksia, mitä vähäiselle tietokir jalle asetetaan. Nytkin on siihen koottu muutamia tärkeitä taloudellisia ja valistuksellisia tietoja, joita tavaNinen kansan nainen- ja mies jokapäiväisessä elämässään tarvitsee. "Siirtokansan Kalenterin" sisältöä ovat rikastuttaneet ansiokkaiUa k,irjoituksillaan tunnetut kynänkäyttäjät, jotka monena edellisenäkin vuonna ovat antaneet arvoikasta apuaan niin, että kustantajalla on edelleen ollut rohkeutta jatkaa "Siittokansan Kalenterin" julkaisemista. Tunnustus on annettava myös niille lukuisi}le asiamiehille, jotka vaivojaan säästämättä ovat kalenterin levittämistyötä tehneet, monet siitä asti kun ensimäinen "Siirtokansan Kalenteri" ilmestyi. Tuhannet ovat myös ne kalenterin tilaajat, jotka ovat jo niin siihen kiintyneet, että ovat valinneet sen vuosikirjak�ensa, jonka kanssa seurustelevat jokaisena vuoden 365 päivänä. Kiitollisena lähettää kustantaja "Siirtokansan Kalenterin" vuodelle 1 926 palvelemaan Yhdysvaltain ja Canadan siirtolaissuomalaisia. Du�uth, Minn., marrask. 1 p. 1 925. 

CARL H. SALMINEN. 

Pll\lENNYiJ{Sfä 
Vuonna 19·2 6 tapahtuu •kaksi auringonpimennystä. 

Kmu ei pimene tänä vuonna. . . 
Ensimäinen auringonpimennys, Joka muutanull� 

. · . t ·· de'llinen tapahtuu tammikuun 1 4  p : na pa1ko1lla on ay , . .. k Y Intianmerellä sekä siihen r.aj,oittu vissa ma,1ssa. ja na Y · · k · 1 · Toinen auringonpimennys, jo,ka m�u-�am1lla .pa1 �1 -� 
la on ren·kaanmuotoinen, taphtuu hemakuun 10  p . na 
ja  n·äkyy Tyynellä.merellä. 

MERil{KIEN SELITYli::SL�. 
19 Uusi kuu. 
3' Ensimäinen neljännes. 
� Täysi 'kuu. 
� Vi,imeinen neljännes. 

SI IR1'0LA1SU'  1Si�.\S!'.!�UTTI 
h'. ' :  · , : · • ·• ·� , ;  1 :..J 1 ·::.:.T 

Tt " · · · : ,;.> 
. 20�\JiJ .l Ui kU 50 fj; '1 7 536 



1 926 T ammikuu-January 1 926 
1 P l;uden,·uoden,,,. Muisto- ja merkkipllivill, 2 L .-\apeli, Set 1. 1863. Lincoln julistaa or-
3 s s. j. r . .-. 1•. Enok jien vapautuksen. 
4 :'11 R uut 2. 1888. Uno Cygnaeus kuoli. 
0 T Lea 6. 1919. Theodore Roosevelt 
6 K Lo1•1•ininen kuoli Oyster Bayssa, N. Y. 
7 T Aukusti � 14. 1818. Sakari Topelius synt. s P Gu nnar 15. Suomen ensim;äinen sano-9 L Veikko, Bror malehti, ruotsinkielinen, alkoi 

10 s 1 s. LOJ)}). Sigurd 1771. - Ensimäinen suomenkie-
l l  )f .Osvald linen sanomalehti ilmestyi Tu-
12 T Toini  russa 1876,  nimeltä "Suomenkle-
13 K Nuutti lisiä Tietosanomia". 
1 4  T Feeliks � 28. Vapaustaistelun vuosipäivä 
15 p Siviä Suomessa. 
16 L Tlmari 29. 1919. Yhdysvaltain halli-
17  S 2 s .  LoJtJJ. Antor tus tunnusti Puolan Itsenäisen 
1 8  M Laura hallituksen, Paderewski presl-
19 T Heikki denttinä. 
20 K Fabian Juhlapäiviä Yhdysvalloissa: 21 T Aune i' 
22 P Friidolf 1 p. Uudenvuode.npäivä: kai-
23 L Meri kissa valtioissa. 
24 S 3 s, Lo1»p. ,Jarl 8 p, Orleansin tappelun vuo-
25 :vi: Paavali sipäivä Louislanassa. 
26 T Polykarpus 29 p. McKinleyn päivä. 
27 K Viljo Juhlaplllvlll Canadas11a : 
28 T Kaarlo (:;; 
29 P Valter 1 p. Uudenvuodenpäivä: kai-
30 L Gu nilla kissa maakunnissa ja territo-
31  s se,,tung·es. All i rioissa. 

llmnt: 1·:J 1•. myrskyä, Purevan kylmät tuulet lännes
tä ja pohjoislännestä. 4·11 ,,. kylmäll sälltll, Lämpömit
tari alenee nollaan kaikissa osissa Mississipp in jokilaark
sossa ja yläisemmässä Mississippi laaksossa. 7'-10 ,,. 
sievllä sllll1ä. Kylmät yöt ja kauniit päivät po·hjoisläs
nen ja keskilännen seuduilla ja järvialueilla. 11-14 ,,. 
riehuvin ilmoja. Epätasaista ja tuulista useimimilla paik
kakunnilla. Hi-17 I•· kylmllll. Paljon kylmempää lännes
sä, keskiosissa ja järvivaltioissa. 1 8-21 1,. lnuhkenn. Kir
kasta ja miellyttävilä säätä kaikissa keskilännen val
tioissa ja äärin1111äisessä lännessä. 22-25 p. 1uyrskyjii. 
Lunta ja jääsilkkaa suurien järvien alueella. 26-28 p. 

kylmllll. Purevia myrskyjä Ka!liovuorien seuduilla ja 
aavi-kkovaltioissa. :!lJ-31 p. tuulista. Paljon tuulia ja 
riuhtovia myrs,kyjä eteläisissä ja läntisissä valtioissa ja 
suurien järvien alu�illa. 

1 p :nä aurinko nousee 7 :24, laskee 4 :44 .  
31 p :nä aurinko nousee 7 :11, laskee 5 :17. 
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1 926 Helmikuu-F ebruary 1 926 
1 

3 
4 
5 
6 

7 
8 
9 

10 
11  
12  
13 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 

28 

M Bertta 
T Kynttelinp. 
K Huugo 
T Ansgarius 
P Agda 
L Dorotea (f 

S Kyntteli111•iiiYii 
M Laina 
T Naima 
K Elina 
T Eufrosyne 
P Elma 
L Sulo 

S Laskiais. 
!VI Sipri 
T Julia 
K Väinö 
T Tyyra 

© 

Valentin 

p Kauppo, Fritjof 
L Hulcla !) 

s I s. Puast. Keijo 
!VI Tuulikki 
T Tertullianus 
K IVIattias 
T Viktoria 
p Nestor 
L Torsti  © 
S 2 s. Paast. Onni 

Muisto- jo m erkklpillvlil. 
2. Maamurmeli (Ground Hog) 

tulee piilostaan. 
5. 1804. J. L. Runeberg synt. 
9. 19'19. Puolan ensimäinen 

perustuslaillinen eduskunta ko-
koontuu Warsovassa. 

1 3  p, Laskiainen. 
15. 1899. Helmikuun manifes-

ti annettiin Suomelle. 
18 .  1546. Martin Luther kuoli. 
22. 1732. George Washington 

syntyi. - Pohjan Tähti, ensimäi-
nen suomalainen raittiusseura 
Yhclysvalloissa, perustettiin Han-
cockissa, Mich., 1 88 5. 

27. 1860. Suomessa peruutet-
t i in kymmenen vuotta aikaisem-
min (1850) annettu kielto suo-
menkielisten kirjojen painami-
sesta. 

28. 1835. Kalevala-päivä. Ka-
levalan ensimäinen laitos vai-
mistui. 

Juhlnpälviil Yhdysvnllolssn: 
12 p. Abraham Lincolnin syn-

tymäpäivä m�lkein kaikissa vai-
tioissa. 

22 p. Geo. Washingtonin syn-
tym.äpäivä kaikissa valtioissa. 

Ilmat : 1-3 p . . tuulista. Myrskyjä ja lumisadetta kovan 
tuulen ja ilman paineen kanssa Kalliovuoristoilta päin, 
käsittäen lännen ja keskilännen valtiot. 4-6 11. kylmiiii. 
Äkkinäinen muutos kylmäksi, pohj oisessa, keskisessä ja 
itäosassa maata. 7-10 1>. myrskYjil. Hyvin myrskyistä. 
sateita ja viimaista melkein kaikkialla. 1.1-14 1>. lauh
k e an. Leppoisaa, leutoa ilmaa kaikkialla etefässä ja 
länsietelässä. Riuhtovia tuulia pohjois- ja keskilännessä. 
15-18 11. tuulista, Tuulista ill mieluisaa säätä Tyynenme
ren_ rannikkoalueilla. 111-23 p. snteistn. Sadetta kaikkial

la länsietelässä ja Atlannin rannikkoalueilla. 24-2s 1,. 
1•l e väil silätil. Yleensä kaunista ja keväistä etelässä ja 
lännessä. Ka�nista Atlannin rannikkoseuduilla. 

1 p :nä aurinko nousee 7 :10, laskee 5 : 19. 
28 p :nä aurinko nousee 6 :36 ,  laskee 5 : 51. 
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1 926 Maaliskuu-March 1 92'6 

J M Alpo 
2 T Fanny 
3 K Kau;ko 
4 T Adrian 
5 P Laila 
6 L Ruudo l f  

7 S J Rukous1,. 
8 M Vi lppu 
9 T Edvin 

10 K Aura 
l l  T Kalervo 
12 P Gregorius 
13 L Ernesti 

J 4 S Puoli 11. s. 
1 5  M Risto 
1 6  T Herbert 
17 K Kerttu 
1 8  T Edvard 

Perpe
f tua (§ 

Muisto- ja merkki11ilh-iil. 
1 .  1919 .  Juutalaisten Zyrichis

s,i pitämässä maailmankongres
sissa hyväksyttiin, että Palestina 
on tunnustettava juutalaiseksi 
valtakunnaksi ja että juutalaiset 
kaikissa maissa saavat oikeutta. 

6 p. Julistus Kuopion hiippa
kunnan perustamisesta annet
tiin V. 1 8 50. 

9. 1917. Vallankumous Venä
jällä aUkoi. 

1 5. 1917. T,saari Nikolai II 
luopui hallituksesta. 

19. 1 8 1 3 .  Tutkimusmatkailija 
� Livingstone syntyi. 

20. Kevät alkaa (kevätpäivän 
tasaus). . 26 p, Kuni'nk. kirje Turun yll
opiston perustamisesta julais
ti in V. 1 640. 

26. 1919.  Vieraskielisten sano----------- --• malehtien edustajain kokous New 

19 P Jooseppi 
20 L Jaakkima 

21 S 5 s • .Pnast. 
22 M Vihtori 
23 T Akseli 
24 K GaJbriel 
25 T Marian ilm. 11. 
26 P Immanuel 
27 L Soin i 

Yorkissa Inter-Racial Councilin 
]7 toimesta. 

27. 1 809 . Suomen perustuslait 
vahvistaa Aleksanteri I Porvoossa. 

Juhlap!Hvlll Yhdy&vnllohum, 

28 S Pahuus. 
29 M Jonas 
30 T Usko 

A _rrnas 
2 p. Itsenäisyyden jullstuspäi

vä Texasin valtiossa. - 4 p. 
Presidentin virkaanasettamispäi
vä Washingtonissa, D. C. vaalien 
jälkeisenä vuonna. 

l;iJ 

31 K Irma 

Ilmat: 1-4 11. myrskyii. Vihurimyrskyjä kaikkialla län 
tisessä, keski- ja pohjoisosissa maata. 5-8 11. kaunista. 
Kirkkaita, aurinkoisia pa1vrn ja yöt kirkkaat melkein 
kaikkialla idässä ja. lännessä. 0-12 1•. e1,iitnsaistn. Kos
teaa ja usvaista etelässä ja länsietelässä. 13-HI tnuHstu. 
Myrskyisiä. ilmoja Tyynen.meren rannikkoseudu,illa ja Kal
liovuorten alueilla. 1;-:w p. lauhkean. Ilmanpaine ko
hoaa lännessä, keskilännessä. ja idässä. 21 -23 11. myrskyä. 
Sadetta kaikkialla etelässä ja länsieteläs·sä. 24-28 11. kyl
milä. Hyvin purevan kylmiä tuulia, jota seuraa nopea 
vaihdos ilmanpaineessa pohjoislännessä, keskiosissa, län
sietelässä. ja Uuden Englannin valtioi-ssa. 20-31 ,,. tuu
lista. Kovia tuulia ja rajumyrskyjä, Kalliovuorten seu
duilla ja lännen ja keskilännen valtioissa. Vuoristoalueil
la veden nousu tekee haittaa. 

1 p :nä aurinko nousee 6 : 34,  laskee 5 : 53 .  
3 1  p :nii aurinko nousee 5 : 46, laskee 6 :23. 
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1 926 Huhtikuu-April 1 926 

1 T Haarald Muisto- jn merkkiplllviil. 
2 P Pitkii1,. Pellervo 1. 19l9. Michiganin kuvern. 

_3_L_F_e_r_din __ 
an_a 

_____ 
l Sleeper allekirjoittaa lain, jon-
ka mukaan on kriminalinen riko� 4 S Piiiis. p. Am,brolsiu's pitää väkijuomia kodissa ja ylei-5 M 2 Piiiis. 1>. � 

6 T Vilho sillä paikoilla. 
7 K Allan 9. 1802. Elias Lönnrot syntyi. 
� � ��f:

a 
10. 1829 .  Pelastusarmeijan pe-

10 L Hesekiel rustaja, kenraal i  Booth syntyi. 

11 S 1 s. Piiäs. j. Verna 
12 M Julius " 
13 T Tellervo, Etel 
14 K Tiburtius 
15 T Lind a 
16 P Jalo 
17 L Elias -----
18 S 2 "'· Päiis. j. 
19 M Bernhard 
20 T Amalia 

11. 1911. Mynchenin sovietti
hallitus kukistuu. 

17. 17 70 .  Benjamin Franklin 
kuoli. 

30. 17 89. Washington tuli Yh
dysvaltain ensimäiseksi presiden-
tiksi. • 

30. 1919. Buenos Ayresin sa
nomalehtimiehet tekevät työ
lakon. 

�i � .tn��
mi ]I Juhla1>.iiiviä Yhdysvalloissa: 

23 p Yrjö 2 p. Pttkäperjantai :  Alabama, 
24 L Albert Connecticut, Delaware, Florida, 
;:..c__:c......:.::..._.:....:..:....:. ______ 1 Louisiana, Maryland, Minnesota, ;J �I 

\:�!�:}!"· j. :.\farkus New Jersey, Pennsylvania. 
27 T Engeförekt Q 17 P. Patri ottipäivä : Massa-
28 K Tuure chusetts j a Maine. 
29 T Tyko 26 p. Muistopäivä: .Ala\bama, 
30 P Mirjam Florida, Georgia ja Mississippi. 

llmat : 1-a ••· kaunista. Kylmät yöt ja aamut valtiois
sa Kalliovuoriston ylänköseuduilla, kesk ivaltioissa ja At
lannin rannikolla. sekä Uuden Engl annin valtioissa. 4-6 
I•· niyrskyjii. Paljon tuulia ja vihuria etelässä ja Jänsi
etelässä, pohjo islännessä j a  suurien järvien alueell a. 7-10 
1,. halloja. Kylmät yöt ja aamut pohjoislännessä ja kes-
1,iosissa. 1 1-14 I•· sn,letfn. Paljon sadetta, tuulia ja tul
via useilla paikkakunnilla läntisissä, eteläisissä ja itäi
sissä osissa. u,-18 p. kovia tuulia. Yleensä myrskyistä 
kaikki alla. 10-22 lilmniin'ii. Yleensä lämmintä ja miel
lyttävää kaukaisemmassa lännessä j a etelä- ja keskilän
nessä. 2:l-26 1•. ukkossiiiitii. Kovia sateita ja ankaraa uk
kosta, tuuli a ja tulvia Texasissa ja Oklahomasta itään 
Tennessiin ja Georgiaan. 27-ao p. viileiiii. Kosteaa tuul
ta Kalliovuoristo valtioissa. 

1 p :nä aurinko n ousee 5 :45,  laskee 6 :24. 
30 p :nä aurinko nousee 5 :0 1 ,  laskee 6 : 5 5. 
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1 926 Toukokuu-May 1 926 
1 L Vappu Muisto- ja merkklplUvUI. 
2 S 4 s. Pääs. j. 1. Vapunpäivä, kansainvälinen 
3 M Ristinpäivä työväen mielenosoituspäivä työ-
4 T Roosa päivän lyhennykseksi. - Suomen 
5 K Jenny :Ii yleinen väkijuomalakko 1898.  
6 T Sigismund 6. 1919. Englanti tunnustaa 
7 P Helmi Suomen itsenäisyyden. 
8 L Aake 8. Amerikan Yhdysvallat tun-
9 S Rukouss. Timo nusti Suomen itsenäisyyden. 

10 M Aino 10. 1919. Hollannin parlamen-
11 T Osmo tin alahuone hyväksyi naisten 
12 K Lotta i!l äänioikeuden. 

12. 1806. J. W. Snellman synt. 13 T Helatorst. Floora 13. 1848.  Maamme-laulu lau-14 p Eedit lettiin ensimäistä kertaa. 15 L Sofia 16. 1919. New Yorkin valtion - ---
kuvernööri Smith allekirjoitti 16 S 6 "· P.iUls. j. Ester 

17 M Rebekka lain, joka kieltää naisten käyt-
1S T Erkki tämisen yötyössä rautateiden 
19 K Emilia 1) palveluksessa. 
20 T Karoliina 
21 P Konstantinus Juhlaplilvlä Yhdysvalloissa: 
22 L Hemminki 9 p. Xitien päivä. 
23 S Helhmtnl11. Lyyli 30. Hautainkukituspäivä kai-
24 M 2 Hellunt. Alarik kissa valtioissa paitsi seuraa vis-
25 T Urpo sa: Alabama, Arkansas, Florida. 
26 K Vilhelmiina Georgia, Louisiana. Mississippi. 
27 T Ingeborg � E. ja P. Carolina ja Texas. 
28 P Alma 
29 L Oiva Juhlapliivlli Canadas11a: 
30 S P. Kolm. 11. Basi- 24 p.  Victoria päivä kaikissa 
31 M Helka ruus maakunnissa ja terrltorioissa. 

Ilnu,t : 1-3 11. mie•on. Ihania kevätpäivHi etelässä, län
nessä, keskivaltioissa ja Atlannin rannikkoalueella. 4-S 
p. myrskyä. Kovia m,yrskyjä, ukkosilmaa, tuulta ja ra
keita etelässä ja länsietelässä. 9-12 11. viileää. Jotensa
kin kylmäil toukokuun il)Tioiksi Kalliovuoristo seuduilla 
ja pohjoislännessä. 13-17 11. hio!ltnvna. Lämpö kohoaa 
nopeasti eteläisissä ja läntisissä osissa maata. 1s-:?1 l'· 
myrskyä. Kovaa sadetta ja sähköistä virtailua valtiois
sa Kansasista Missouriin, Iowasta aina Tenne-ssiin, Ken
tyckeen ja Länsi-Virginiaan. 22-26 J•· sadetta. Sadetta 
yleensä Tyynenmeren rann,kolla ja Kalliovuoristo seuduil
ta pohjoislänteen. 27-31 p. lauhaa ilman. Viileät �·öt ja 
aamut pohjoislännen vaJ.tio,issa, samoin keskilännessä ja 
idässä. 

1 p :nä aurinko nousee 4 : 59, laskee 6 : 56. 
31 p :nä aurinko nousee 4 : 32, laskee 7 :23. 
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1 926 Kesäkuu-June 1 926 

1 T Nikodemus Muisto- ja merkklplllvlll, 

2 K Benla 
([ 1. 1919. Suomen yleinen klel-

! i ����� 
tolakl astui voimaan. 

5 L Bonifacius 1. 1919. "Rhelnin tasavalta" 
------------ • perustettlln. 

valtiopostl 6 S 1 s. Kohu. 11. 2. 1638 .  Suomen 
järjestetään. 

4. 1919. Lllttosenaattl hyväk

O syy 56 äänellä 25 vastaan esltyk-
7 M Roo·bert f Kustaa 
8 T Salomo 
9 K Ensio 

10 T Svante 
11 P Impi, Hjördis 
12 L Es,ko 
13 S 2 Rnkousp. 
14 M Eelis 
15 T Vieno 
16 K Justina 
17 T Urho 
18 P Tapio 
19 L Siiri 

20 S 3 s. K,olm. 11. 
21  M Ahti 
22 ·T Paulina 
23 K Aadolf 
24 T Job. 1'.ast. ·I'· 
2 5  P Uuno 
26 L Jeremias 

. sen, että naisten yleistä ääni
oikeutta koskeva laki alistetaan 
valtioiden ratkaistavaksi. 

6. 1918. .Julistettiin Suomi ta
savallaksi. Eedl a 

11. 1919. Unlolden edustajat 
Atlantlc Cityssä äänestävät ko
kouksessaan oluen puolesta 

!) 2 6,474 äänellä 4,005 ääntä vas
taan. 

17. 1919. Amerlcan Federatlon 
Into of Labor liiton kokous hylkäsi 

I. W. W. liiton esityksen soviet
tlhallituksesta ja lausui tuo
mionsa bolshevlsmlsta. 

21. Kesä alkaa, vuoden pisin 
@ päivä (kesäpäivän seisaus) .  

Juhlaplllvlll Yhdysvalloissa : 

27 S 4 s. Kolm, p. 
28  M Leo f Elviira 

3 p. .Jefferson Davisin synty
mäpäivä: Alabama, Florida, Geor
gia, Loulsiana, Mlssissippl, E. Ca
rolilna, Tennessee ja Texas. 29 T Pietari 

· 30 K Päiviö 

Ilmat: 14 p. ep�tasaistn. Viileät yöt ja a amut Tyynen
meren pohjoisissa osissa ja pohjoislännessä. 5-8 11ilvistii. 
Kosteaa ja epämieluista i lmaa kaikkialla lännessä, ete
lässä ja :idässä. 0-12 11. lliostavaa. Kohoava lämpö pai
nostaa ja hiostaa etelässä, länsi etelässä ja itäisissä osis- · 
sa. 13·16 p. myrskyistä. Paikallisia pyörremyrskyjä 
Missourissa, Kansassissa ja Iowassa. Harvinaisen an,ka
raa sadetta Arkansissa, Oklahom assa ja Missourissa. 17-
20 ·p. vaihtelev,1a ; ilmoja. Epätasaista ja hyvin vaihtele
vaa iännessä, · keskiosissa ja idässä. _21-24 I•· sadetta. 
Sadetta ja tuuiia. pohjoislännen valtioissa. 25-27 ••· vii
lellli. :usvaista . ja kosteaa etelä- ja keskilännen valtiois
sa. 2S·SO 11 ... , länimintli. Lämmön nousua Kalliovuoristo 
alueella ja lännen ja keskilännen valtio-issa. 

1 p :nä aurinko nousee 4 :32, laskee 7 : 24. 
30 p:nä aurinko nousee 4 : 3 1, laskee 7 : 35. 

�-··-··-··-··-··-·-·-··-·-·-··-·-·-··-··-··-··-··-·a: 
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1 926 Heinäkuu-July 1 926 

1 T Aaro 
2 P Linnea 
3 L Arvo 

Muisto- ja merkkfplllvfll. 
1. 1848. Arvi .Jännes syntyi. 
2. 1919. Naisasianajaja, tohto

ri Anna Howard Shaw kuoli. 4 S 5 s •. Kolm. 1>, Ul-
5 M Unto rriikka 
6 T Esaias 

4. 1776. Yhdysvaltain itsenäi
syydenjulistus. 

4. 1919. Saksan valtiopäivät 
hyväksyvät uuden valtiolipun, 

'° ja kauppalipuksi värit musta, 
w punanen ja kullanväri, valkonen 

--- ---1 ja punanen. 

7 K Klaus 
8 T Turo 
9 P Ilta 

10 L Saima 
4. 1919. Englannin alahuone 

hylkää lakiehdotuksen yleisestä 
naisten äänioikeudesta 100 äänel
lä 85 vastaan. 

11 S 6 s. Kohn. 1•. Eleo-
12 M He·rman rnoora 
13 T Joel 
14 K Aliisa 
15 T Rauni 
16 P Reino 
17 L Ossi an 
18 S 7 s. I<:ohn. 1>. 
19 M Saara !) Freedrik 
20 T Margareeta 
21 K Johanna 
22 T Magdaleena 
23 P Olga 
24 L Kirsti 
2 5  S S s. I<:olm. I•· (21 
26 M Martla r Jaakko 
27 T 7 unikekoa 
28 K Haakon 

15.  1917. Yhdysvaltain ja Ca
nadan Suomalaisen Sanomalehti
liiton perustava kokous Chica
gossa. 

2 5. 1919. Valittiin Suomen ta
savallan ensimäinen presidentti. 

26 .  1919. Suom.en tasavallan 
ensimäinen presidentti Stählberg 
astui vtirkaansa. 

Juhlapäiviä Yhdysvalloissa: 
4 p. Itsenäisyyden julistuksen 

muistopäivä (lndependence Day) 
kaikissa valtioissa. 

24 p. Uudisasukasten päivä: 
Utah. 

29 T Olavi 
�o P Eriikka 
31 L Hel·ena 

Juhlaplllvlll Canadassa :  
1 p .  Dominlonpäivä : kaikissa 

lff maakunnissa ja terrltorioissa. 

Ilmat: 1-3 1>. l1elteistii. Kovaa kuumuutta ja helteistä 
yleensä. Nään·nyttävän kuumaa yleensä suurissa kau
pungeissa. 4-7 p. epätasaista._ Auringon paistetta ja sa
dekuuroja useirmnilla seuduilla lännessä, keskilännessä 
ja idässä. S-11 1>. myrskyistä. Rankkasateita kaikkialla 
p ohjoislännessä. 12-15 1>. viil e iltä. Raittiita, viileitä öitä 
keskiosassa ja idässä. 16-1 9  1•. kuumia ilmoja. Painos
tava kuumuus länsietelässä, keskilännessä. 20-23 p. uk

.kossateita. Myrskyvyöhyke Kalliovuoriston seuduilla ja 
sieltä itään päin aina Atlannin rannikolle asti. 24-21 p. 
tuulista. Tuulista ja myrskyäkin länsietelässä. 28-31 1>. 
pih·lstä. Pilvistä ja epätasaista länsietelän ja keskilän
nen valtioissa. 

1 p :nä aurinko nousee 4 :31 ,  laskee 7 : 34. 
31 p :nä aurinko nousee 4 : 5 5, laskee 7 :17. 
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1 926 Elokuu-August 1 926 

1 S ll s .  U:olm. 11. 
2 M Holger 
3 T Maria 
4 K Veera 
5 T Salme, Gurli 
6 P Sikstus 
7 L Lahja 

Maire Muisto- ja rnerkklplllvlll. 
1. 1863. Jyväskylän seminaari 

avattiin. - Europan suurvaltain 
sota alkoi 1 914. 

2 .  1856. Sanomalehdentoimit
taja J. W. Lähde syntyi Kärkö
lässä. 

8 S 3 Rukous11. 
9 M Natalia 

1 0  T Lauri 
11 K Susanna 
12 T Klaara 
13 P Alfonso 
14 L Svea 

� 3. 1 901. Suomalaisia valtiopäi
vämiehiä kokoontuu Tukholmas
sa laittoman a.sevelvollisuuskut
sunnan johdosta. 

15 S 11 s. U:olm. 11. Mar-
16 M Brynolf f jatta � 
17 T Verner 
18 K Lemmitty 
19 T Maunu 
20 P Samuli 
21 L Sulho, Sven 

22 S 12 s. U:olm. 11. Ii-
23 M S igne f vtari <:;:I 
24 T Pärttyli 
25 K Loviisa 
2G T Ilma 
27 P Rolf 
28 L Augustinus 

29 S 13 s. U:ohn. 11. 
30 M Eemil 
31 T Arvi 

Iines 
I[ 

18. 1920.  Yhdysvaltain naisil
le myönnettiin yleinen äänioi
keus. 

18 .  1919. 
tiin koko 
paperossien 
seura. 

Chicagossa perustet
maailmaa käsittäve 
käyttöä vastustava 

21. 1919. Ministeri A. H. Saas
tamoinen oli ensikerran presi
dentti Wilsonin puheilla Wash
ingtonissa, D. C. 

25. 1898 .  Ensimäinen Ameri-
kan suomalaisten sanomalehti
miesten kokous. 

26. 1920.  Valtiosihteeri Colby 
allekirjoittaa 19 lisäyksen Yh
d ysvaltain perustuslakiin, joka 
myöntää naisille äänioikeuden. 

Jultln11älvill Yltdysvnllolssa: 
1 p. Coloradon päivä: Colorado. 
16 p. Benningtonin tappelun 

vuosipäivä: Vermont. 

Ilnmt. : 1 -a 11. sadekuuroja. Etelässä ja idässä paljon 
häiriötä ukkossateiden tähden. 4-7 p, viileiltii. Viileätä 
Kall-iovuoristo valtioissa, pohjois- ja keskilännessä. 8-12 
p, liimmintil. Hyvin lämm'intä Kalliovuoriston sisäosissa 
ja tasankovaltioissa. 13-16 p. myrskyistii. Ankaria uk
kosmyrskyjä etelävaltioissa, Ohiossa ja Pennsylvaniassa. 
17-Ul 11. tuulista. Kovia tuulia etelä- ja keskilännessä. 
20-23 11, kuumaa. Painostavan kuumaa ja näännyttävää 
kaiklkialla idässä ja lännessä. Kuivaa Tyynenmeren ran
nikolla, Kalliovuoristoalueella, län nessä ja pohjoislänne�
sä. 24-27 p. sadetta. Tuulia, sadetta ja myrskyjä yleen
sä. 2S-31 11. myrskyjii. Myrskyjä Iowassa, Minnesotassa 
ja 'Wisconsin issa. 

1 p :nä aurinko nousee 4 : 57,  laskee 7 :16. 
31 p :nä aurinko nousee 5 : 26 ,  laskee 6 : 35. 
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1 926 Syyskuu-Septemher 1 926 

1 K Gottfrid 
2 T Toora 
3 P Serafiina 
4 L Mooses 

5 S 1 4 s. Kohn. Jl. 
6 l\f Sakari 
7 T Regina 
8 K Taimi, Göta 
9 T Eevert 

10· P Kaleva 
11 L Aleksanteri 

Mai
rnio 

� 

Muisto- ja merkklplllvlll. 
3. 1783.  Yhdysva.ilta!n Itsenäi

syys tunnustettiin. 
4. 1919. Itävalla.n eduskunta 

hyväksy! 97 äänellä 23 vastaan 
rauhansopimuksen. 

8. 1896. Suomd-opisto 
toimintansa. 

alkoi 

16. 1919. Presidentti allekir
joitti American Legion järjestön 
perustamista koskevan lain. 

17. 1787. Yhdysvaltain perus-
tuslaki hyväksyttiin. 12 S 15 s. Kolm. l'· 18. 1863. Aleksanteri II avaa 13 M Jorma rDagn y Suomen uudemman historian en-14 T Iida 

.,,,_ 
simäiset valtiopäivät. - Suomen 15 K Runo :,, kadettikoulu lakkautettiin 1883. 16 T Mielikki 23. Syksy alkaa (syyspäivän 17 P Elisabet tasaus) . 18 L Tyyne 24. 1919. John D. Rockefeller 

19 S 16 s. Kohn. 1•. 
20 M Augusta 

lahjoitti 2 miljoonaa dollaria 
Baptisti lähetysseurakunnan joh
tokunnalle puutteenalaisten pap-

21 T Matteus 1:i) pien avusta.mista varten. 
22 K Mauri 
23 T Tekla 
24 P Alvar 
25 L Kullervo 

26 S 17 s. Kohn. 1•. Cyp-
27 M Kaino rr ianus 
28 T Lennart � 
29 K Mikael 
30 T Helge 

Juhlapllivlll Yhdysvalloissa: 
6 p. Työnpäivä (Labor Day) : 

kaikissa valtioissa. 
9 p. Slsäänpääsypälvä (Admis

sion Day) Callforniassa. 
Juhlapllivili Canndassn : 

I p. 'J'vönpäivä (Labor Day) : 
kaikissa maakunnissa ja terri
torioissa. 

Ihnnt: 1-4 I•· ,·ailttele,·ia ibuoja. Lämpöisiä, hiostavia 
päiviä kaikkialla etelässä ja Jänsietelässä. 5-8 1,. ukkos
ilmoja. Hyvin sähköisiä ilmanvirtoja kaikkialla etelässä 
ja länsietelässä. 9-13 1>. ,-iileilii. Syksyä muistuttavia 
ilmoja useimmilla seuduilla pohjoislännessä, keskilännes
sä ja idässä. 14·17 I•· rieh1n-aa siiiitii. Hyvin tuulista 
säätä Meksikonlahclen rannikkoseuduilla. 1 8-21 I•· liim
n1i11tii. Lämpöisiä syys,kuun päiviä kaikkialla äärimmäi
sessä lännes�ä. keskilännessä ja idässä. 22-25 ••· sateita. 
Paikallisia sateita Illinoisissa, ,Jnclianassa, Ohiossa ja 
Virginiassa. 26-30 1•. viileitä ilmoja. Epätasaista ja sa
teista pohjoisessa Tyynenemeren rannikkoseuduilla. Vii
leitä öitä ja aamuja läns-i- ja keski-osissa maata. Pai
kallisia huurteita kauempana pohjoisessa. Viileää keski
Atlannin valtioissa, jäätävää New Yorkissa ja Uuden 
Englannin valtioissa. 

1 p :nä auri11Jko nousee 5 :27, laskee 6 : 33. 
30  p :nä aurinko nousee 5 : 54 ,  laskee 5 : 45 .  
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1 926 Lokakuu-October 1 926 

1 P Ragnar Muisto- ja merkklplllvlil. 
2 L Ludvik 7. 1319. Italian kuningas vah-
3 S lllikkelinp. Eevaia visuia rauhansopimuksen Saksan 
4 M Frans kans,a. 
5 T Inkeri 10. 1919. Allekirjoittaa Eng-
6 K Bruuno !annin kuningas rauhansopimuk-
7 T Birgitta � sen. 
8 P Hilja 10. 1834.  Aleksis Kivi syntyi. 
9 L Ilona 12. 1810. Uno Cygnaeus, Suo-

men kansakoulujen isä, syntyi. 
10 S 4 Rukou"P· Jose- 12. 1918.  Hirvittävä metsäpa-
11  M Otso, Björn rrnna lo Minnesotassa, jossa toistakym-
12  T Valfrid mentä kauppalaa paloi poroksi 
1 3  K Ebba m. m. Cloquet, Moose Lake. 
1 4  T Elsa � Kettle River ja Automba, yli 
15 P Helvi 1,000 ihmistä sai surmansa j a . 
16 L Sirkka, Saga 15,000 ihmistä joutui koditto-- miksi. 
1 7  S :ro s. Kolm. p. 1 7. 1 919. Hyväksyy Itävallan 
18 M Luukas, Lucina eduskunta rauhansopimuksen. 
19 T Uljas 30. 1876. Kansanvalistusseura 
20 K Kasper vahvistettiin. - Suurlakko alkoi 
21 T Birger G) Helsingissä 1905. 
22 P Irja Juhla11iilvlä Yhdysvalloissa: 
23  L Severi 12  p. Columbus-päivä: Arkan-
24 S Zl s. Kohu. u. sas, California, Colorado, Dela-

,vare, Idaho, Illinois, Indiana. 2 5  M Hilda Kansas, Kentucky, Maryland, 2 6  T Amanda 
27 K Hellin Massachusetts. Minnesota, Mis-
28 T Simo (§" 

souri, Montana, New Jersey, New 
29 P Alfred York, Ohio, Oklahoma, Pennsyl-
30 L Kustaava vania, Rhode Island, Texas, Ver-

mont ja Washington. 
31 S 22 s. Kolm. 11. 31  p. Halloween-päivä. 

Ilmat : 1-4 p. myrskyjä. Troo1>illinen myrskyvirtailu 
Floridan niemellä ja Atlannin eteläisillä tasanko-alueilla. 
Vaarallista purjehdukselle rannikkov.esillä. 5-8 11. ilmat 
kylmenee. Jäähdyttäviä öitä ja aamuja Oklahomassa ja 
Kansassissa. 9-12 p. lnubkeun. Kaunista ja miellyttä
vää säätä äärimmäisessä lännessä, Kalliovuoristo alueella , 
lännessä ja pohjo-islännessä. 1 :J-16 11. kui..-ua. Lämmintä 
kuin kesällä, punertavaa auringon paistetta ja savunse
kaista ilmaa lännessä ja pohjoislännessä. 17-19 1,. myrs
kyistä. Ankara myrskyvyöhyke liikehtii itään päin Kal
liovuoristoil•ta pohjoisia ja keskivalt-ioita kohti. 20-2:i 1,. 
..-iileitä ilmoja. Kylmät yöt ja aamut kaikkialla pohjoi
sessa osassa. 24-27 p. sateita. Pilvistä ja kuurosateita 
länsietelässä. 28-31 1'· rujuihuoja. Kuivaa, kylmää ja 
tuulista etelässä ja idässä. 

1 p : nä aurinko nousee 5 : 56, laskee 5 :43. 
31 p :nä aurinko nousee 6 :28,  l askee 4 : 58. 

a-·-----··-·-··-··-··-··-··-··-·-··-··-··-··-··-··-··-11 
I 1- 926 Lokakuu-October 1 926 ! 
1 1 a.-·-·-·-··-·-··-··-··-··-·-·--·-·-·-·-·--·-11 

I -------------------------------
! 
i 
i 
i 
i 

1 
i 
-------------------------------

! 
i 
i 
I 
I 
I 
! 

. .. . .. 

• • 
1 • •  l 

! ------------------------------- '-'-------J 



1 926 Marraskuu-November 1 926 
1 M P'yh, miest. 1>, 
2 T Topias 
3 K Erland 

Muisto- ja mo,rkklplllvlll, 
4. 1905. Marraskuun manifes

ti. annettu. 4 T Hertta 
5 P Malakias 
6 L Kustaa Aadolf 

6. 190·5. Suurlakko Suomessa 
(!,i'i päättyi. 

7 S Pyh. 1uiest. JJ. Eu-
8 M katos r gen 
9 T Teodor 

1 0  K Martin Luther 
11 T Martti 

8. 1739. Henrik Gabriel Por
than syntyi Vlitasaarella. -
Taiteilija Eero Järnefelt syn
tyi 1863. 

10. 1 483. Martti Luther synt. 
11. 1919. Välirauhan allekir

joituspäivä. 
13. 1917. SuomP.n "työväestön 12 P Konrad 

13 L Kristian ]) vallankumouksellinen hallinto" 
------- - ---- - julisti alkavaksi s11urlakon, joka 
14 
1 5  
16 
17 
18 
19 
20 

S 24 "· li:olm. t•• Oi
M Leopold r 110nna 
T Aarne 

on pidettävä vallankumouksen 
alkuna. P1,makaart.ilaiset surma
sivat ihmisiä ja ro,.vosivat omai
suutta. K Eino 

T Maks 
P Aili 
L Jalmari 

21 S 'I'uo1niosu11n. 
22 M Cecilia 
23 T Klemetti 
24 K Lempi 
25 T Katri 
26 P Dagmar 
27 L Hilkka 

28 S 1 s, Ad.-ent. 
29 M Aimo 
30 T Antti 

15. 1883.  Suomalais-ugrilainen 
© seura perustettiin. 
" 21. 1 848. Suomalainen opera 

Hil
rma 

alkoi toimintansa. 
25. 1920. Ter. McSwiney. Ir

lannin itsenäisyystaistelija, kuoli 
73 vrk. vapaaehtoisen nälkälakon 
aiheuttamana. 

28. Saksan keisari Wilhelm 
luopui kruunustaan 

Juhln1,äiviil Yhdyn·nllolssa : 
Steen 11 p. Aselepopäivä. 

25 P. Kii tospäivä (Thanks
giving Day ) : kaikissa valtioissa. 

Ilmat : 1-4 1>, ,·aihtelevia ihnojo, Kirkas taivas ja tuu
lista säätä suurimmassa osassa Kalliovuoristo seutuja. 
:5-7 11. knuni�..ta säätä. Hyvin kauniita Hn1oja pohjoislän
nessä ja pitkin Canadan raja-aluetta. s-1 1  p, vaihtelevia 
ilmoja.. Myrskyjä ja rajuja ilmoja Tyynenmeren rannik
ko-alueella ja Kalliovuoristo valtioiss,a. 12-16 1>, myrs
kyjä, Lumisadetta, vi imoja ylänköseuduilla pohjo- islän
nessä. 1 7-20 1•. sateita, Myrskyvyöhyke liikehtii Meksi 
kon lahdelta ja laajenee pohjoista kohti käsittäen mel
kein puolen Yhdysvaltojen pinta-alasta. 21-24 1>, kylmää. 
_.,_killinen lämmön aleneminen, joka purevan tuulen kans· 
sa 1nuuttaa iln1an melkein sietä1nättömän kylmäksi. 25-
27 11. indiaanieu kesä (Indiau sn1111ner) . Kirkas taivas ja 
kaikkialla miellyttävää ilmaa. 28-30 1>, e1,ätnsnistn säätä. 
Uhkaavaa, synkkää ja pilvistä järvialueilla ja pohjois
Jännessä. 

1 p :nä aurinko nousee 6 : 30, laskee 4 : 57. 
30 p :nä aurinko nousee 7 :04, laskee 4 : 34. 
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1 926 Joulukuu-December 1 926 
1 K Oskari 
2 T Beata 
3 P Vellamo 
4 L Barbara 
5 S 2 s. Adv e nt. 
6 M Niilo 
7 T Agaton 
8 K Kyllikl,i 

T Anna 
J O  P Juudit 
11 L Taneli 
1 2  S 3 s .  Ad,· ent. 
1 3  M Lucia 
1 4  T Jouko 
1 5  K Heimo 
16 T Adele 
1 7  P Raakel 

Muisto- ja m e rkklpAlvUI. 
2. 1813. Mathias Aleksanteri 

Castren syntyi. 
3. 1 81 8. Illlnols tuli valtioksi. 

� 6. 1 919. Suomen itsenäisyy-
den päivä (lippupäivä).  

7. 1917.  Yhdysvaltain kon-
gressi päättää yhteisistunnossa 
sodan Itä vai ta-Unkaria vastaan. 

8. 1917. Englantilaiset valloit
tavat Jerusalemin. 

.,,, 14. 1848 .  Vänrikki Stoolin Ta-
:,, rinain I osa ilmestyi. 

18. 1918. Mikko Skyttä, S. K. 
R. V. seuran esimies ja raittius
esi taistelija, kuoli 

21. 1620. Amerikan "esl-lsll.t" 
saapuivat ' 'Mayflower• 1 :a". 

1 S  

1 9  

L Abraham 
S 4 s. Advent. 

22. Talvi alkaa (talvipäivän 
Iisak- seisaus). 

20 M Israel 
2 1  T Tuomas 

rki 29. 1 883. Asetus suomen- ja 
ruotsinkielen virallisesta asemas
ta annettiin. 22 K Rafael 

23 T Aatami 
24 P Eeva 
2 5  L JouluJJäh·ii 
26 S Tn1>nninp. 
27 M Joh. Evank. 
28 T Biatt. last. p. 
29 K Rauha, Fricla 
30 T Taavetti 
31 P Sylvester 

31. 1 872. Aleksis Kivi kuoli 
Tuusulassa. 

Juhlnpäivill Yhdysvalloissa: 
25 p. Joulupäivä : kaikissa vai

(§' tioissa. 
J .. hlapälvfä Canndnssn: 

25. Joulupäivä : kaikissa maa
kunnissa ja territorioissa. 

Umnt: 1-4 1>. ko,·ia tuulin. Hyvin tuulista lännessä ja 
länsietelässä. 5-8 p. lumiryövpyjä. Paljon tuulista ilmaa 
ja lumiryöppyjä ja viimoja lännessä, pohjoisessa ja idässä. 
:,-12 p. kyhniUi. Lämpömittari alenee äärilnmäisen lännen 
seuduilla, keski- ja pohjoislännessä. Jäätä ja maan jää
tymistä useimmissa valt-ioissa pohjoiseen Texasista, Ar
kansissa, Tennessissa ja Caroliinassa. 1 3-1 7 p. l e ntoa. 
Miellyttävää ja suojaista melkein kaikkialla idässä, ete
lässä ja keskilännessä. 18-22 ,,. myrskyjä. Sadetta kai
kissa vai tioissa etelässä ja länsietelässä. 23-27 J>. kau
nista. Kaunista, viehättävää ilmaa kaikkialla eteläisissä 
osissa. Kylmät yöt ja kirkkaat päivät .Kalliovuoristo 
seuduilla ja pohjoislännessä. 28-31 1•. lunta. Viimoja ja 
lumimyrskyjä ulettuen aina pohjoiseen osaan Texasin 
valtiossa. 

1 p . n ä  aurinko nousee 7 : 0 5, laskee 4 : 34 .  
�1  p :ni.i. a u rinko nousee 7 :24 ,  laskee 4 :42. 
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UUSI SIIRTOLAISUUSLAKI. 

i�ei��k u u� 1 p. ; 9 2_4 astui Yhdysvalloissa voimaan u usi ·�_1_1_rtola�su u�!.ak1:. JO!ka rajoittaa siirtolaisten maah'.�n pa��yn J a_ s:tannuste1lee menettelytavat, joilla uusia s11rt·ol_�1s.1a �a1hm .lask etaan . Uu.si laki ei kumoa van-haa sur.t,ola1su utta ·koS!kevaa lakia se on va1· 1 ·  ·· · täyden t ·· . • n 1says Ja  nxs en 1seen vmmiassaolevaan yleiseen �ii"rt 1 · -s·uus·lak11n . ·0 o a t  
.Seuraavassa te'hdään yleispiirteinen katsaus u u_teeii lakiin . 

Siirtolaisuusviisumit 

a . . Jokais9:I_ta  Y_h dysv�_ltoihin •tulevalta siirtolaiselta 
�aad1taan snrto1Ja1su u�vnsumi, joka käsittää yhden 

k

appal�en �n�.mu�_ta, Jonk a on viseerann ut Amerikan onsuh. Tassa vu,sumissa selostetaan :  
_1. .Siir�olaisen kansaJ.lis•uus. 2 .  Kuuluu ko t _ t�1k1�a e1-qu_ota�siirtoJ1aisiin ; 3 .  Viisumin voimas;;��l�ai�a , _4 . K:11k _�1 .rrrnut siirto'laisuus- ja kansalaistu-ttamislaJk ien taytantoonpanoa koskevat erikoistiedot. 
b .  Siirtol_ai_sen t1 1 Jee ha..nkk ia konsu lille kaksi val-okuvaan·sa, Joista :toinen kiinnitetään viisumiin. 

.. c. 1S.ii :to1laisu usviisu"IDin voimassa·o'loa ika Jo-ppu,u määratyn a Ja n k uluttua, ollen se kor1keintaan ku usi k ii ukautta. 
d .  Siir_�'O·J:ais�lta ei .. vaadi ta passin vi,seerausta, ainoa:'�a�n .. �_m_-to_la1suusv1 1s•umi, mutta •siirtolaisuusviisumin paivam_aara Ja numer·o tulee 'illerkitä passiin maksuttomasti. 
e . Hö_y�ylaivam�_ni.fest_issa ( .Jastiselityksessä ) t ulee olla ma1mttuna ·s11rtola1suusvii-sumin pa"" 1·va'" ma'" a'" ·· top "k k  · ra, an-a1 a_ Ja nu:ner�: Viisumi on luovutettava maihin-�ousu1;>a_1lkalla Ja . snhen on merk ittävä saapumispäivä Ja �a.1hm�ousupa1kan nimi, jonka jä'lkeen se on J'" h . tettava tyodeparttementille . a e 

f. .Siirtolaisu usv·i isumia ei anneta, jos konsu l i  ·h uomaa, ·että ,siirto.Jainen ei täytä siirtoiaisuushin vaatimuksia. 
. . !?· S i_)rt�laisuysviiS?'ill i  ei ole ta·kaus Yhdysvaltoihin P::a..syst:t, Jos _surto'lamen ei täytä maihinnousupa'ikalla snrtola1suuslam vaatimu ksia h. 'Siir:t olaisu usviisumista · on mak,su $ 9 . 0 0. 
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Ii:utka O\'at "siirtolaisia". 
NimitykseJ!lä "siirtollainen" tarkoi tetaan kaik kia l ' ] komaalaisia, j ot'ka jostain mu u.sta maasta lähtevät Y'hdysvaltoihi-n , ,paits i :  . 1 .  IHa!Ji.tuksen viranomais'ia, :h eidän perheitään. aou·laisiaan, palvelijoi.taan ja  henkilöikuntaan k uuluvia : 2 . Ulkomaailaisia, jotk<a ovat väliaikaisesti vierailulla taikka hetkernisellä li ik ematka lla ;  3 .  U1•komaala'isia . jotka matkustavat Yhdysvaltain lävitse ; 4. Ulkomaalaisia, j otka ,ovat ·lailli,sesti päässeet Yhdysvaltoih in ja matk ustavat j ohonkin muuhun osaan Yhdysvaltoja jon

kun naapurimaan kautta ; 5 .  Varsinaisia ulkomaa'aisia merimiehiä, jo�k,a saapuvat merimiehinä Yhdysvalto ihin ja pyrk ivät väliai kaisesti maihin tarkoituksella jat'kaa omaa amma.ttiansa : 6 .  Ulkomaalaisia. j o tka  ovat oikeutetut saapumaan maihin k•auppa-asioissa n:,kyisten kauppa- ja  laiva1l iikennesopimusten mukaan. 
Nonquota (mii,ädilukuun kuulumattomat ) siirtolaiset. 

a. Yhdysv•a lloissa asuvan maan kansalaisen a l le 1 8  vu·oden ikäiset naimattomat lapset ja  vaimo , jos mie$ asuu Yhdy·svalJ.oissa silloin, k•un siirtolaisuu·sviisumia anotaan. b. 1Siirtolainen , j oka on laillisesti päässyt Yhdysvalltoihin ja  j,dka -pa'iaa väliaik aiselta vierailumatkalta u l
koma'i lta. c. Siirtolainen , jolm on syntynyt Canadassa, Newfou,ndlandissa, Mexicossa, •Cubas,sa, Haitilla, San Domingolla, Panaman kanava-aluee11la toaiklka Etelä-Amerikan maassa, ja h änen vaimonsa ja alle 1 8  vuoden iokäi,set naimattomat lapsensa. d.  .Siirtolainen , j oka vähintäin kaksi vuotta välittömästi ennen pääsylupaa anoessaan on ol lut j onkun uskontosuunnan pappina, taikka 'ko'llegion, akademian , semill'arin taik ka yliopiston professori, ·j,otka tänne t•ulevat jatlkamaa·n omaa ammattiansa pappina taikka rikan ma,assa, ja hänen vaimonsa ja alle 1 8  v uoden i'käiset naimattomat lapsen-sa. 

e . Vähintäin 1 5  vuotta täyttänyt bona ,fide yl!ioppilas, joka ,pyrkii Yhdysvaltoi'hin j atkamaan opintojaan j oss,akin hyväksi :tu nnetussa koufossa, ikollegiossa, akademiassa, seminarissa taik ka yliopistossa, jonka on hyväksynyt työs'il1teeri. 'Kaikki muut, paitsi edeJ.lämaini tut, ovat määräluku un k uu luvia ( q uota )  ,s· iirtolaisi,a. 
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F.;rikoisasemassa olevat määrälukuun kuuluvat· 
siirtolaiset. 

a. Kun siirtolaisuusviisumia annetaan, on etu-oikeus 
myönnettävä seuraavil1le määrälukuun ku,uluville siir
tolai,sille : 

1 .  K:aksikymmentä yksi vuotta täyttäneen Yhdysva.J
tain ka·nsalaisen alle 2 1  vuotta .täyttäneelle naimatto
m alle 'lapselle, isälle, äidille ja pu•ollisolle ( mieheHe ·ja 
vaimolle ) .  

12 . 1Määrälukuun kuuluvalle siirto•laiselle, joka on 
tottun•ut maanvilje'l ijä, :h änen v,aimonsa ja a lle 16 vuo
den ikäiset lapsensa ( paitsi niistä mais'ta, joid-en mää
räluku on alle 3 0 0 ) .  

b .  Etuoikeutta e i  myönnetä enempää 'kuin 5 O pro
senti'l le koko vuotuisesta määräluvu.sta kutaki'n ,kan
sallisuutta kohden. 

1Siirtolaisuusviisumin anominen. 
a. Anomus siirt,o>Jaisuusviisumista on tehtävä 1kahdel

la lomakkeella. 
b. S iirtolaisuusviisumia anoessaan tu1lee sekä määrä

luku,un kuuluvien että siihen kuulumattomien tehdä 
selkoa m. m. -seur.aavi·sta seikoista : on mainittava siir
tola·!:se_n täysi ja oikea nimi, fää, s ukupuoli, rotu, syn
tymaa1ka, asuntopaikat viimeisten viiden vuod-en ajal
la

'. 
amma_tti,  .Juku- ja ,kirjoitustaitoisuus, määräpaikka, 

mmne aikoo mennä, henkilöko'htaiset tuntomerlkit 
vanhempien t•aikka muiden asian•omaisten sukulai,ste� 
nimet, syy Yhdysvaltoihin matkustamiseen aikamäärä 
k�inka kauan aikoo viipyä Y.hdysvaHoissa: onko mil
lomkaan ollut vanki1lassa taikka köyhäinhoitolas,sa on
ko itse taiklka ·ovatko vanh emmat mi lloinkaa·n � lleet 
mielivikaisten .parantolassa sekä muut henkHötunte
mustia ko,skev-at erityisseikat. Jos henki-lö väittää o1e
vansa määrälukuun kuulumaton siirtolainen on siitä 
erikoisesti syyt m.ainitta va. 

c. ,Siirtoqaisen tulee sen lisäksi esittää ·kaksinainen 
henkil'öluettelonsa ( do.ssier ) ,  sel,ostus v.ankil>assa olos
taan �a s?tapalveluk,sestaan, jos selJ!aisia on, llrnksinai
nen v1rallmen todistus syntymästään ja kak,sinaiset vi
ralliset todistukset ·kaikist:a muista seikoista, joita on 
sen maan hallituksen ha:llussa, j-onka alamaisuuteen 
kuu1luu . 

d . R:•un :si'irtolai.suusviisumia anotaan, tulee anojan 
vielä ilmoittaa ku·uluuko hän mihinkään niistä eri-

' 
1 
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lkoi,sluokista, joilta maihin pääsy YhdysV'alloissa •kielle
tään yleisen si irto!laisuuslain mukaan. 

e. Jos siirtolainen ei kykene •todistamaan, ettei ?�n 
k u,u�u mihinkään niistä luoki,sta, j,oi_)·!a .. '?:hdysv:11to1hrn 
. ääsy on kielletty, ja  kumminkin va1ttaa, ettei kuu�u 
tellettyihin 'luokkiin, tulee 'hänen anomuksessaan esit-
tää syyt poikkeukseen. . . . f. ,Siirtolaisen tulee 1allekirjo1ittaa 1kump1krn an<_>mulk
sensa konuliviranomaisen edessä ja vannoa se 01kea�
si, jonka valan ottaa Yhdysva'1tain konsu1iviranoma1-
nen. . k · t h. Yhden dollarin maksu on ·suoritettava JO a1,ses a 
anomuksesta, myöskin jäljennöksistä. 

Siirtolaisuusviisumin antaminen sukulaisille. 

a. ,Jos jokin ·siirtolainen väittää olevansa non;quota 
( määrä'lukuun kuulumaton) si_irtolainen . sukula1s�us
suhteen perusteella Yhdysvaltarn kransala1se1'!e ta1-klka 
sukulaisuussuhteen perusteella •olevansa etuo�keutetus
sa asemassa, ei konsuliviran·omaisel1la ole �ik��tt3:_ an
taa :h äneJ.le siirtolaisuusvii.sumiia taikka myontaa hanel
le e;tu·oikeutta ennen kuin on saanut ·siihen vat)t.uuden 
ty,ödeparttementHta valtio,sihteerin ka���a:. . .  .. . . b . Yhdysvaltain kansalainen, joka va1ttaa, .�.!ta ·�!!.r
tolainen on sukul1ainen ja siten oikeutettu . paasemaa� 
maahan määrälukuun -kuulumaittomana, tal'kka et,�<_>1-
keutet•tuna siirtolaisena, teh'köön ·siitä anomuksen s�1r
tolais·uude·n ylikomissioniQle, i lmoittaen m. __ m . . am>Jan 
nimen ja osoitteen, 1kans1a,lais·oikeutensa, . . tyop3:1kka�s�, 
sukuiai,suussuhteensa siirtolai.seJile ja .:'11m�.k�1 .. . �a1.1;11-tun asu.ntopaikan, halunsa ja kykynsa yUa,p1taa_ si!_r
tolaista, jos siihen -esiintyy välttä_mälttömyys, ettei ha,n 
joutuisi yhteiskunnan rasituk.seks·1 . . . . c. Anomus on valallisesti vahvistettava, Ja JOS ,se 
tehdään ulkopuolella Yhdysva'ltain rajoja, on Y.ala teh
tävä Yhdysvaltain konsuliviranomaisten e-des·s_'.1· Ano
mus  voidaan sama1lla anom,uskirjelmällä tehda useam-
man kui,n yhden puolesta. . d . Anomuksessa tulee oUa kahden v_astuunala1sen 
Yhdysvaltain kansalaisen -t1aka�s ,eli va�_nstus .

. e . Jos yflikomiossioneri ·havaitsee, ett:: a�?�uk�.e�sa 
esitetyt seikat ovat oikeita, ilmoitta'.1 ha°: snt.� !.yos1h
teerin myöntymy•ksellä valtiosihteeri-lie, Ja .. tama. va'l
tuuttaa konsuiiviranomaisen antamaan snrtola1suus
viis-mnin taikka my,öntäm'ään etuoikeuden. 
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Lupakirja saapua Yhdysvaltoihin väliaikaisen 
matkan jälkeen. 

a. Jokai_nen sii �to.Jain·en, jok a  väliaikaisesti poistuu 
Yhdy•svall?1.sta, voi anoa ylikomi,ssionerilta luvan ·pa
lata taka1sm Yhdysvaltoi·hin, Hmoittaen kuinka •kauan 
aikoo vii.pyä ulkomaHla ja syyn poismatkustamiseen. 

b . Jos yli komissioneri l!avaitsee, että ulkomaa,lainen 
o:� .. lai'llis?s.ti tullut Yhdysvalt.oihin ja että anoja ·PYY
ta_a taka1smpaluulupaa hyvässä tarkoit,uksessa, antaa 
han pa_luuluv:an, merkiten ajan, j·onka .lupa on voi
massa, Joka e1 saa o'lla yhtä vuotta pitempi. 

c. Pidennystä voidaan saada poissaolJolupaan kuusi 
kuu·kawtta kerraUaan. 

_d . �o!men dol'larin ma•ksu peritään Juvan myöntä
m1se.s,ta Ja sama summa jokaisesta poissaoloajan piden
nysanom uksesta. 

e. Sellaisella paluuluva'1la ei ole muuta merkity,stä 
uudeHeen maa·h:an .pääsyyn nähden kuin .se, että ulko
maalamen on palaamassa väliaikaiselta vierailumatka'l
taan ultkomailt,a. 

Rajoitusmäärä siirtolaisiin nähden. 
a . ".uotu inen l��um�-�-rä (,quota ) siirto'1aisia, jotka 

ovat . 01keu,tetut paasemaan Yhdysvaltoihin, on 2 pro
senttia_ .siitä luk_umääräs.tä ulkomaalaissyntyisiä, m ikä 
kustakm kansalllsuudest,a asui Yhdysvalloissa v,uoden 
1·8 9 0  s,ensuksen mukaan, mutta alin määrä kusta'kin 
lmnsa'1Hsuudesta on 1 00 .  

b .  Kunakin tilivuotena annetaan siirtolaisille kus
ta�i n  k'.'-_nsalli�uudesta : 1. ainoastaan se määrä .siir,to-
1l a1suusv11sumeJa kuin määrMuku •kansallisuutta koh
den_. ,_osoit_taa ; 2 .  kunakin kalenterikuukautena my•ön
n�_taan a1noas�aan 1 0  prosenttia siirtolaisuusviLsumeJa 
nuden kokona1suusmäärästä vuotta kohden. 

Siirtolaisuusmäärä kutakin kansa.llisuutta kohden 
heinäkum1 1 päivän jälkeen 1927. 

Heinäkuun 1 päivästä alkaen 1 9 2 7  tulee vuotU'inen 
määrä siirtolaisfa kutakin kansallisuutva kohden ·ole
maan sama lu·ku, mikä on 1 5 0 , 0 0 0 : een samassa suh
te�ssa kuin kyseessä olevan kansal1l isu,uden Yhdysval
J.01ssa asuYien ·henkilöiden ·suhde on Yhdysvaltain asu
kasten kokonaislukumäärään vuoden 1 9 2 0  sensuksen 
mukaan, ei kummi.nkaan vähempää kuin 1 0 0  kutakin 
kansallisuutta kohden. 

4 1  -

T,uon suhteen säätävät va1ltiosihteeri, kauppasihteeri 
ja työsiMeeri sensustoimiston avustuksella. President
ti 'julkaisee siUen määräluvun ·kut,akin eri ka·nsalli
suutta kohden. 

l{ansallisuus. 
Kansallisuus ·siirtdlaisiin nähden määritellään syn

tymämaan mukaan, pitäen .siirtomaita, alusmaita ja 
i tsehaUitsevia ,al,ueita erityisinä maina, jos niistä ol i  

· erHyinen sensusmerkintä Yhdysval'loissa v . 1 8  9 0 ,  paitsi : 
1 .  E.ttä alaikäinen alle 2 1  vuoden, joka ei ole syn

tynyt Y hdysvalloissa, ja jota seuraa vanhempi muka
na, luetaian sen maan ka·nsalli·suuteen, m'ihin kansarni
suuteen .mukana •seuraava vanhin kuuluu. Jos m 1olem
mat van·hem,mat seuraavat mukana, on alaikäisen kan
sa·llisuus sama 1rnin isän. 

2 .  Jos vaimo ,on ·eri 'kansallisuutta kuin mies j a  vai
mon syntymämaan määrä!luku on täysi, voidaan vai
mo laskea kuuluvaksi ·samaan ·kansallisuuteen kuin 
mies j;a ,saada ·siirtolaisuusviisumin, jos . mies on sel
laisen oikeutettu saamaan ja j,os vaimo seuraa ,mi,es
tänsä Yhdysva'Ltoihin. Jos siirtolainen on ·syntynyt 
Yhdysvalloissa ja ion menettänyt täällä kansalaisoi
,keu.tensa, 'lueta,an hän sen maan kansallisuuteen, jon
ka a1amainen hän •on ; mutta jo,s hän ei ole m inkään 
maa·n a'lamainen, silloin luetaan hän siihen maahan 
kuuluvaksi, m istä hän tänne saapuu. 

:'\Iaihin pääsymahdollisuus Yhdysvalloissa. 
a. Ainoastaan se'llaiset siirtolaiset pääsevät tääl1

°

ä 
maihin : ,1 ) joilla on umpeen·kulumaton siirfolaisuus
vii,sumi ,  tai'kka jotka ov:at syntyneet sen j älkeen, kun 
mukana .seuraavalle vanhemmalle ann,et.tiin siirto'lai
SU'usviisumi ; 2 )  jotka ovat sitä kansallisuutta, miksi 
h eidät siirtolaisu,u,sviisumissa ,on merkitty ;  3 )  jos ihe 
ova,t noruquo,ta siir.tolaisia, kuten viisumi.ssa ,on mer
kitty ; 4 )  jos he täyttävät siirtolaislain määräykset. 

b. Siirtolaiset, .jotka ,ovat larnise.sti päässeet Yhdys
valtoihin, voidaan laskea Y,hdysvaltoihin väliai1kaisel,ta 
viera'i1lumatkaJtta palatessaan ilman siirtolai,suusviisu
mia. 

c. Siirtolaista, joka ei ole mahdollinen pääsemään 
Yhdysvaltai·n kansalaiseksi, ei !lasketa :maihin, ellei 
hän 

1 .  Kuulu määrälukuun kuu.Jumatt.omiin siirtolaisiin, 
ollen a) sHrtolainen, joka on aikaisemmin laillisesti 
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päässyt maahan ja pa<laa väliafkaiselta vierailumatkal
ta, b )  ·elle'i hän otie jonkun u.skontosuunnan ,pappi tai'k
ka professori, jolla-isistia .. on edeHämainit•tu ja jotka 
saapuvat tänne ,harjoittamaan omaa ammattiansa, 
my,öskin sellaisten vaimot ja alaikäiset lapset, c) ellei 
hän ole ylioppilas, joka saapuu tänne lU!kujansa jat
kamaan, kuten ai'kaisemmin tässä seJ.o,s,tuksessa o,n 
mainittu. 

2. .SeJila'isen siirtolJ,aisen vaimo taikka alaikäinen 
naimaton lapsi, joka pääsee tänne ede1lä olevan koh
dan b-sääd,öksen mukaan. 

1M:aasta poisfähettäminen. 
Jo·kai.nen ulkomaalainen, joka huomataan maahan 

tu lleeksi ilman oikeutettua pääsy,lupaa taikka viipy
neen täällä pitemmän aikaa 1kuin on sallittua tämän 
la"in mukaan, läh,etetään takaisin 11äM1ö,maahansa. 

!Luvatonta on ·ku1lettaa tähän maahan u lkomaalaista, 
jonka -s'i irtolai·suusviisumi on ·kulunut umpeen, taikka 
ulkomaalaista, joka on quota-siirtolainen, mutta omaa 
nonquota siirtolaisen viisumin. Sakko tällaisesta ku
letukses,ta jok aista sillä tavalla kuletett,ua .siirtotlaista 
kohden on 1 , 0 0 0  dollaria sekä lisäksi sama summa, 
min:kä s'iirtola,inen on matkaa varten maksanut. Tä
mä koskee 'laivayhtfoitä, agentteja ja muHa •hen·kilöi
tä, j otka kuletuksen ovat toimeenpanneet. 

Ulkomaalaiset merimiehet. 
Ulkomaalaista merimiestä, jolla ei tämän 11ain mu

kaan ole pääsyma;hd•ollisuutta · maahan ja joka saapuu 
johonkin maan satamaan, ei lasketa maih"in, paitsi 
lääkärinapua saamaan ja työsihteerin määräyksestä 
si'ksi kuin o,n päätetty hänen lopullisesta poi"slähettä
misestään. 

,Jokainen henkilö, joka hank:kii väärän siirt·olais,uus
viisumin tafäka toimi.Uaa se·llaisen toise1le taikka va11-
heeHisesti esittää itsestään tietoja viisumiin, joutuu 
lain mukaan rangaistavaksi. 

Nykyinen määräluku on voimassa kesäkuu-n 3 0  päi
vään 1 9 2  7, josta lähtien uusi pysyväinen määräluku 
lasketaan 11 pykälän mukaan, josta edellä -on te'hty 
selkoa. 

Takaisinpaluulupa vierailumatkalta. 
Uusi siirto�aisuuslaki säätää, että YhdysvaUoissa 

varsinaisesti asuva siirto'lainen, joka  ei o.Je v ielä maan 
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kansalainen voi tehdä vierailumatkan kotimaahansa 
ja ,saada e;ityisen takaisinpaluuluvan, jos on laillises
ti .saapu,nut maaihan. Lupa .pyydetään ·siirtolaisuuden 
y!ikomissionerilta Washingtonista. tOn hankiUava lo
make ".A:pplication to Reenter 1the United States", joka 
saadaan •Washingtonista .suioraan ta'ikka :tJilettitoimis
toHta. ,Se on ,täytettävä, Uitettävä mukaan kaksi pas
sivaJ.okiuvaa j,a $ 3 . 0 0  Moneyorderi. Kun takaisi,np.a
lJuuluvan h ankkii, ,on hen'ldlö oikeutettu ,pafaamaa·n 
maahan u udelleen määrälukuun kuulumattomana siir
tolaisena. Kun täUainen palu,ulupa saadaan, vältetään 
kai'kki m.ahdoll'i>set ·hankaluudet maahan uude1leen tu
lon suhteen. !LaH!isesti maahan tunut voi siten tur
vata takaisinpaluun, että ,h iankkii enneen 1äht.öänsä 
luvan saapua ,uud-elleen tähän maahan. 

YHDY,S,VALTAIN PERINiTöLAKI. 

Sel'itämme tässä lyhyesti muutamia tärkeimpiä p,e
rinnönj:a'koa ,koskevia määräyksfä Yihdysval1loissa. •Se
kä miehen että naisen jälkeenjättämän omaisu�den 
suhteen on olemassa erityisiä määräyksiä, huom10on 
otta,en et:tä hautauskustannukset -ovat aina ensin pääl
tä poisv,edetitävät. 

I 
Kaiki,s·sa valJtioissa perivät va·i.naja·n laps·et tahi hei

dän j'ä.Jkeläisensä koko ·omaisuuden, jollei leski ole 
elossa. 1:K:ukin Ja.psi"Sta .sa;a yhtä :suuren osan ja . mo
nessa vaUio·ssa perivät ,lasten jälkeläiset vanhemp1en.s·a 
osan .paitsi ,siinä t apauksessa että elossa olevia laps:i,a 
ei .�1e j a  ain03ista:an Iasten!ap.sia e'läå, jotka 1siHoin 
kaikki saiavat yhtä .suuren ,osa·n ·peri,nnöstä, katsomat
ta lainkaan sithen mitä he olisivat tune,et s-aamaml 
ja;kaessaan vanhemmi.Jlensa langenneen p�rin_töosun�en. 
VaLaisemme -asia,a esimerkin avulla:  vamaJalla, J oka: 
oli .les•kl oli oll'lut  'kaksi l'a,sta, !Mikko ja Matti, jotka 
ovat ku�Ileet. Mikko oli jättänyt jälkeensä yhde'IJ lap
sen ja !Matti viisi lasta, ja  näiHe ku,ude.JI� 13:pselle a�
net:aan ·nyt kullekin yhtä ·suuri osa v:amaJan omai-
suudesta. • . 

,Ede'l'låoievasta .lainsäädännöstä eroaa Lou1s1ana� 
valtion peri'ltoölaki kokonaan, nojam,tuen se' ra:nskaI3:1-
seen lainsäädänt,oön, kun ,t,oisi>ssai v1a:ltio1issa sitävaetoIIL 
l:ait. p:er,ustu.vat eng:lantilai!reen 0'ike·u,s1:ieTiaiatteeseen. 
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Samoin 0:-: Indianan perint,ö,laki täs,tä eroava monimut
kaisen kokoonpanonsa tähden. 

II 
Jos rninajalJta jää vain leski eikä yhtään 'lasta, pe

rii leski koko omaisuuden seuraavis,sa valtioissa : 
Alabamassa, Arizonassa, 'Colorad,ossa, Floridassa, Ge
orgiassa, Il l'inoisissa, Kansasissa, Minnesot:r nsa, Mis
sissipp'issä, New Jerseyssä, 'New Mexicossa, Ohiossa, 
Orego·nissa , Tennesseessä, T,exasissa, ·Washingconissa, 
vY.est Virginiassa ja  IWJisconsinissa. 

'Leski perii puolet ja  toinen puol'i jaetaan la·sten ja 
toiste.n perillisten kes·ken .seuraavissa valtioissa : Ar
kansasfasa, Ca!Horniassa, Delawaressa, 'District of ,co-
1 umbiassa, Ida'hossa, fowassa, Kentuckyssa, Maine.ssa, 
•Marylandissa, :Missourissa, 'M·o,ntanas,sa, Nebraskassa, 
Nevadassa, North Caro'l'inassa, Oklahomassa, Rh-nde 
Js1landissa, 1South Carolinassa, 1Soutih 'Dako.tassa ja Vir
giniassa. 

Massachuse.ttsfasa, North Da•kotassa, Pennsylvan'ias
sa ja Utahissa saa leski ensin päältä $ 5 , 0 0 0  ja sitten 
]}u,oJet jälellä olevasta omaisuudesta. 

Connecticutissa ja Vermontissa ·perii leski $ 2 , 0 0 0  
s,ekä puolet lopu-sota. 

New Y,or,kin valtiossa perii l'eski puolet, jos vaina
jan isä ,on elossa ; muussa tapauksessa puolet ja li
säksi $ 2 , 0 00 .  

,New Hampshiressa pei·ii 'leski $ 1 , 5 0 0 ,  ja  j os omai
suutta -on yli $ 3 , 0 0 0 ,  puo'let lopusta. 

Wyomingissa perii leski koko omaisuuden $ 1 0 , 0 0 0  
asti sekä :kolme neljä'lmestä lopusta. 

Mich'iganissa perii leski $ 3 , 000  · ja  .puoJet lopusta. 

111 
Jos vainaja jättää jii,lkeensä lesken sekä lapsia eli 

lastenlapsia, perii les•ki kolmannen osan ja  Iapsillle 
jaetaan 1-oput seuraavissa vaHioissa : Arizonassa Ar
ka,nsasissa, ,connecticutissa, Delawaressa, :Distri�t , o.f 
Columbiassa, I llino'isissa, 'Iowassa, Mainessa, :Marylan
di ssa, Massachusettsissa, Minnesotas,sa, New fHempshi
ressa, iNew ·Jerseyssä, tNew YorkJssa, Ohfossa ( 1m0Let 
jos omai:suutta on vähemmän .kuin $ 4 00 ) ,  IPennsylva
niassa, R'hode Islandissa, . 1South Carolinassa, Texasis
sa, Vermontissa, VJrg�niassa j,1 West Virginiassa. 

Jos jäJkeen jää leski vain ypden , 1Japsen kanssa, jae-

- 45 -
taa n perintö t asan lesken ja ,Japsen kesken, vaan jos 
jää leski ja useampfa lapsia tahi lasten-lapsia, ,perii 
Ies:ki ainoastaan kolmannen ,osan seuraavissa vaHiois
sa : !California,ssa, Floridassa, ldaih ossa, ,Michiganissa, 
!\lfontanassa, Nevad.assa, !North 1Dako.tassa, South ,Da
kotassa ja Utahissa. 

Leski ,perii puolet ja lapset tois,en puoJen Colora
dossa, Kansasissa, Kentuc'kyssa, Oregonissa, ·Was.hing
tonissa ja rWyomingi.ssa. 

/Leski ja kukin lapsis,ta saavat yhtä suur.en osan 
Mississippissä, :M'iss'ourissa, Tennesseessä ja  iW'i<scon-
sinissa. 

IV 

Jos vainajalta e1  J aa ,puo'lisoa, lapsia eikä lasten
lapsia, periväit vainajan vanhemmat omaisuuden, •kum
pikin yhtä ·paljon, s·euraavissa valtioissa : Alabamassa, 
Arizonassa, ICaliforniassa, IGonnecticutis.sa, 'ldahossa, 
Iowassa, Kansasissa, Kentuckyssa, Mainessa, ·M'assa
chuseHsissa, Michiganissa, Minnesotassa, Montanassa, 
,>!ebraskassa, New Hampshiressa, Oklahomassa, Penn
sylva11iassa, Texasissa, Uta r issa, Vermontissa, Wlash
ingtonissa, '\Vj,sconsinissa ja •Wy-omingissa. Jos ,aino
astaan yksi vainajan vanhemmista elää, perii tämä 
koko omaisuuden edellämainit,uissa va'Hio'issa, ,lukuun
ottamatta A11abamaa, Arizonaa, •Mainea ja Texasia, 
jo issa ·elossa oleva isä tahi äiti perii puolet ja vaina
jan veljet ja sisaret eli heidän j:ilkeläise-nsä totsen 
puolen. 1E!lei 'kumpi'kaan vainajan vanhemmista o·le 
elossa, perivä,t vainajan veeljet ja  si saret koko omai
suuden yllämainituissa valtioissa. 

Seuraavissa valtioissa on isä, jos tämä elää, ainoa 
peril'linen ; jos isä on kuollu,t, ,perivät äiti, veljet ja 
sisaret tahi heidän jälkeläisensä yhtä s uure-n osan ku
kin ; jos  kumpikin vanhemmista ovat kuolleet, ovat 
vainajan veljet ja sisaret .tahi he'idän jälkeläisensä ai
noat perilliset : IFIJoridas·sa, Marylandis·sa, New Jer
seyssä, New Yorbssa, North Carolinassa, Oregonissa, 
Rhode Islandissa, South Dakotassa, Tenne,sseessä, IVir
giniassa ja  West Virginiassa. 

Isä on ainoa perijä ja jos tämä ,on •kuo.llut, äit'i ai
noa perijä ; jos molemmaJt ovat kuolleet, ovat vaina
jan ve'ljet ja s isaret tahi b eidän j älkeläisensä ainoat 
perilliset, seuraavissa valtioissa : Arkansasissa, Colora
dossa, District of Columbiassa., Nevadassa ja  iNorth 
Dakotassa. 
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Vanhemmat ja lapset jakavat perinnön tasan ,keske
nään Georgiassa, Illinoisi·ssa, M'ississippissä, Missouris
sa ja South ICarolinassa. 

Delawaressa ja  Ohiossa ovat vanhemmat perillisiä 
vain snna tapauiksessa et<tä vainaja'lta ei jää velj iä ei
kä sisaria tahi heidän jälkeläisiään. 

V 
Seuraavissa valtio'i-ssa eroaa naineen naisen jälkeen

jättämän omaisuuden ja•ko mie·hen jälkeenjättämän 
omaisuuden jaos,ta : 

Dellawaressa, District of Gol,umbiassa, New Jerseys
sä, North Carolinassa, Rhode · Islandissa ja  Virginiassa 
o·n mies ainoa ,perillinen, vaikka lapsiakin olisi . 

New Yorkin valtiossa perii mies vaimonsa omaisuu
den, ellei la,psia ole. 

·F.!oridassa, IGeorgiassa ja Pennsy'lvaniassa on mies 
a'inoa perillinen, ellei lapsia e1l i  heidän jälkefäisiään 
löydy. Jos •lapsia on, jaetaan omaisuus tasan miehen 
ja las,te·n kesken. 

Oib iossa perii mies vaimonsa koko omaisuuden . Jos 
on lapsia eli niiden jälkeläisiä, lankeaa p-erintö sensi
jaan ni'ille. 

Alabamassa perii mies puolet ja lapset eli niiden 
jä'lkeläiset ,toisen pu•olen. 

A�I'.ER.JKALA1ISET MITA·T ,JA PAINOT. 
Tavalliset painomitat 

2 7  %,Grain'ia ____ ______________________ 1 Dram 
1 6  Dram'ia _____ _____________________ 1 Ounce 
16 Ouncea ___________ _______________ 1 Pound 

1 0 0  'Poud'ia _ _ _ _ _ _ _ _ _____________ 1 Gentiweight 
2 0 0 0  Pound'ia __________ _________ 1 Ton (1Short) 
2 2 4 0  Pound'ia _ ______ ________ _____ 1 Ton ( Long) 

Pituusmitat 
1 2  Inch'iä ------------------------------ 1 Foot 

3 Foot'ia - --------------------- ------- 1 Yard 
·5 1f2/Yard'i-a - --------------------------- - - 1 !Rod 

40 Rod'ia --------------------------- 1 F>urlong 
8 murlong'ia --------------------------- 1 iMIHe 
3 Mlile'a -------------------------- -- 1 League 
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Sekalaisia mittoja 
4 Inch'iä ----------------------------- 1 Rand 

18 Inch'iä - ---------------------------- 1 cu·bit 
21 .8  Inch'fä _____ _____________ 1 Mi!H. Pace ( as.kel )  

Kuivien aineitten mitat 
2 1Pint'ia ----------------- -------------- 1 Quart 
8 Quar.t ' ia  ------------------------------- 1 Peck 
4 Peck'ia ------- ------------- ---------- 1 Bushel 

Nesteiden mitat 
4 Gill ' ia ----------- -------------------- 1 Pint 
2 Pint'ia ----------'---------------- - - - 1 Quart 
4 Quart'ia --------- ------------------ ,1 G.allon 

31 %GaUon'ia ___ ________________________  1 Barrel 
2 Barrel'ia ___ _____________________  1 Hogshead 

Maaumittarin mitat 
7. 9 2  Inc'h'iä ---------------------------- 1 !Link 

2 5  Link''iä ---------------------------- 1 iRod 
4 Rod' ia -------------------- ------- 1 Ohain 

1 6 0  Neliö-rod'ia _______________________ 1 Acrre 
6 4 0  Acrna _________________ 1 Nelfö�mile, Seetion 

3 6  Nel irö-milea _ ____ _______________ 1 Township 

KANSALAISOIKEUS YHDYSYALLOISSA. 
Ulkomaalaiset, jotka ovat täyttäneet 1 8  vuotta. kii

nalaisia ja muita värilli,sii,n ihmi,sr,otuihin kuu'luvia lu
kuunottamatta, v-oivat päästä Y hdysvaltain kansalai
siksi seuraavalla ,tavalla :  

Kansalaiseksi pyrkijä jätitää asianomaisel1le o ikeus
istuimelle ·anomuksen, e.Uä ilrän haluaa päästä Yhdys
valtain kansalaiseksi. Anom ulrnessa ilmoitetaan ano
jan täydel'linen n imi, ikä ja ammatti sekä myiö,s mil
loin hän on tähän maaha·n tullut ja mihin ,paik1kaan. 
Hän valallisesti vakuuttaa, että hänen aikomuksensa 
on ruveta Yhdysvaltain kansalaiseksi j,a -että 'hän quo
puu ulkomaisen vaUan alamaisuudesta. Tämän n.k.  
"ensimmäis·en paperin" voi saada ·kohta maahan tultua. 

Vähintään kaksi vuotta tämän ensimmä1sen ano
muksen jälkeen ja  enintään seitsemän vuoden s isällä 
on kansalaiseksi pyrkijän a·not,tava n. k. "toist,a ,pape
ria". Hänen on si'lloin p itänyt oHa Yhd ysvalloissa vii
si vuotta. Anomus jätetään asianomaiselle oi;k,eusis-
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tuimel.le s1 1na pii I'ikunnassa, missä hän asuu ja mi1,sä 
hänen ,on täytynyt asua vähintään vuoden ajan ennen 
anomuiksen tekemistä. Tämän anomu,ksen aUekirjoit
taa kansalaiseksi pyrkijä ja  tul-ee siinä olla 'h änen täy
dellinen nimensä, asuinpaikkansa , ammwtti'nsa, synty
mäpa'ikkanrn ja -aikansa, mistä hän on ;tullut tähän 
maahan sekä milloin hän t,u,Ji Yhdysvaltoi'hin ja mihin 
paikkaan. ,.Jos hän on naimisi-ssa, tulee hänen ,an,o
muksessa i1lmoittaa vaimonsa nimi, hänen syntymä
pai,k,kansa ja nykyinen ,asuntonsa. Jos ,ano,i.aHa on 
lapsia, on hänen i lmoitettava niid·en nimet, syntymä
ajat ja nykyiset olinpai,kat. Anomuksessa tulee ,li.sä•k
si vielä olla 'Selostus, että anoj.a ei vastusta eH ki-ellä 
järjestettyä hallitusmuotoa eikä kuulu mihi.n•kä'än jär
j estettyä ha'llitusmuotoa vastustavaan yhdistykseen, eit
tä hän ei -olle po-lygamisti ( moniavioinen ) eikä suosi 
moniavioisuuHa ja  et<tä ·hänen aikomuksensa ,on ruve
ta Yhdysv·altain ka'!isalaiseksi ja asua vakituise,sti tääl
lä . Lopuksi •tulee anojan valallisesti vakuuttaa ,luo
puvansa u sk-ollisuudesta ,enti-stä h allitustansa 'kohtaan. 

Anomu:ksen täytyy vahvistaa kwksi todistajaa, jotka 
ovat Yhdy,svaltain kansalaisia ja  tuntevat anojan per
sonallisesti . Anoja ei saa kans,a'i.ais,paperiaan u,Jos en
nenkuin 9 0  päivä·ä on ku1lunut anomuksen •tekemi.sestä. 
Hän saa silloin kutsun saapua määrättynä päivänä 
asianomaiseen ,oikeuteen todistajainsa kanssa, joHoin 
oikeu,s tiedustelee hänen ·entisyyttään ja hänen lain 
vaatimaa kelpois,uuttaan päästäks-een maan kansalai
seksi. Oikeustutk innossa kys,ellään häneltä Yhdysval
•tain :hallitusmuodosta, ,sen tärkeimmistä h istoriaJ.lisis
ta taµahtumis,ta y. m . ( Y1le'isimmät -näi,stä ,kysymy,ksistä 
ovat kysymysten ja vast•austen muodossa suomen- ja  
englanninkielelJ !ä saatavitta useimmissa k irjakaupoissa 
Yhdysvalloissa. ) 

Kansalaisek,si pyrkijältä vaaditaan englanninkie,len 
taito. ·Poikkeuksina tästä -ovat henkilöt, jotka ovat 
ruumi'illisesti itähän kykenemättömät, sekä hen'ldlöt, 
jotka hakevat "homesteadia" ,Yhdysv.aHois·sa. 

Ulkomaalaisista va·nhemmista tässä ma,assa ,synty
neet lapset ovat Yhdy,sva'ltain ,kansalaisia. 

Ull'komaalaisten lapset, jotka sy,ntyvät '1aivaHa, ovat 
sen ,maan alamaiset mih in laiva kuuJ.uu ,  vai'k•ka laiva 
saHuisi ,olemaan Yhdysvalt·ain vesistöilläkin lapsen 
syntyessä. 

' 
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Yhdysvaltain raJam ui'kopuole-lla synty,neet lapset 
ovat maan kansalaisia, j os vanhemmat öva.t kansalai
sia :h eidän sy.ntyes,sään, mutta perinnöllinen kansa'lais
oikeus -ei seuraa heitä jos  heidän vanhempansa eivät 
milloinkaan ole asuneet Yhdysvallo'issa. 

Y'hdysva,Jloissa 'syntyneet ulkomaalai,sten vanhem'pain 
lapset saavat Hse valita sen maan kan,sa'lai<suud,en 
m inkä haluavat, päästyänsä lailliseen ikään. 

Kansalaistut<tamis1laki koskee niinhyvin naisia kuin 
mista on menettänyt kansalaisoikeutensa Amerikassa 
avioliittoon menon •kautta ulkomaalaisen kanssa, v,oi 
miehiäkin. 

IK,un kansalaistutettu ( naturalized ) •kansalainen on 
asunut ,ka·ksi vuotta sHnä maas-sa, j,osta hän on lähtöi
sin, eli viisi vuotta jossain muualla ulkomaalla, pide
tään hän kansalaisoikeutensa menettäneenä. Tämän 
voi kuitenkin ehkäis,tä i'lmoi ttamaHa syyt ulkcimaalla 
viipymiseen j oko asianoma'isil'le kotimaisille virastoille 
tahi läh immälle Yhdysvaltain konsulaatille. 

Avioliitossa olevien naisten kansalaistuminen ja 
kansalaisoikeudet. 

Syysk. 2 2  :p . 1 9 2 2  vahvistet,un uuden lain mu,kaan 
j outuva,t nais·et 'kansalaistumiseen nähden samaan ase
maan kuin miehet. Tästä lähtien ei 'ku•kaan ufäomaa
lainen na·inen saa Ameri'kan kansalaisoikeuksia sen 
kautta, että 'hän menee avioliittoon Amerikan kansa
laisen kanssa taikka että hänen mieh,ensä hankkii it
selleen Amerikan kansalaisoi,keudet, eikä •kukaan nai
nen, jo,ka on .Ameri'kan :kansalainen, menetä tätä ka·n
salaisoikeuttaan sen kautta, että hän :menee avfoliit
toon u lkomaalais-en kanssa. 

Uusi laki ei va ikuta mi,llään tavalla n'iiden ·naisten 
kansalaisoikeuksiin, jotka on ,saatu ,enn·en tämän uuden 
1lain voimaanastumista. 

Jos suomalainen ,mies naturalisoimisen kautta hank
kii i tselleen Amerikan ,kansalai,soikeudet, pysyy hänen 
vaimonsa ed,elleenkin 1Suomen kansalaisoi'keu•ksi insa 
nähden suomalai,sena. Jos vaimo haluaa päästä A,me
ri'kan kansalaise·ksi, ,täytyy :h·änen itse hankkia nuo oi
keudet naturalis-oimi-s·en kautta samalla tava•lla 'kuin 
miehensäkin , ,paitsi että häneltä ei vaadita kansalai
seksi pyrkimisen ilmoitt•aut,umista, kuten miel;le1ltään 
vaadittiin, ja ,sen lisäksi hänen ei ole tarvinnwt asua 
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Y'hdysvalloissa muuta ,k uin yksi vuosi ennen 'kansalai
seksi ,pääs·emisen anomus,taan. 

Tämän lisäks·i my,öntää uusi laki ulkomaalaiseelle 
avi-oliitossa o'levalle naiselle oi'keuden päästä Yhdys
v.a,Jtain kansa1laiseksi naturalisoimisen kautta, vaikka 
hänen .mi-ehen-sä ei olekaan Amerikan kansalainen, ja 
kieltäytyy taikka laiminlyö tu·lla nat,uraJi.seeratuksi 
kansalaise•ksi. !Siinä tapauksessa täytyy vaimon täyttää 
kai'kki kansalaistumista :koskevat asetukset ja vaati
mu•kset, myöskin tehdä ilmoitus kansalaiseksi pyrkimi
se.n a·ikomuks·estaan ja  olla maassa asuneen yhtämit
taise·sti viisi vuotta, ennen kun voi anoa t oisia pape
reita. ·Mu,tta yksikään naill'en, jonka ,mies ei voisi 
päästä Yhdysvaltaj,n kansa'laiseksi, ei voi saada kan
sala'ispapereita, esimerkiksi japanilainen ei pääse Yh

dy-svalJtain kansafai-seksi . 
Uusi laki. ei 'koske lasten kansalaisoikeuksiin. Missä 

tulee kysymykseen .Ja:psen kansalaisuus vanhempiensa 
kansalaisuuden perusteella, otetaan huomioon isän 
kansaiai.suus eikä äidin, j,os kump·ikin on eri maan 
kansalainen. �ai'kki Yhdysvalloissa syntyneet ·laps·et 
ovat kumminkin Amerikan kansa'lais'ia, vaikka isät 
eivät olisikaan maan ,kansalaisia. 

Tämä uusi Ia·ki myöskin säätää, että j-os nainen j o
ka on A•meri,kan kansa.Jainen, •menee avi-dlii,ttoon �lko
maalaisen kans,sa, ei hän menetä kansala:i·soikeutta:an 
(,paitsi jos  .mies ·ei ole ke.Jvollinen pääsemään Ameri
kan 1kansalaiseksi ) ,  ellei vaimo itse .Juov,u kansalai
suudestaan lail'lisesti oikeuden ede-ssä. Kumminkin 
jos hän menee u lkomaalaisen kans,sa avioliittoon ja  
asuu yhtämittais·esti kaksi vuotta siinä maa·ssa, m in
kä alamainen miehensä on, taikka j ossain muussa 
maa-srn yhtämittaisesti viisi vuotta, niin edell,lytetään 
hänen 1 uopuneen A merikan kan,sala:isu,udestaan. Jo
kainen nainen, joka ennen tämän lain voimaan astu
päästä ·uudelleen kan-salaiseksi tava'i1tsen naturali.soi
m isen kautta, pa'itsi -että häneltä ei vaadita ilmoituksen 
te·koa aikomuksestaan pyrkiä kansalaiseksi ja että hä
neltä ei vaadita muuta kuin yhden vuod-en asumisen 
ai•ka Amerikassa ennen kansa,laiso'ikeuksien anomista. 

On varsin tärkeätä jokaiselle, joka aikoo tähän maa
han asettua, hakea itsellensä kansalaisoikeus. Lu
kuunottamatta yksinomaan kansalaisilla olevaa ääni
oikeutta, on siitä lukuisia muitakin etuja, 
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Yhdysvaltain kansalaisten kanssa naimisissa ole
vain naisten .Suomeen pääsy. 

Yhdysvalloissa nykyään voimas-sa olevan lain mu
kaan eivät m. m. ne .Su,omen naispuoliset kansa.Jais·et, 
jotka syyskuun 2 2  päivän 1 9 2 2  j äl•keen ovat menneet 
tai menevät •naimisiin Yhdysvaltain kansa.11,aisten :kans
sa, vielä tällä saavuta Yhdysvaltain kans,alaisuutta. 
Toi-selta puolen taas ·selI.aiset naiset tämän kautta me
nettävät Suomen 'kansa'laisuutensa. Näin ollen ·e'iv-ät 
tässä asemassa olevat naiset ole saaneet nassia Ameri
kan eikä ·Suomen viranomaisilta eivätkä 'he siis ole 
voineet päästä täältä Suomeen matkustamaan. 

Tästä joht,uneen h anka,luuden :poist,i miseksi on !Suo
messa elloku·un 3 päivänä 1 9 2 3  julkaistu asetus, 'kos
'kevat Yhdysvaltain kansala'isten kanssa ,syyskuun 2 2  
])aivan 1 9 2 2  jäl1keen naimisiin menneitten entisten 
Suomen naispuolisten kansalaisten Suomeen matkus
tamisen helpoittamista. 

·Tämän mu:kaan oikeutetaan tällaiset naiset, ·j 1otka 
eivät ole ·saavuttaneet Yhdysvaltain kansalaisuutta, 
Suomeen saa,pueessaan pass'in asema,sta esittämään 
asianomaisen viranomaisen antaman henkiföllisyysto
d'istuks·en. 

'Sitä on anottava :kirjallisesti j a  anomuksen oheen 
liitettävä neljä valokuv,aa, vihkitodistus, se�vitys, että 
mies on Yhdysvaltain kansalainen se'kä että hakija 
naimisiin mennes·sä oli ISuomen kansalainen. 

Anomuskaavakkeet ja fähempiä ähj eita saa ,Suomen 
PlPääkonsulinvirastolta, osoite 5 State Street, !New 
York City, N. Y. 

KNK:A ON ÄÄN[KELPOINEN YHDYSVALILOISSA. 

Perustuslain 1 4 : ·sta muutospykälän mukaan -o·n jo,
kaisel'la maas,sa syntyneellä tahi kansafai,selksi h yväk
-sytyJ.lä, 2 1  vuotta täyttäneellä ,mi'eshenkiJ:öllä, tääHä 
asuessaan, oikeus äänestää. ,Joku vuos.i ·sitten tehtiin 
täh·än pykälään sellainen korjaus, että siitä poistettiin 
sana m ies, joten ,si'is naisetkin ,saivat oikeuden äänes
tää. 

Henkilö-t, jot'ka -ovat syntyneet u J:komaa,rna, ovat 
Yhdy,sva,ltain kansalaisia, j os heidän vanhempansa o'li
vat kansalaisia heidän syntyessään. 
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Jos ulkomaalla syntynyt ja Yhdysvaltain kansalaiseksi hyvä:ksytty henkilö menee taka!sin si!_hen _maalrnn, j osta hän lähti ja jonka kans��a1_:nen �an �h Y�dysvaltioibin tul'le,ssaan, ja a�-�-u s_nna entisessa kotimaassaan kaksi vuotta. menettaa han saamansa kansa'laisoikeudet. Samoin ·käy, jos 1J än YhdysvaHoi-sta _m�� nee j ohon1kin muuhun ulkovaltakunt_a�n ja on �1.ella viisi vuotta. Jos as'ianomainen henk1lo haluaa sa1l:l:'·ttää kansalaisoikeutensa ollessaan poissa YhdysvaJ.101sta, on hänen ennen -e de'llämainittuj,en vuo�.ien loppt�un kulumista ·esitettävä asiansa Yhdysvalta!:n -�·on_su�il)e siinä maassa, missä hän vielä haluaa vupya, . Joll?.:? hänen lupa.ansa oles'keHa ufäomailla voidaan_ y_1de_ntaa. Suomeen matkustavien Yhdysva ltain kansala1s1ks1 ruvenneiden henki'\oöid·en on otettava tämä säädös tar�asti b ,uomioon sa, jos ai'kovat kotimaassa jon�un a1:k.aa oltuansa tuJ.la tänne ta:kaisin , sillä ulkoma�larsten _ _i_na�han tulolle :pannaan ny!kyään kaike�1lais.ia ·est�1ta Ja  raj.oituksia, j ,otavastoin maan kansalaisella on ama es-teetön sisäänpääsy. . . Ylimalkaisesti sanoen on •kai'killa maan kansala1 s1·)la oikeu-s äänestää, mutta kullakin eri va:!tidlla o.�. enry.isiä yaatimuksia ja rajoituksia kansalaistensa �ane�tyskelpoisuuteen nähden. �i!an -�htauden vuoksi esitetään tässä ainoastaan yle1s1,mmat. 
Kansalaisen on täytynyt asua vähin_tä�_n �·aksi .. .  :v·uotta ennen äänesty,stä siill'ä valtiossa, m1s-sa aikoo aanestää ,  seuraavissa va,lUoissa : .Alabamassa, '.Louisian·�ssa , l\!Lississippissä, !North Oarolinassa, 1Rhode :��1�:nd1,?sa.: South Car-olinassa ja Virginiassa. Useassa _naista_ v1e)a v.aad itaan, e ttä on asunut ·samas,sa 'kaunt�ssa a1I_t�ki� vuoden ajan. Yhd,en vuoden oleskelu Yalt10ss-a ruttaa Arizonassa, A1'kansasissa, Ca1l iforniassa, Colora�ossa, Connecticutissa, :Delawaressa, !Floridassa, G-e·org.1-assa, Illinoisissa, ·K:en-tuckyssa, M,arylandissa, Ma:ssa�husettsissa, l\lhssouris,sa, ,M,ontanassa, New· Jers·eyssa, . New Mexicossa, :New Yor.kiss-a, !North D.akotassi:, Oh1os�a, ,Oklahomassa, Pennsylvaniassa, Tennes�eessa, Texas�ssa, Utahissa, Vermontissa, ·vVas'hingtomssa, West ,v1r-g.iniassa, WiSCOil'sini&sa ja Wyomingissa. . Kuuden kuukauden oleskeluaika vaaditaan Idahossa, Indianassa, :Iowassa, K)ansasissa, ,Michiganissa, · ·�1:innesotas,sa, Ne.-br.aska:ssa, Nevadassa, New Hampsh1ressa , ·Oreo-onissa ja South Dakotassa. Kolmen · kuukauden o,leskeluaika va'ltiossa riittää Mainessa. 
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Englanni-nkie-len ta'ito vaaditaan äänestäjiltä New Yorkin valtiossa. Äänioikeutta · ei ole se•l'laisilla, j otka ovat ,tuomitut vankeusrangai,stukseen t-ör<keistä rikoksista, .heikkomielisi.Jlä eikä muutamissa valtioissa sellaisilla, jotka. eivät o'le s uorittaneet erityisiä ,kunnaHisveroja. M,uuia-m i-ssa valtioissa ei ääniofäeutta o·le niillä jotka nauttivat va'ivaisa,pua ja muutamis-sa taas kielletään sotillaat ja merisotHaat äänestämästä. Tämä kohdistuu India-naan, ,Nebraskaan , North Dakotaan, 0-h ioon, O.regoni.in, Texasiin ja ,West Virginiaan . ' 1Ensimäiset paperit" oi'keuttavat omistajansa äänestämään paikallisvaaleissa Alabamassa, Arkansa.sissa, Coloradossa, Indianassa, Kansasissa, Q\fissouri·ssa, 'Nebraskas,sa, Or,egon.issa, IS.ou th Dakotassa, Teirasissa ja Wisconsinissa, ja Mic'higanissa jos "en,simäis·et pa.perit" otettiin ennen toukokuun 8 päivää 1 8 9,2. 

suo,mN POSTDL\.KSUT. 
Kirjeet ja .kortit . .Kusta!kin  kor•lrnintaan 2 0  grammaa painavasta 'kirjeestä on maksu 1 markka. Enemmän kuin 2 0 grammaa painavasta •kirjeestä lasket.aan lisämaksua 7 5  penniä kultakin 2 0  grammalta. Pai'ka.JJ i.skirjeet maksavat kultakin 2 0  grammalta ta! sen osalta 6 0 :penniä. Ulkomaillle menevät kirjeet maksavat, painon ollessa enintään 2 0  grammaa, 2 mk. ja jokaise1ta · seuraa-valta 2 0 gramman painoerältä tai sen osalta 1 m'k. Skandinaaviaan ( Ruotsiin, Norjaan ja Tans•k,aan) ovat postimaksut ·s·euraavat :  2 0  gr. painavavsta kirjeestä 1 mk. 50 p . ,  ,postikortista 1 mk. ja kirjatuista lähetyksistä lisämaksua 1 m'k. · 50  p.  Posti,kortti ,  yksin1kertais·et, ·60 penniä, nlkomaille, yksinkertaiset 1 :  2 0 .  . .Painotuotteet, j oihin luetaan m. m.  kirjat, sanoma-. l e.hdet, va'lok-uvat ja r.a"h tikirjat, ma'ksavat ristisidelähetyksinä 3 0  penniä kultakin 5 0  gramman painomäärältä tai ·sen osalt a ;  paikal1l iset ristisidelähetykset ku,Itakin 15 0 grammalta tai sen osalta 2 0  penniä, ulk-0-maille 4 0  p. Tavaranäytteet, .kuten siemen-,  lannoitu,saine- ja maanäy_tteet, luetaan myös•kin ristisidelähetyksiin. Alin: ma·ksu on 5 0  ·penniä. 
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rR,ahan lähetys postitse. Postiosoi-tus on erit,t�in 'J?�� 
kava rahanlähetystapa, kun -on kysymys p iemmm1sta 
rahamääristä. K:otimaisista postio,soitu'k���t� .�uorite
itaan maksuna korkeintaan 1 0 0  markan maaralta 1 mk. 
ja -ku,I,takin seur.aavalta 1 0 0  markalta tai sen osa!l.ta 
5-0 ,penniä. 

1Posti-0soituksen korkein sallittu määrä on 5 ,000  mk. 
:suurempia ·summia voidaan mu'kavasti ·lähettää va

kuutetussa kirjees·sä. ,Jos kirj·e painaa -enintään 2.() 
gramm,aa ja s isältää 1korkeintaa·n 100 mar,kkaa, on 
ma'lrnu 2 mk. 5 0  p. Kultakin seuraava-lta 100 ,markalta 
tai sen -osalta on lisämaksua 2 5 penniä. 

·,PosHp.aketti. Korkeintaan 1 kg. painavasta ,p,osti
paketista maksetaan 5 mk. 1-3 'kg. painavasta pake
tista maksetaan 7 m1k. ; :3-,5 kg.-9 mk. ja ·kult,akin 
seuraavalta kg : lta tai sen osalta 2 : ,5 0 .  

iSfaäänkirjoitetut :Jähetykset {kirj-eet, postikortit, ris
tisiteet ja paketit ) :  ,sisäänkirjoi.tusm,aksu 1 :-; sitä 
paitsi maksetaan j,o'k.ais-esta sisäänkirjoitetusta lähety,k
sestä ku'ljetusmaksua sen laadu·n mukaan. Sisäänkir
joit·ettava lä'h etys on jätetfävä postitoimi,stoon j a  pos
titoimi·sto antaa 'kuitin, 'jota vastaan postilaitos, jos 
koko lähetys postissa hukkaantuu, maJksaa :5 0 mk. 

l\OTTOJA JA PAINOJA. 
Metri = 1 kyynärä ½ 'korUelia ( 3 . 3 6 9  jalkaa) 
Desimetri 1-10 metrfä = 3 . 3 6 8  tuumaa 
Uusi syli, 2 metriä = 6  jalka,a 9 tuumaa 
K:ilometri 1 , 000  m. = 0. 9 3 5 6  vir.staa 
i'Neliömetr'i= 1 1. 3 4 4  neliöjalkaa 
Aari, 1 0 0  neJ.i,ömeitrriä = 0. 6 4 8  kapanalaa 
Hehtaari, 1 0 0  aaria= :2 tynnyrina'laa 
K;uuti-ometri = 3 8 . 2 0 9  kuutiojafäaa 
!Litra = noin 3 '.kor,tte!ia ( 0 . 3 8 2 1  kann u.a) 
Uusi kappa, 5 litraa = 0 . 9 2 6  vanhaa kappaa 
Dekalitra eli vak'ka, 10 'litraa = 7 tuoppia 10 jum:prua. 
Hehtolitra, 1 0  O l itr.a:a eH 2 0 uutta kappaa =1118 ½ 

vanhaa kap,paa 
!Metrinen syli = 4 rk,uuti'ometriä 
Kiil-0 eli kilog. = 2 n.aulaa 1 1  .luotia 
Gramma= i�O O<O kiloa 
Metrinen leiviskä, 1 0  kg. = l.176  11eiviskää ·eli 1 lei

viskä 3 ½, nauqaa 
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Tonni = l , O O O  kg. 
Jafäa = 0. 2 9 7  ,metriä 
Kyynärä ( 2  jal:k. eli 4 kortt. ) = 0 .594  m. 
Syli ( 3 kyyn. ) = 1 . 7 81 ,metriä 
Virsta= 1 068 .8  m. 
Kapa·nal,a =  1 . 5 4 2 7  aaria 
Nel1'ökyynärä1/4 0 . 353  neliömetriä 
'Tynnyrin.ala = 0 . 4 9 4  hehtaaria 
Kannu =  2. 6'1 7 litraa 
Kappa ¼ 5 .4 9 6  litraa 
Tynnyri = 1. 6,4 9 -hl. 
Kuutiojalka ¼ 0 . 0 2 6  'kuutiometriä 
Van·ha syli 3x3xl ½ kyyn. = 2 .8 3 kuutiometriä 
Kuutiosyli l/4 ,5 . 6 3 5  rkuutiometriä 
Naula ( 3 2 l,uot . ) = 0.42'5 kiloa 
Leivis'kä ( 2 0  naulaa)  = 8 .5  kiloa 
Luoti = 1 3 .  2 8 grammaa 
Lukumittoja : l tusina = 1 2  1kp1l . ;  grossi = l 2  tusinaa · 

1 tiu = 2 0  kpl. ; 1 pakka ( paperia ) = 1 0 riisiä ; 1 riisi 
= 2 0  kirjaa;  1 'kirja = 2 4  arkkia kirjoitus- tai 2 5  ark
kia ·painopaperia. 

Standartti sanattua puuta = 1 6  5 engl. kuutiojafä. = 
2 . 6,7 2  ku,utiometriä ; srnnuartti hakattua puuta = l 5 0  
engl. k u ut.iojal1k. =,4 . 2 4'7 kuutiomeriä ; ,standartti pyö
reää puuta = l 2 0  engl. kuutiojalk. = 3 . 3 9 8  1kuutiometiä. 
Rekisteritonni = 100  ·engl. kuuti-ojalk. = 2 .8 3 kuutiom. 

Maantie.teelJ.inen penink,ulma 7 , 4 2 0  m; sen neljäsosa 
on meripeninkulma = 1 ,,8 5 5 m. Englannin ,penikulma 
1 , 6 0 9  m. 

JL.\'IANSUUN'TAIN MÄÄRÄÄJ\ONEN. 
PaikalJ.isia o1losuhteita arvostellessaan j a  .puutarha

hoidollisia neuvoja antaessaan on tar'huri n  j a  etenkin 
kiertävän neuv,ojan ,saatava va.rma tieto ilmansuun
nista, sillä nHstähän ensikädessä riipp,uu hedelmäpuu
tarhan ja kasvitar.han, sekä lavojen, 1kasvihuoneitten 
y . m. 

__ paikka ja asento ;ilmansuuntiin nähden j. n. e. 
Jos hanella sattuu olemaan kompassi mukanaan on 
asia helposti ratkaistu, mutta ellei näin ole laita ' voi 
tärkeimmät ilmansuunnat, .auringon näkyvia!ä oiiessa 
helposti määrätä keli-on avulla seuraavasti : Ilmansuun� 
nan määrää_jä _ _ ase_tta,utuu keJ.J-0 kädessä aurintkoon ,äin, 
kellon tunt1vnsar.1 su,oraan aurinkoa kohti. Tällöin on 
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-etelä ,tunt.iviisarin ja XII : sta kes1kivälissä kellon kes1d-1>isteen yli katsottuna, pohj,oinen ·luonnoijJi.se-sti vastak'kaisella sul!nnalla, itä katsojasta vasemmalla ja länsi ,oikealla puolella. 

IL)IANPAINE:ESTA JA lliM1APUNTAR1STA. 

Ilmapuntari 1. barometri os·oittaa ilman paineen 1suuTuuden,  n. s. barometrikorkeuden. 1K,uta e nemmän il·maa on y-läpuo1lella, sitä suurempi on .paine, väb,eten, ·kuta k•prkeammalle nousemme. Bar,o,me,tri voi ·siten ol•la �puna tkorkeussuhteitten määräämises,sakin, mutta ·suurin merkitys sillä on ilman ennustajana, .sillä sa;maT!akin paikalla vaihtelee ,ilmanpaine ja -näitten vaihtel,ujen mu:kaan ilmatkin muuttuvat. J,ds j ossakin ,seudussa ilma on oh·utta ja :barometrfäorkeus on hyvin pieni, vir,taa sinne kovasti i1l•maa ·sellafailta ,seuduHta, joissä ilmanpa,ine on korkeampi, sitä 'kovemmin, kuta suurempi näitten seutujen ilmanpaineen · ero ,on, ja silloin ,syntyy ,tuulia, j opa myrs,kyjä, sekä usein samassa yhteydessä sadetta. 'Ilmapuntarin ruormaalikorkeus on merenpinnan ta,salla O asteen lämp·ömäärässä k·eskimäärin n. ·7 6 0  mm. Jotta eri olos,uhteissa tehtyjä ilmapuntarihavaintoja v,o.itaisi.in verrata toisiinsa, on ne aina muutettava 0 -a,steen ,lämpöön ja ,merenpinnan tasalle. 'Niinpä on barometrikor<keus X 8 ast. !G fämm:ös-sä vähennettävä 1 mm : llä, X 1 7  .a-st. 1C lämmössä 2· mm : 'llä j a  X 2 5  ast. C lämmössä 3 ,mm : llä j .  n .  e. :suuremman eroavaisuuden ku'in lämpö aikaansaa H:mapuntariin sen korkeus merenpinnasta. Tämä e roavaisuus lasketaan !keskimäärin 9 mm :<ksi jokaista 100  ( 9 9 )  m kohti. !Niinpä on ilman paine 0-lämmössä 100  m : n  'korkeudessa 7 5 1  mm, 200  m korkeudes-sa 7 4 2  mm,  .3 0 0  .m •ko.rkeudessa 7 3•3 mm.  j .  n .  e .  

Philadelphian ympäristön varhaisim
mat suomalaiset. 

Kirj. S. ILMONEN. 

Ensi kesänä pidettävä maailmannäyttely tu
lee niille alueille, jonka Amerikan varhaisim
mat suomalaiset vankasta pyökki- ja tammi
metsästä raivasivat pelloiksi ja niityiksi. Kun 
siis kansalaisemme vierailevat Philadelphian 
maailmannäyttelyssä, on heillä samalla kertaa 
tilaisuus tutustua niihin tosin harvoihin, mut
ta sangen arvokkaisiin muistopaikkoihin, joi
ta nämä Amerikan suomalaiset tienraivaajat 
ovat jälkeensä jättäneet, ja joita ei ajan ham
mas ole kokonaan voinut kuluttaa. 

Ensimäinen varsinainen siirtolaisjoukko 
vVermlannin suomalaisia saapui Delawareen 
v. 1641, satalukuisena joukkona. Suuri osa 
tästä väestöstä oli sidottu siirtokuntaa kus
tantavan yhtiön palvelukseen kuudeksi vuo
deksi ja jäivät niin ollen Christiinan linnaan 
ja sen lähistölle Yhtiön laajoille maatiloille 
työhön taikka sotapalvelusta suorittamaan 
siirto�unnan turvaksi laitetuissa puolustus
torne1ssa. Mutta oli vapaitakin perheen isiä 
jotka saivat heti ryhtyä omaperäiseen maan� 
viljelykseen, saaden visseillä ehdoilla maa
taikka metsäpalasen siirtokunnan verrattain 
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laajalta alueelta. Varhaisimmin tulleet suomalaiset asettuivat Delaware-joen rantamille, siirtokunnan pohjoispuoleen, noin kymmenen mailia nykyisestä Philadelphian kaupungista. Tämä seutu sai nimekseen Finland. Lisää suomalaisia saapui W ermlannista ja Suomestakin. Monen ensitulleen kuusivuoti
nen palvelusaika päättyi, jolloin heillä oli oikeus joko palata takaisin vanhaanmaahan, taikka vapaina miehinä ryhtyä viljelemään maata uudessa kotimaassa. Melkein poikkeuksetta kaikki suomalaiset jäivät Delawareen. Näitten kansalaistemme huomio kohdistui etupäässä Finlandin lähettyvillä olevaan Schuylkill-jokilaaksoon, missä on luonnon niittyjä ja vastaiselle kodille miellyttävä paikka kalaisen kauniin joen rannalla. Niinpä jo '1650-luv�lla tavataan tär_nän Philad�lphian kaupungin läpi virtaavan Joen rantam1�la useita kymmeniä suomalaisia uudisasukkaita ja heidän joukossaan muutamia ruotsalaisiakin. Merkitsemme tämän ' ' jokialueen ' ' varhaisimmista asukkaista seuraavat : Peter Ramboe (Romppainen) ,  Anders Cock (Kukkoinen) ,  Maunu J ustice ( J uustinen) ,  Sve� Svenson, Hans Jurian (Urrinen) ,  Jonas Junaensen (Urrinen) ,  Lasse Dalboe, Olle Dalboe, Pelle Laersen (Putke) ,  Fredrick Hollton ( Halttunen) ,  Peter Kockin (Kokkinen) , Eskil Larson ja Bertil Larson, Henrick Mattson the Finn, Måns Månson the Finn, Peter Månson, 
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0lle Månson, Peter J oakum, y. m. Tämän laajan jokialueen uudisasukkaitten j a  yhtiön turkiskaupan suojaksi rakennettiin kolme pientä puolustustornia : Korksholma, Vaasa ja Tornio, joissa vahtia piti pari j a  kolme sotilasta, vaaran uhatessa useampiakin. Se paikka missä Schuylkill-joki laskee · Delaware-virtaan tunnettiin vanhastaan indiaanien antamalla nimellä Wiccaco. Varsinkin joen pohjoisrannikko on tasaista j a  kaunista maata. Siihen rakensivat suomalaiset ja ruotsalaiset v. 1669 pienen puolustustornin mallisen kirkon, ollen siirtokunnan vanhimpia kokoushuoneita. Tämän kirkon tilalle rakennettiin kolmeakymmentä vuotta myöhemmin kaunis tiilikirkko, mikä vieläkin on olemassa. Tämä kirkko, joka vihittiin 1700, sijaitsee nykyään Philadelphian keskeisessä osassa, Swanson kadun varrella lähellä Christian katua. Se tunnetaan nimellä " Die Gloria" kirkko myöskin " Old Swedish Church", ollen vanhimpia ja arvokkaimpia muistopaikkoja Philadelphian miljoonakaupungissa. Kirkon ympärillä on vanha kalmisto, missä lepää monen suomalaisenkin maallinen tomu. Vanhimmat hautapatsaat ovat vuosien vieriessä murentuneet niin että vaan harvoja niistä on säilössä. Yksi tällaisia on kapteeni Lesse Kockin graniittinen, sangen arvokas hautakivi. Mutta se paikka, jossa Philadelphian kaupunki nykyään sijaitsee, sai toisenkin nimen, 
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paitsi Wiccaco. Kun hollantilainen insinööri 
v. 1676 kartoitti Delawaren jokilaakson, niin 
näkee tässä vanhassa kartassa merkittynä 
Wiccacon kohdalla sijaitseva Schuylkill
joen eteläpuolen nimellä " Sauno ". Mistä tä
mä nimi oikeastaan johtuu, sitä eivät ole 
vielä voineet historian tutkijat täysin päte
västi todistaa. Joku on arvellut sen johtu
van Sankikans-indiaaneista, mutta tämähfu1 
on sangen omavaltaista ja  kömpelöä muodos
taa Sankikans-sanasta " sauno ". Tämän kir
joittaja jo kymmenen vuotta sitten kun jul
kaisi Delawaren siirtokunnan historian, piti 
luonnollisempana sauno-sanan johtuvan suo
malaisesta saunasta. Ja mikä onkaan luon
nollisempaa kun se, että sanottu insinööri, 
nähtyään Delaware-joen rannalla savuavan 
saunan, antoi paikalle suomalaista saunaa 
ikuistuttavan nimen. Suomalaisiahan asui 
Delawaren valtavan virran rannalta, molem
min puolin Schuylkill-joen vartta useampia 
kymmeniä maileja sisämaahan. Ja saunaa
han sitä käytettiin näitten suomalaisten kes
kuudessa Delawaressa parin, kolmen miespol
ven aikana. 

Kun Delawaren siirtokunta joutui v. 1655 
hollantilaisten valtaan, katkesi varsinainen 
siirtolaisuus Ruotsista ja Suomestakin. Yh
deksää vuotta myöhemmin valloittivat eng
l antilaiset kaikki Pohjois-Amerikassa sijait
sevat Hollannin alusmaat, ja niitten mukana 
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Delawaren siirtokuunankin. Se tiesi. mvöskin 
s itä, että englantilaisia pyrki niille seu"duille, 
missä ennen melkein yksinomaan heilui suo
malais,en korvenperkaajan kirves. Niinpä v. 
1682 moni tuhatlukuinen kveekkäri-joukko, 
rauhan ja rakkauden aatteestaan tunnettuja 
kristityitä, varakkaan johtajansa William 
Pennin johdolla siirtyivät Delawer-jokilaak
.soon, saaden Englannin hallitukselta siellä 
sijaitsevan laajan maa-alueen. Nimeksi uu
delle siirtolalle annettiin Pennsylvania, suo
meksi Penn-metsät. Nelisenkymmentä vuot
ta aikaisemmin tulleitten suomalaisten parem
min kuin ruotsalaistenkaan ei tarvinnut mail
taan muuttaa, sillä Englannin hallitus ottaes
:,aan haltuunsa Delawaren siirtokunnan oli ' 
luvannut ja antanut kaikille silloin asuville 
kiinnityskirjat maihinsa ja · omaisuuteensa, 
kun tekivät uskollisuuden valan uudelle halli
tukselle. Näin ollen suomalaisten asema 
kveekärien tullessa oli lainmukaan turvattu. 
Eikä näillä oikeutta ja rauhaa harrastavilla 
uusilla tulokkailla ollutkaan halua ketään mail
taan pois häätää, olihan sitä maata saatavana 
yllinkyllin vielä näissä laajoissa metsissä. Ja 
niin asettuivat kveekärit rauhallisina naapu
reina raivaamaan Delawaren jokilaaksoa vil
�elykselle ja jatkamaan sitä kulttuurin työtä, 
Jolle suomalaiset olivat aikaisemmin perus
tuksen laskeneet. 

Laajanäkoinen ·william Penn katsoi vasta-
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perustamansa siirtokunnan tulevaisuudelle 
välttämättömäksi perustaa liikekeskus eli kau
punki mahdollisimman keskeiselle j a  liikkeen 
helpoittamiselle edulliselle paikalle. Tällai
nen luonnon viittaama liikepaikka tarjoutui 
Delaware-joen varrelta, siinä missä lännestä 
juokseva Schuylkill-joki siihen yhtyy. Tälle 
alueelle olivat suomalaiset j a  ruotsalaiset ko
tinsa rakentaneet kymmeniä vuosia aikaisem
min, siinä sijaitsi viljavat pellot ja kauniit 
niityt. ·William Penn ryhtyi neuvotteluun 
maanomistajien kanssa j a  onnistui kohtuhin
nalla saamaan Sven Svensonilta tarvittavan 
maa-alan kaupungille, jolle annettiin nimeksi 
Philadelphia (Veljeysrakkauden kaupunki ) .  
Vastaperustetun kaupungin varsinaisiksi asuk
kaiksi tulivat kveekärit. Suomalaiset pysyi
vät maatiloillaan, paitsi joitain harvoja yksi
näisiä miehiä, mitkä löysivät kaupungissa työ
tä ja ansiota. Suomalaisia muurareita ja 
puutyöntekijöitä on luonnollisesti ollut kau
punkia rakentamassa ja vanhoista kirjoista 
löytää Kock ( Kokkinen) nimisen urakoitsijan 
nimen, joka rakensi kaupungille pienen van
kilan eli putkan taikka lakopin, niinkuin sitä 
täällä Amerikoissa kutsutaan. 

Philadelphian länsiosassa, Schuykill-joen 
rannalla nykyiseen N orristowniin saakka oli 
vankkaa suomalaisasutusta, useita sangen laa
joja ja hyvinvoipia taloja, toiset pienempiä. 
Tämä " Jokikylä "  voitti Finlandin väkilu-

} 
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kunsa ja  laajuutensakin puolesta. Kun v.  
1698 tuli Wiccacon kirkon uudestaan rakenta
minen esille seurakunnassa, vaativat " j oki
kylässä ' '  asuvat suomalaiset kirkon rakennet
tavaksi Kingsissing-nimiseen paikkaan, van
hasta kirkosta viisi mailia ylemmäksi joki
,,artta, Darbyn tieristeykseen. Tämä mel
koisen vaikea ja vakava erimielisyys päättyi 
iihen, että uusi kirkko kuitenkin rakennetti in 

entiselle paikalle, sen historiallisen arvon 
rnoksi mikä vanhalla kirkolla oli ja myöskin 
syystä. että kirkon vieressä oli hautausmaa, 
jossa lepäsi moni Pohjolasta tullut siirtolai . 
nen. Kauniisti kyllä historiallinen muisto
paikka haluttiin säilyttää. Mutta Kinkses 
sing-kylään rakennettiin melkein heti sen jäl
keen rukoushuone. Tämän tilalla on nykyäi:in 
komea episkopaalinen kirkko, mikä sijaitsee 
68 kodulla, siis aivan Philadelphian miljoona
kaupungin keskustassa. Tämänkin kirkon 
Yanhoista kirjoista löytää lukuisia suomalais
uimejä :  Jokinen, Romppainen, Marttinen, 
Halttunen y. m. 

Seitsemänkymmentä vuotta myöhemmin kun 
Philadelphian kaupunki perustettiin vieraili 
siellä suomalainen tiedemies j a  luonnontutkija 
Pietari Kalm. Tutkimusmatkojensa loma
ajat asui hän maanmiestensä keskuudessa 
Raccona-joella ja Philadelphiassa. Tieteel
lisissä piireissä tunnetussa matkakertomuk
sessaan antaa hän arvokkaita kuvauksia Poh-
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jois-Amerikasta ja myöskin Philadelphian 
kaupung_ista. Niimpä hän kertoo tämän vel
jellisen rakkauden kaupungin antavan miel
lyttävän vaikutuksen, suorakulmaiset kadut 
sirot kolmi- ja nelikertaiset tiilestä rakenn/ 
tut talot. Mainitseepa vielä sivumennen Mar
k�t Streetin k:skivaiheilla sijaitsevan ka upun
gmtalon tornmeen ja tornikelloineen. Näitä 
ku�!?isan maanmiehemme muistiinpanoja pi
detaan sangen arvokkaina, nehän juontuvat 
v�10delta 1750. Ei hän myöskään unohda mai-
1::ta  maanmiehiään, varsinkin varhaisimpia 
snrtokuntaan tulleita. 

1 

Suomen Tasavallan presidentti 
Lauri Kristian Relander. 

Presidentti Relander on syntynyt Kurkijoel
la toukok. 31 p :nä 1883 ; vanhemmat : maanvil
jelyskoulun johtaja Ewald Kristian Relander 

LAURI K. RELANDER 

Ja  Gertrud Olsoni. Tultuaan ylioppilaaksi 
1901 ja suoritettuaan erinäisiä tutkintoja, m. 
m. agronomitutkinnon 1906, tuli Relander fi
los. tohtoriksi 1914. Sitä ennen hän valtion 



- 66 -

sipendiaattina tutki maataloudellista koetoi
minta- ja tarkastustyötä sekä kasvijalostusta 
Saksassa, Tanskassa, Ruotsissa ja Norjassa 
sekä Venäjällä. Toimittuaan useina vuosina 
sekä opettajana että liikealalla hän vuosina 
1918-20 oli kasvituotanto-osaston päällikkönä 
maataloushallituksessa ja nimitettiin v. 1920 
Viipurin läänin maaherraksi. 

Presidentti Relander on ollut kansanedus
tajana valtiopäivillä 1 910-13 ja 1915-19, ol
len viimeksi mainittuna vuotena eduskunnan 
puhemiehenä. Meni avioliittoon v. 1906 Signe 
Maria östermanin kanssa. 

Teki virkavalan ja ryhtyi hoitamaan Tasa
vallan presidentin vi rkaa maalisk. 1 p .  1925. 

Suomi 1 925. 
Vuosi 1925 on  ollut Suomelle jatkuvaa kai

kinpuolisen edistyksen ja vaka�ntumisen_ a�
kaa. Se alkoi presidentin vaalm merke1ssa. 
Suomen ensimäisen presidentin Kaarlo Juho 
Ståhlbero·in virkakausi loppui maaliskuun 
alussa. Hän oli ansiokkaasti ja kunniakkaasti 
suoriutunut vaikeassa tehtävässään ja oli hä
nelle seuraaja valittava. Toimitettavassa va�
lissa kieltäytyi hän rupeamasta ehdokkaak_s1. 

Valitsijamiesten vaali toimitettiin tamm�k. 
15 ja 16 päivänä. Valitut vali�_sijamiehet Ja
kaantuivat puoluekantaansa nahden seuraa-
vasti : 

Sosialidemokraatteja 79 
Maalaisliittolaisia 69 
Kokoomukselaisia 68 
Ruotsalaisia 35 
Edistysmielisiä 33 
Kommunisteja 16 

Yhteensä 300 

Näin valitut valitsijamiehet toimittivat pre
sidentin vaalin helmik. 16 · päivänä. Kolman
nessa äänestyksessä, jossa äänestys oli toimi
tettava niiden kahden välillä, jotka toisessa 
:rnnestYksessä olivat saaneet enimmän ääniä, 
�uli v·iipurin läänin maaherra, filos. tohtori 
Lauri Kristian Relander valituksi tasavallan 
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presidentiksi. Hän astui toimeensa maalis
kuun alussa. 

Valtioneuvostossa ei presidentin vaihdos ai
heuttanut mitään muutoksia. Professori Lauri 
Ingmanin johtama Ministeriö joutui kummin
kin jo maaliskuun 19 päivänä jättämään tasa
vallan presidentille erohakemuksensa sen jäl
keen kun eduskunnan enemmistö oli hyljännyt 
hallituksen esityksen vaaliuudistuslaiksi . Uu
den hallituksen muodosti professori Antti Tu
lenheimo pääministerinä ja kuuluvat hänen 
muodostamaansa hallitukseen, paitsi profes
sori Tulenheimoa pääministerinä : ulkoasiain
ministerinä tohtori Karl Gustaf Idman, puo
lustusministerinä insinööri Aleks Lampen, oi
keusministerinä tohtori Frans Oskar Lilius, 
sisäasiainministerinä lakit . kand. Matti Aura, 
valtiovarainministerinä tohtori Hugo Magnus 
Johannes Relander, opetusministerinä profes
sori Emil Nestor Setälä, maatalousministeri
nä tohtori Juho Emil Sunila, apulais
maatalousministerinä maanviljelijä Vihtori 
Vesterinen, kulkulaitosministerinä maanvilje
lijä Kyösti Kallio, kauppa- ja teollisuusminis
terinä varatuomari Yrjö Rafael Pulkkinen, so
sialiministerinä toimittaja Vilkku J oukahai
nen, ja salkuttomana ministerinä maanviljelijä 
Kalle Augusti Lohi. Puoluekannaltaan lukeu
tuu ministereistä viisi maalaisliittolaisiin, vii
si kokoomuspuolueeseen ja kolme puolueetto
miin. 
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Suomen ulkopoliittinen ' j a  kansainvälinen 
asema on osoittanut rauhallista vakaantumis
ta. Suhteet naapurivaltioihin ovat ystävälli
set. Kauppasuhteet Venäjän kanssa osoitta
vat vilkastumista. Kesän kuluessa tapahtuneet 
Suomen presidentin vierailu Ruotsissa ja  
Ruotsin kuninkaan vierailu Suomessa ovat ol
leet omiaan lujittamaan näiden maiden keski
näistä yhteisymmärrystä. Vapaa, itsenäinen 
Suomi valloittaa vuosi vuodelta yhä lujem
man sijan kansainvälisessä tietoisuudessa. Se 
on ollut edustettuna tämänkin vuoden ajalla 
lukuisissa kansainvälisissä konferensseissa ja 
kokouksissa, joista useita pidettiin Suomessa.  
Helsingissä kesän ajalla pidettyjen lukuisain 
kansainvälisten kokousten osanottajat ja mo
net Suomessa kesän ajalla v ierailleet retki
kunnat ja lukuisat matkailijat ovat levittäneet 
ympäri maailman tietoja ja oikeaa käsitystä 
Suomesta. 

Suomen taloudellinen asema on jatkuvasti 
vakautunut. Erityistä huomiota ansaitsee s0 
Suomen talouselämälle hyvin tärkeä muutos, 
että maastavienti nåyttää kehittyvän suurem
maksi kuin maahantuonti. Vuoteen 1922 asti 
oli maan ulkomaankauppa ollut sillä kannalla, 
että maahan tuotiin enemmän tavaraa kuin 
sieltä vietiin ulos,  joten maasta virtasi ulos 
enemmän rahaa kuin mitä maahan tuli . . Mutta 
v. 1922 tapahtui käänne. Sinä vuonna vietiin 
Suomesta ulkomaille 498 miljoonan markan 



- 70 -

arvosta enemmän tavaraa kuin maahan tuo
tiin. V. 1923 teki tuonnin enemmyys 208 mil
joonaa, mutta 1924 voitti vienti taasen 253 
mil�oo�ialla _markalla ja tämä vuosi näyttää 
myoskm koituvan viennille edulliseksi kai
kesta päättäen edullisemmaksi kuin viim� vuo
si. Päätekijänä tässä Suomelle edullisessa 
muutoksessa ovat puutavaratuotteet. Kun 
otamme huomioon, että Suomella on suurem
mat metsäalueet kuin millään muulla maalla 
E�r�pass�, Venäjää lukuunottamatta, ja että 
to1m1tettuJen tarkkojen laskelmien mukaan 
vuotuinen met.sänkasvu on runsaampi kuin 
hakkaus, sekä että metsien järkiperäiselle hoi
dolle omistetaan yhä suurempaa huomiota on 
syytä uskoa, että maastavienti yhä edelleen 
kykenee edullisesti kilpailemaan maahantuon
nin kanssa. Myöskin voi- y. m. maatalous
tuotteet, jotka myös ovat tärkeitä vientitava
roita, osoittavat lisääntymistä. Vuoden 1924 
sa_to -�orjasi j o  j ossain määrin sitä tappiota, 
mmka vuoden 1923 kato aiheutti ja tämän vuo
den hyvä sato parantaa yhä edelleen maanvil
jelijäin ja koko maankin taloudellista asemaa 
si_k�li, että . kotimainen ostokyky lisääntyy ja 
v1lJaa tarvitsee tuoda vähemmän ulkomailta. 
. Ulkomaankauppaa koskevat tuonti- ja vien

tmumerot eivät kumminkaan yksinään riitä 
osoittamaan maan maksutasausta, se tahtoo 
sanoa sitä seikkaa, maksaako maa vuosittain 
rahaa ulkomaille enemmän tai vähemmän kuin 
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se sieltä saa. Viimeinen' sellainen Suomeu 
Tilastollisen Päätoimiston toimittama laskel
ma on vuodelta 1924. Sen mukaan tekivät ne 
tulot ja maksut, jotka Suomi sanottuna vuo11-
na sai ulkomailta, yhteensä 5,589 miljoonaa 
markkaa ja sisältyy siihen,· paitsi viennistä 
saadut tulot, 4,976 miljoonaa markkaa, myös
kin siirtolaisten rahalähetykset ( 195 miljoonaa 
markkaa) ,  ulkomaalaisten matkat Su�messa 
( 106 miljoonaa m_arkkaa) ,  satama-, maJakka-, 
luotsi- y. m. ulkomaalaisilta kannetut maksut . 
laivarahdit, j. n. e. Samaan aikaan maksoi 
Suomi ulkomaille yhteensä 5,442 miljoonaa 
markkaa j a  s isältyvät tähän erään, paitsi 
tuontia (4,715 miljoonaa markkaa) ,  myöskin 
ulkomaisten lainojen korot ja kuoletukset (399 
miljoonaa markkaa) ,  menot ulkomaanmatkoi
hin ( 122 miljoonaa markkaa ) ,  salakuljetus 
(90 miljoonaa markkaa) , j .  n. e. Suomen tulot 
ulkomailta olivat siis vuonna 1924 noin 147 
miljoonaa markkaa suuremmat kuin menot 
ulkomaille. Edellisenä vuonna, eli siis 1923, 
oli vajaus noin 325 miljoonaa markkaa, mutta 
v. 1922 ylijäämä 402 miljoonaa. Minkälainen 
vuoden 1925 maksutasaus tulee olemaan, siitä 
ei ole vielä tietoa, mutta ottaen huomioon sen . 
että sato on v. 1924 ja 1925 ollut hyvä, ja  että 
viennin enemmyys näyttää tänä vuonna tule
van suuremmaksi kuin viime vuonna, voidaan 
varmuudella edellyttää, että maksutasaus tu
lee olemaan tänäkin vuonna Suomelle edulli
nen. 



- 72 .,-

:Maan taloudellinen asema näyttää näin ol
len turvatulta. Mitään syytä ei ole epäillä et
teikö vienti tulisi jatkuvasti kehittymään tuon
tiin nähden edulliseen suuntaan. Kun Imat
ran tekeillä oleva suuri sähkövoimalaitos val
mistuu, tulee se · epäilemättä suurestikin edis
tämään myöskin maan teollisuuden kehitystä. 
Ennen maailmansotaa oli Suomen kauppa Ve
näjän kanssa suurempi kuin minkään muun 
maan kanssa. Sodan jälkeen täytyi tuotteille, 
joita ennen oli viety Venäjälle, etsiä uusia 
markkinoita muualta. Viennin kehittyminen 
tuontia suuremmaksi osoittaa, että siinä on 
onnistuttu. Nyt kun Venäjän markkinat jäl
leen avautuvat, tarjoavat ne Suomen tuot
teille uusia arvaamattomia menekkimahdolli
suuksia. 

Luultavasti jo tämän vuoden aikana tulee 
Suomi palaamaan kultakantaan siten, että 
kultamarkka tulee olemaan sama kuin nykyi
nen markka, joten 39.70 kultamarkkaa vastaa 
yhtä dollaria. Suomen markka on jo vakiin
tunut nykyiseen arvoonsa eikä kultakantaan 
palaaminen niin ollen tule aiheuttamaan mi
tään muutoksia eikä häiriöitä. 

Kuluva vuosi on muutoin kulunut ilman suu
rempia häiriöitä rauhallisessa rakennus- ja 
uudistustyössä yhteiskunnallisen elämän eri 
aloilla. 

Duluthissa, Minn., lokakuun 15 p. 1925. 
A. J. JALKANEN. 

Paavo Nurmea katsomassa. 

Jopa vihdoinkin valkeni �mhtik_:111:'.1 ?8 pä i

vä, vaan sateisena ja epämiellyttav�na. Kau

an oltiinkin tätä päivää odotettu 1\�mnes�!a�

sa suomalaisen urheilun suur�:ia -�ul:lapan��

nä. Innostus oli valtava ja nn_npa _la�det_ti::1 

1. ·· · · .. · · 11·a· J·unilla autoilla J a  mika milla-y 1maarais1 , . . . . . . . . · 1 kin kulkuneuvoilla kiirehtima�r� k�1k1lta i -

mansuunnilta kohti Minneapohsia, Jossa pal: 
jon mainetta saavuttaneet P?.ika��rn:_e � urmi 

ja Ritola olivat sinä �ltana nayttarnassa kun

toaan Hippodromen Juoksuradalla. . . 
Allernerkinnyt pienen joukkueen kanssa oli 

aikonut matkan, 170 mailia, katkaista 8::1.t��l�: 
Sateisesta säästä huolimatta kello_ �2 pa1valla 

lähdettiin taipaleelle. Matka su�m nopea��'. 

ilman mitään vaikeuksia. !{��wik�l�a�, sita 

suomalaisten lääkettä, hörp1ttnn vahlla tuon 

tuostakin ja taasen jatkettiin _matkaa rupa�el

lessa sekä isänmaallisia lauluJa laul�es�a, J ot

ka nyt tänä suurena suomalaist�n iloJuhlana 

lähtivätkin aivan sydämen po�J�S�� �aak�a. 

J l "h ·vät St . . Paulin ympanstot 1hanrne o a em . .  k" · t · · · · · huvilaseutuineen. Pian oltnn m 1 se Jarv1- Ja . .  k kaupungissa ja matkaa yhä jatkett:.m .. unn�� 
silmiin sattuj_ jo kaukaisuud.esta ��� lahene, a 

juhlallinen Hippodrome miellyttavm� kupu

kattoineen. Mahtavan suuresta portista tul-
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vaili kansaa aitauksen sisälle kuin kilvassa· ��inpä aja a  karautinime mekin pihaan, eikä v11pynyt kauan ennenkuin la aja pihamaa oli 
täynnänsä sadoista autoista . Täyt ·h·· · · _  1 . .  . .  . . .  k . . y1 an va ia�� snstia m itseänsä ja murkinoida . Sitten oltun valmi i t a  astumaan Hippodrom ·_ . . . . . een s1 s�a�, �-ossa ensimäisenä meitä olivat terveh-t�mass� Pa avo Nurmen tutut piirteet, vaikkak:�. _ _vam 0�1jelmakirjasten kansilehdillä, joita s
_
1�aantulev1lle . ahk?ra sti ostettavaksi tarjoilti
_
m . . .  

_ _ 
Lu?1m

_
olhsesti se ostettiin, vieläpä kotiin v�-�d��n . 1�mseksi muistoksi. Hauskahan oli 1�aista ki�Jasista seurata illan ohjelman kul-1'-��- Soi�tokunnan soitellessa sioittui kansa JulJalleen ISLun:apaikoilleeu, eikä viipynytkään kauan �nnenkum_ alkoi ohjelman ensi osa , jossa momen 

_
kouluJen sekä mies- että naispuoli�et edustaJat koettelivat voimiaan juoksuissa Ja korkeushypyissä y. m . Muutamien näiden koetusten väliajoilla ilmestyi Nurmi sekä Ritola

_ 
ra�al!e kokeilemaan olivatko kunnossa . Heti �-'"1ty1sesti pisti silmään Nurmen erikoi

�m: . !uoksutyyli . ja jalkojen keveä nousu. �u��a o� Nurmi, " kuului suomalaisten rive�sta . �m�kauksia ja jokaisen silmät olivat kmn _ku�nmaulittuina radan ympäri vaivatto�as!1 kiert�vään Paavoomme. Nyt hän hilJ ens1 _v_�u!:tmsa, pysähtyi ja a stui juoksuradan s1 salla olevalle aukealle, siinä kuhisevaan 
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urheilijaparveen, kuullessaan lähtölaukaukset 

J oie Ray 'lle ja  hänen kilpailijoilleen, jotka 
lähtivät radalla kiitämään, kilpaillakseen pa
remmuudestaan. Ei ollut Ray 'n juoksussa 
mitään huomattavampaa, ei ainakaan meille 
suomalaisille. 

Jopa vihdoin ehtii illan loistonumero, jota 
oli jännityksellä odotettu. Paavo Nurmi a se
tetaan ra dalle näyttämään amerikalaiselle 
yleisölle kuinka Suomessa os ataan. juosta. -
Hurraa-huutoja, käsien taputusta ja jalkojen 
töminää. - Hän f!,Settuu kilpailijoineen lähtö
viivalle. Tässäkin on huomattavana hänen 
erikoinen lähtöa sentonsa, joka on aivan toi
sista poikkeava. Kuuluu laukaus ja eteenpäin 
kiitää nuolen nopeudella Paavomme Suomen 
lipun somistamassa, sin ivalkoisessa juoksu
puvus saan, kilpoilijains a  seuraamana. Tämä 
näky on niin liikuttava meille suomalaisille, 
että väkisinkin silmämme kostuva t, vaan pian 
ne kirkkaampina entistään seuraavat poikam
me kierroksia, joka aina vaan alkaa jätättä
mään kilpailijoitaan . Jopa kajahuttaa soitto
kunta Porilaisten mars sin ja yhä vinhemmin 
pyyhältää Paavo eteenpäin. Muuta man ker
ran kierrettyään radan, pysähtyy toinen hä
nen kilpailijoistaan ja samalta paikalta uusi 
mies ponnahtaa juoksuun kiitäen Nurmen ohi, 
mutta parin kierroksen perästä ponnistaa poi-
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kamme edelle. Näin vaihdetaan miestä use
amman kerran, vaan joka ainoan sivuuttaa 
kuuluisuutta niittänyt Pohjolan juoksutähti ja  
ensimäisenä hän saapuu maaliin. - Käsien 
taputusta ja hurraata Paavolle, niin että 
kurkku jo alkaa käheäksi käydä. - Näin on 
siis Nurmi taasenkin kunnostautunut. Maam
me Laulun ihanat säveleet ilmoille kajahtaa 
ja sydän riemusta sykähtää, ilon kyynel sil
mään vierähtää, jopa tekisi mieli huudahtaa : 
" Olen ylpeä, että saan kuulua samaan kan
saan, johon tuo kuuluisuutta niittänyt Paa
vommekin ! ' '  Yhtä reippaana kuin aluss�, 
rientää juoksijamme pukeutumaan. 

Hyvi-n jännittävää oli myös nähdä Ritolan 
ulj asta juoksua. Toista kierrosta edellä kil
pailijaansa tuli hänkin maaliin ja miten yl
peitä olimmekaan. Hurrattiin sitä Ritolalle
kin, eikä suotta. Olihan hänkin ollut osaltaan 
l iehuttamassa sinivalkoisia värejämme. Kii
tos ! 

Italialaisen Frigerion ja amerikalaisen 
Plantin kävelykilpailua vielä seurattiin ja sit
ten kotitaipaleelle. 

Paavo Nurmi on todella tehnyt Suomea tun
netuksi Amerikassa enemmän kuin kukaan 
muu henkilö. Ylpeydellä hänen saavutuksiaan 
on seurannut myös Amerikan suomalainen 
nuoriso, jolle näinä päivinä on koulumaailmas-
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sakin alettu lainaamaan suurta huomiota amc
rikalaisten taholta maailman etevimpien ur
heilukansojen jälkeläisinä. Siispä kiitokset 
Teille, Paavo Nurmi, haluaisin tuoda Ameri
kan suomalaisen nuorison puolesta, kaikesta 
mitä olette hyväksemme tehnyt. Viekää eheä
nä kaukaiseen isiemme maahan se ihana voit
tonauha, johon olette täällä niin monta uutta 
helmeä pujottanut. Pitäkää yhä edelleenkin 

Suomen urheilun leiritulia yllä. Niin kauan 

kun ne tulet palavat, elää myös ikuisesti kan

samme puhdas ja raitis nuoriso. Suuren päi 
vätyön olette täällä suorittanut. Suokoon siis 

kotimaa, johon pian palajatte, Teille viihtyi

sän lepohetken s ini sen kesätaivaansa alla. 

Tervetuloa takaisin ! Aina i lolla otamme Tei

dät avstaan. 
Duluth, Minn. ,  huhtik. 24 p. 1925. 

ELMA HAVELA. 



Juhlaruno 
( P.ohj ois-Minnesotan Juhannusjuhlia varten.) 

Kirj .  A.  LuNDQVIST. 

Nurmessa nukka ja kummulla kukka, 
limassa tuuli niin lauha, 
Autere väikkyy ja lainehet läikkyy, 
Suvinen lehdoissa rauha. 
Korkeella kaartuvi taiva,han sini, 
Kirkas on auringon 'kerä, 
Kirkas on · l intujen riemulaulu, 
Heleä kukkien terä. 

Kaunis on kesä, kaunis  on elo, 
Julhlii kun valojen vallat, 
Kaukana talven on huurre ja  hyhmä, 
Kaukana harmajat hallat ; 
Läsnä on voimat lämpimät, nuoret, 
Luomisen hymniä soittaa, 
Laulavat kunnailla, laa·ksoloissa : 
Elämän valta se voittaa ! 

Kulkevi ihminen kukkien mailla, 
Ihminen, luonnonlapsi, 
Tuntevi nousua norjan mielen 
Nuori ja :harmaja:hapsi. 
!ihminen ilon, i,hminen surun 
Ju1hannussointuja helää, 
Toivon aaHot ne ailakoivat, 
Muistotkin mielessä elää. 

* * * 

r 
1 
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Juhlivi ihminen, juhlivi luonto 
Voitolle päivän, kukkien tuoksun, 
Hetkelle hempee!le, herkimmälle 
Lyhyen, kiitävän elämänjuoksun. 
Juhlivi muistoiHe muinaisille, 
Mennee!J.e ·hehkulle suvisen ruskon, 
Juhlivi toiveiden ihuomenelle, 
Täyttymistoiveille juhannususkon. 

Väinölän väki'kin lännen mailla, 
Viettää heimonsa päivää taasen, 
Soitton�a soreen, laulunsa laaj an 
Laskee intohon vauhdikkaaseen, 
Tuntevi henkensä heil imöivän 
Keskellä kutsujen kerkeän 'kesän, 
Keskellä kutsujen, kuiskehitten 
Yhteisen emon, yMeisen pesän. 

Toisilla meistä muistojen pirta 
Kangasta kaunista 1hel!ien luopi, 
Kuvia armaita aikojen ta''.<aa, 
Elämän entisen varrelta tuopi : 
Valkotuomen ja kukkuvan käen, 
Päivä, min silmä ei umpehen vaivu, 
Äidin laulun, min 1hel'ke ja henki 
HeviHä mielestä poistu ei, haivu. 

Toisille auennut elämän aamu 
Täällä on takana maiden ja  meren, 
Vaan eipä sammunut vaatimus vakaa 
Kutsumus kiehtova heirnousveren ; 
Laulanut äiti -on lapsellensa 
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Kans:� ta, mistä on lähtö ja juuri, 
Kansasta, millä on ollut ja ompi 
Tehtävä ,:rnrkea, tehtävä suuri. 

Laulanut kansasta, joka on saanut 
Kärsiä, taistella, raataa ja surra, 
Toisinaan ihurmeensa :huveta antaa 
Toisinaan pettua karvasta purra, 
Sortoa kestää ja vainojen yötä, 
Kunnekka tuntui, ett' sammunut valo 
Iäksi oli ja kuoleman valtaan 
Suruinen joutunut Suomen salo. 

Laulanut kansasta, joi! ' ol i  usko 
Omi en voimainsa kuntoon ja voittoon, 
Luottamus laulunsa laatuhun jaloon, 
Toivonsa korkean 1huomen'Jrnittoon, 
Joka nyt soittavi kannelta omaa, 
Soittavi ni in ,  että laajalle !kantaa 
Maine, mi tä voi Kalevan 1kansa 
Luoda ja maailmalle aarteita antaa. 

N iinpä taas ,helkkyile laulu ja soitto, 
N i inkuin ·oot helkkynyt monasti ennen 
Aatteille, arvoil le ansi.okkaille, 
Jotka ei lhäivy,kään aikojen mennen. 
Ankara täällä on päiväimme toimi, 
Ankarat kutsut ja velvoitukset, 
:Monet on eessämme kuiskeet ja kutsut, 
Monina elämän aukeevat ukset. 

Veljen ja siskon kättä me lyömme, 
Taasen kun tultu on Joukkona yhteen ; 
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Yhteismielin ja yhteishengin 
•Korjaamme runsaimman, kauneimman lyhteen. 
Elämä entävi s i ivin vinhoin, 
Aamu kun koittaa, n i in kohta on i lta 
Sorjin on elämän soinnuista sopu, 
Si inä on siunaus, si inä on silta. 

Täällä on työmme ja toimemme juuret, 
Lännen ma:htavan laajassa maassa, 
Vaik1 :rnkin keinuvi muistoimme ke:hto 
Po'h jolan kesässä kuulahakkaassa. 
Täällä me taihdomme kulkea kunnoin, 
Vaalia ehj intä mikä on meissä, 
Katsoa, että ois ask,elten jälki 
Aatteiden, toimien kunniateissä. 

N iinpä me täälläkin julhannuslaulun 
N ostamme korkeel!e kai1kuilemahan, 
Henkemme kokkovalkeat saamme 
Ylhäälle tultansa loimuamahan, 
Sil lä meil l '  ·ompihan ti,eto ja  tunto, 
Että on ni issä arvonsa syvä, 
Elomme rientojen täydennys jalo, 
Sydämen kukkien siemenjyvä. 

Syttyös juhlaisa juhannusmiel i ,  
Låmmitä, innosta, katsetta seestä, 
N i in  että kaikkoisi kaihe ja :häivä 
Heimomme l apsien silmien eestä, 
N i in  että ihmisyys 1korkea, jalo, 
Ylinnä kaikkien voimansa näyttäis, 
N i in  että ·kansamme 'kantelon sointu 
Herkimmät toi�·omme ·kerrankin täyttäis ! 



Viimeinen kaleva;lainen runonlaulaja 
kuollut. 

Suistamolla, Suomessa, kuoli lokak. 10 päi
vänä 1924 viimeinen tunnetuista kalevalaisista 
runonlaulajista : J ivana Onoila. Hänen kuole
mansa johdosta kirjoitetaan Helsingin Sano
m1Ssa : 

Ei  nähdä enää laulujuhlilla tuota muinai
sen runomahtimme vakaata, vanhaa edusta
jaa, eivät näe enää Suomen koululapset kar
jalaista runoukkoaan, jota he aina talvisin 
odottelivat. Onoilan mentyä on kadonnut kes
kuudestamme kokonaisen aikakauden, kau
niin aikakauden henkilöitymä. Tosin viljel
lään Karjalan perukoilla vieläkin vanhaa ru
noutta. Mutta miehisistä mainittavista laula
j ista oli Onoila viimeinen. 

Onoila saavutti lauluveikkojaan edullisem
man aseman, vaikkei häntä verratakaan Vie
nan Karjalan Kieleväiseen, Perttusiin j a  Ma
lisiin, joilta Lönnrot kirjaan pani maineikkaat 
Kalevalan jaksot. Ei ollut hän Suomen puo
leisen Karjalan Sissostenkaan veroinen. Hän 
talletti muistissaan niitä runo- ja satuvaroja, 
j oita oli vaalittu Suistamolla Sotikaisten su
vussa. Onoila pääsi kuitenkin kaikkia edelli-

- 83 -

sia kansanomaisempaan maineeseen - kiitos 
hänen lähellä valtaväyliä sijainneen kotipaik
kansa, sekä hänen oman yritteliäisyytensä. 
Sortavalan laulujuhlilla vuonna 1906 saatu 

IVAN ONOILA 

menestys lienee antanut Onoilalle ja hänen 
kanteleensoittajatoverilleen kehoituksen " kon
sertti ' '-kiertueihin, jotka ulottuivat moniin 
Suomen kaupunkeihin, jopa huomattaviin maa
seutukeskuksiinkin, uudistuen miltei säännöl-
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lisesti vuosittain. Eräällä Helsingin matkal
la kuoli hänen seuralaisensa, kuulun Myssy
vaaran Pedrin serkku, kanteleensoittaja Iiva
na Shemeikka, joka suurin kunnianosoituksin 
saatettiin kotikalmistoonsa. Yhteen aikaan 
oli Onoilan " säestäjänä " sorminäppärä Iivana 
Mishukka, toisinaan taasen taidolta heikompi 
Iivana Lösönen. Muistettanee myös loitsijana 
esiintynyt Iivana Kuokka, joka on hankkinut 
taitonsa vasta vanhalla i jällä, huomattuaan 
laulaja-ammatin tuottoisuuden. Muut Onoila
kiertueen jäsenet ovat toinen toisensa jälkeen 
menneet maan rakoon, joukon vanhin ja kun
niaarvoisin, itse Onoila-ukko, jäi j�lelle kuin 
yksinäinen kelohonka nuoren metsän keskelle. 
Kalevalapäivän aikana 1924 hän teki viimei
sen Helsingin-matkan. Tällöin oli nähtävissä, 
että pian oli 92 vuotias komea varsi taittuva. 
Ennen kuolemaansa hän sai vielä osakseen 
julkistakin tunnustusta ja huomiota, kun val
tioneuvosto Kalevalaseuran esityksestä myön
si hänelle elinkautisen eläkkeen. 

Onoilan kuva jää elämään monien suoma
laisten mieliin ikäänkuin Väinämöisenä. Eikä 
ainoastaan suomalaisten. Helsingin esperanto
kongressin juhlassa hän sai esiintyä lukuisalle 
kansainvälisellekin yleisölle, joka osoitti runo
laulajalle s�urta suosiota. Täten teki Onoila 
maallemme omalaatuistaan ulkoistakin ' '  pro-
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pagandaa". Hänen ylevä hahmonsa jää nyt, 
hänen poistuttuaan, elämään Alpo Sailon 
veistoksessa, joka on sijoitettu m. m. Kansal
lismuseoon ; hänen satunsa on runoiltu " San
kari väkevä "-teokseen, ja hänen laulamansa 
runot ja loitsut ovat toistaiseksi säilytettyinä 
arkiston kätköihin, kunnes tulevat painetuiksi · 
" Suomen kansan vanhoihin runoihin ". 



Haavetta - todellisuutta. 

Viime aikoina on yhä useammalta rotu- ja 
kielitutkimuksiin perustuvalta taholta alka
nut tulla julkisuuteen todisteluja suomalaisen 
rodun ja kielen julkisesta, kunniakkaasta men
neisyydestä. Viimeisin käsiini sattunut uu
tuus sillä alalla on E. A. Louhen ' '  The Dela
ware Finns ". Siinä esitetään ei ainoastaan 
kielellisiä, mutta myöskin rodullisia todisteita 
väitteen tueksi. 

Väite että suomalaiset olisivat rodullisesti ' . 
ja kielellisesti mongolilaisiu, on oll�t ' '  hetee!-
lisesti " voimassa kahdeksannentoista vuosi
sadan viime neljännekseltä alkaen. Silloin eräs 
saksalainen kieltentutkija, koettaessaan luoki
tella kieliä ryhmiin eli vyöhykkeisiin, ei saa
nut suomalaisia kieliä sopimaan mihinkään 
tuntemaansa kieliryhmään, joten hän kai ar
veli, että ne kuuluvat mongolilaisiin kieliin, 
ja kansat mukana kun niiden oletettu alku
kehto on mongolilaisen kielivyöhykkeen ra
jalla. Sillä perusteella lepäsi suomalaisten ':i
rallinen mongolilaisuus lähes vuosisadan. Sil
lä ajalla ehti se kuitenkin tehdä monellaista 
haittaa niissä piireissä, j oissa niin mielellään 
otetaan huomioon toisten todellinen tai ole
tettu huonommuus.  
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Täällä Amerikassa, jossa sentään verrat
tain helposti otetaan huomioon kyky ja ete
vyys, alkoi edellä mainittu harhaluulo nope
ammin haihtua kuin muualla. Vain harvoissa 
tapauksissa sattui, että suomalaisilta yritet
tiin evätä kansalaispaperien saanti "mongoli-
. laisuutensa ' '  vuoksi tahi muuta sellaista. Sen
kin nähtävästi aiheutti enemmän sotakiihko 
ja radikaalisuus kuin mitkään muut syyt. 

Kaiken aikaa on kuitenkin tunnustettu suo
malaisten rotutunnusmerkeiksi vaalea tukka, 
vaalea iho ja siniset tai harmaansiniset sil
mät. 

Edellä lausutun johdosta voi helposti vis
kata kysymyksen : "Eivätkö ne suomalai
set olekaan suomalaisia, joilla on tumma iho, 
ruskeat tai mustat silmät ja musta tukka 1 "  
Siihen täytyy rotuperäisyyden kannalta vas
tata kahdella tavalla : puoleksi myöntäen ja 
kieltämällä. 

Arialaisen eli ' ' valkoisen ' '  rodun alkukeh
doksi sanotaan Mustanmeren ja Kaspianmeren 
välistä seutua. Eiköhän ennen pitkää tulla 
yleisesti tietämään, että : suomalaiset ovat ol
leet Europan asukkaina, pientä poikkeusta 
lukuunottamatta, ennen varsinaista, historias
sa mai11ittua kansainvaellusta . Vasta silloin 
alkoi arialainen rotu, suomalaisen rodun rin
nalla Europan isännöimisessä koteutumaan. 
Kun silmäilee pohjois-Europan maiden asuk-
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kaita, niin helposti huomaa miten suurelta 
osalta he ovat suomalais-rotuisia. 

Kun tosiasiassa  kaikkien rotujen kesken 
suvun j atkuminen on mahdollista, niin on luon
nollista, että arialainen ja suomalainen rotu 
ovat, joko enemmän tai vähemmän sekaantu
neet keskenään, jonka voi helposti huomata 
ken hyvänsä, joka tätä asiaa on tottunut tark
kailemaan. 

Eri tutkijat ovat kummakseen huomanneet, 
että eri seuduilla asuttua maapalloa on suuri 
määrä paikkain nimiä, joille niillä tienoin pu
huttu kieli ei anna mitään selitystä. Heidä'n 
kummastuksensa yhä vain suurenee sen vuok
si kun sellaisille nimille, monessa tapauksessa, 
suomenkieli antaa selityksen. 

Luettelen tässä muutamia paikan nimiä, 
joista eivät muut tietääkseni ole ennemmin 
maininneet : Himalaja ( Huimanlaaja )  vuoris
to ; Roma (Aromaa) ; Venetsia ( onko tämä ni
mi italialainen vai suomalainen n ;  Paris (Pa
risaari) .  Nimi juontuu kaukaa ennen Caesa
ria, j olloin jyrkkärantainen Seine- (Seinä- ) 
j oki oli seudun ainoa valtatie. Silloin saivat 
Pariisin keskustassa olevat kaksi saarta, Pa
risaaret, historiantakaisen asutuksensa. Pa
risin kirjoitettu historia ylettyy vaan noin 
2,000 vuotta taakse päin, tasaisin luvuin sa
nottuna. 
· Skotlantilaiset ovat huomatusti suomalais

rotuisia. Sen vuoksi sielläkin on monilla seu-
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duilla suomalaismuotoisia nimiä. Pääkaupun
ki, Edinburg (Idänvuori ) on saanut nimensä 
maantieteellisen asemansa mukan. Irlannin 
p�äkaupunki, Dublin ( Tupalinna) ,  joutui 
erään normandialaisen Irlannin valloittajan, 
Turgeisin vallan keskustaksi noin 840 vai
heilla nykyistä ajanlaskua. Sitä ennen on se 
jo luonnollisesti ollut kauan asuttu. 

Suomalainen Maa-sana esiintyy laajalla alal
la maapalloa " Ma "-muodossa. Erikoisesti 
sen omaavat intianien asumat seudut. Tava
taan se sentään Europassakin. M. m. Espan
jassa on seuraavat paikan nimet, jotka alka
vat tai päättyvät " Ma "-tavulla : Madrid, Ma
laca, Manacor, Maj�rca, Mallorca ja Salaman
ca. Viimeisessä nimessä esiintyy kahtakin la
jia suomalaiseen vivahtavaa. En kuitenkaan, 
latinalaisia kieliä tuntemattomana, niistä ereh
tymättömästi mitään vakuuta. 

Portugalissa ja samoin Perussa on kaupun
ki " Lima ". Se sanotaan Ketsuan intianihei
monmurteella kuuluvan Rimac. Ainakin Pe
russa se on Rimac-joen varrella. 

Amerikan intianiheimojen kielissä tavataan 
" Ma "  samaa tarkoittavana kuin suomenkie
lessä tarkoittaa " Maa ". Esim. Massachu
setts (Maa kukkulain ympärillä) ; Alabama 
(Levon maa) .  Washingtonin valtiossa muis
telen olevan paikkain nimet Tacoma ( Taka
maa ) ; Yakima (Jokimaa) ;  Kalama ( Kala
maa) . Nämä kolme nimeä ainakin ovat intia-
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neilta perasm olevia nimiä. Miltä kuulostaa 
Oklahoma 1 Siitä tulee helposti lopusta Okl 
(Ahomaa) .  Etelä- ja keski-Amerikasta voin 
täss ä  esittää näytteeksi "ma "-loppu- ja jälki
tavulla kirjoitettuja nimiä. Toisissa nimissä 
' 'ma '  '-sana esiintyy sisätavulla : Argentiinas
sa : Catama, Malanzal, Huomahuoka, Chosma
lal ; Brasiliassa : Maraca, Cuma, Saquarema, 
Manaquape, Malaripa, Manitsaunas, Amaba� 
hy, Taliman, Manauri, Zurumata, Manaos, 
Mahava, Pamanas, Tamaris, Poraima, sekä 
lisäksi : Comandatuba, Ubatuba ja Imbituba. 
Perussa : Lima, Palma, Madre, Llama, Contu
maga, Lamas, Cajamarca, Chicama, Poma
bamba, Marca, Casma, Pachacamac, Mala, 
Omagaus, Saman, Tarma, Maras, Chupamar
ca, Mamara, Lomas, Solima ( -vuoret) ,  Apuri
mac, Macusani, Macurpata, Madre. V enezue· 
lassa : Maracaibo, Zuruma, Mamo, Sirama, 
Tamares, Sinamaica, Gumarebo, Ocumare, 
Gamatagua, Chacnaramas, Gamaguan, Gua
darrama, Manapiari, Amazonas, Maroa, Pa
raima, Pakaraima (vuoret ) ,  Parima, Orema
naos ; Chilessä : Atachma, Humahuoka, Chas
malal, Ambalama, Tocaima, Anserma, Tima
na, Bucaramanga, N atagaima, Suma, Ataca
ma. Boliviassa : Calamar, Sajama (vuoret) , 
Madidi, Tahuomano, Y siaamas, Mauri, Ama
bo, Samaypata, Chuluma, Camataquai ; Cu
bassa : Camaquey, Bahama ( saaret, matalik
ko ja salmi) , Samana, Yaguaramas, Coloma, 
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Camauani, JV.Uanapilon, Manati, Malaqueta ; 
Brittiläisessä Guianassa : Mana ; Hollannin 
Guianassa : Tomatai ; Ecuadorissa : Tarma, 
Putumayo (Putumaja ) , Manabi, Macara, Ca
riamanca, Wainumas ; Panamassa : ( Huom. 
Panama, ) Mamel ; Jamaikassa : Manmatee ; 
Portoricossa : Humacao ; Filippinien saarilla 
on : Mauilla. Ovatko nimet kartoissa alkuasu
kasten nimitysten kanssa yhtäpitäviä, en me
ne takaamaan. )  

Tutkijat viittaavat siihen - ja siltä se 
näyttääkin - että suomenkieli on muinaisuu
dessa ollut laajalla alueella puhuttu kieli. 
Mahdoton on enää mistään saada eri muinais
kausien suomenkieltä koskevia sanakirjoja. 
Tutkijain huomiojden mukaan Suomen nie
mellä nykyään puhuttu suomenkieli on lähin
nä alkuperäisen kaltainen. Kun suuret, puo
lueettomat oppineet saavat tämän asian huo
mioonsa, niin silloin heille alkaa suuremmoi
nen, ihastuttava uurastus, kaivaa esille ihmis
kunnan sivistyselämästä kadonnut helmi ja  
saattaa se  uudelleen jokaisen siwmalaisen ro
dun jäsenen ajatusten ja titnteitten tulkiksi. 

Tämän asian tärkeyden tulee meidän, suo
menkielen perintövaalijain, ensin itse tajuta 
ja alkaa yhä suuremmalla rakkaudella sitä, 
oman sivistyksemme soihtuna, viljellä. Sil
loin - vasta silloin alkaa suomalaisen henki
sen sivistyksen uusi, suuri huomen, jonka 
aamunkoissa paraillaan havahtelemme, hiero-
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en pitkäaikaista unhon unta silmistämme, val
veutuaksemme vaalimaan kansamme pienen, 
vaan kuulun ja  pontevan, sukumme suuren jo 
maailmassa valtavan, yhteistä, Luojamme meille antamaa ja meistä alkavaa henkistä aa
teluutta. 

Edellä olevien rivien hengen soisin saavani 
tulikirjaimin piirtää jokaisen suomalaisuudel
le suosiollisen heimolaiseni mieleen ja heidän 
kauttaa niiden sydämiin, jotka vielä Kullervon 
verisissä kiroissa, tuskan ja  epätoivon ahdis
tamina kiemurtelevat, tuhoten omaansa ja su
kunsa suuren sekä koko ihmiskunnan onnea. 

Näiden rivien hyväntahtoisia lukijoita pyy
dän ystävällisesti harkitsemaan, missä määrin 
näillä riveillä lausuttu ajatus suomenkielen 
tulevaisuudesta on "Haavetta - Todellisuutta". 

Ladysmith, B.  C., Canada, Lokak 10 p. 1925. 
V. J. LAAKSONEN. 

Oopperalaulaja Väinö Sola 
Amerikassa. 

Kun viime keväänä saapui viesti Suomesta, 
että opperalaulaja Väinö Sola tulisi Ameri
kaan konserttimatkalle, herätti se suurta iloa 
Amerikan suomalaisten keskuudessa_ Hänen 
ensimäinen vierailunsa keskuudessamme vuon
na 1921 jätti kauniit muistot, eikä hänestä ole 
ilman ansiota sanottu : ' '  Väinö Sola on yksi 
niistä harvoista, jotka Suomesta ovat tulleet 
meitä tervehtimään, joka on tahtonut antaa 
meille runsain mitoin eikä vain ottaa_ ' '  

Saavuttuaan New Yorkiin poikansa, yli
oppilas Pentti Solan kanssa lokakuun puoli
välissä otettiin heidät siellä vastaan mitä läm
p1m1mmin. Tervehdysjuhlasta, mikä heidän 
kunniaksensa oli järjestetty, kirjoittaa herra 
Sola, että se oli suuremmoinen ja odottamaton 
yllätys, että se oli kuin viittaus siitä menestyk
sestä, mikä häntä nuoren säestäjänsä kanssa 
oli tällä matkallansa odottamassa. Olemme 
sitte saaneet lukea sanomalehdistä, että tuo 
ennustus on käynyt toteen askel askeleelta. 
Tätä kirjoittaessa ilmoitetaan, että kaikki 
konserttipäivät Minnesotan suomalaisasutuk
silla on järjestetty ja mielenkiinnolla odote
taan taiteilijan saapumista tänne. 
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Koska julkaisu, johon tämä kirjoitus oli ai
jottu, odottaa painoon menoa, eikä siis suuren 
laulajamme vierailumatkasta kokonaiskuva tä
hän ehtisi, niin käytämme tämän tilan ainoas-

VÄINÖ SOLA 

taan tervehdyssanoille. Päivälehden toin;iitus 
lausuessaan herra Solan tervetulleeksi Minne
sotan suomalaisten keskuuteen, ilmituo ne tun
t eet, mitä meidän sydämissämme liikkuu : 

' '  Oopperalaulaja Väinö Solan konsertti kier
tuetta Amerikan suomalaisten keskuudessa 

l 
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nävttää suosineen erinomainen menestys .  
K;ikkialla, missä hän on tähän mennessä esiin
tynyt, on osanotto suositun laulajan konser!
teihin olh1t meikäläisiin oloihin nähden harvi
naisen runsas. Tyytyväisin ja innostunein 
mielin on yleisö noista konserteista palannut, 
tuntien saaneensa nauttia täysin annoksin 
laulun lumoantimista. Eikä laulun välittö
mästi luoma tyydytys j a  mielihyvä ole ollut 
kaikki, vaan siihen on yhdistynyt hivelevä yl
peyden tunne siitä, että suomalaisessa k�n
.sassa löytyy henkilöitä, jotka ovat laulun Ja
lossa taidossa kohonneet niin korkealle kuin 
herra Sola on noussut. Lyhyesti sanoen, hy
Yää kuuluu kaikkialta, missä taiteilija on 
esiintynyt. 

Täällä Minnesotassa alottaa taiteilija esiin
tvmistilaisuutensa. kirkkokonsertilla Duluthin 
s'uomalaisessa. kirkossa ensi torstai-iltana eli 
kiitospäivän iltana. Sen · jälkeen on hänellä 
konsertteja yhteen menoon joka päivän osalle 
viitenätoista päivänä, ensin täällä Pohjois
Minnesotan suuremmilla suomalaisilla asutuk
silla ja myöhemmin Michiganin valtion puo
lella. Kaikista alkuvalmistuksista. ja osoituk
sista päättäen vallitsee laulunharrastajien 
keskuudessa näillä seuduin suuri innostus tai
teilijan tuloa odotettaessa, joten voidaan pi
tää varmana , että suomalaista. kansaa, ja mui-
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takin, tulee rientämään taajoin joukoin eri 
paikkakunnilla näihin harvinaisiin musiikki
tilaisuuksiin. Erityisellä mielihyvällä tässä yh
teydessä on mainittava, että konsertteja var
ten useimmissa paikoissa rauta-alueella Ol). on
nistuttu saamaan sikäläisten upeiden ja uu
denaikaisten korkeakoulujen tai kaupungin
talojen juhlasalit. 

Taiteilija Solan nimi loistaa yhtenä kirk
kaimpana helmenä suomalaisessa laulutaitees
sa. Me täällä valtameren toisella puolella asu
vat suomalaiset tunnemme syvää ihastust� 
saadessamme tilaisuuden kuulla omassa  kes
kuudessamme hänen kauttaan tuota taidetta 
esitettävän j a  edustettavan sellaisella korke
alla tavalla kuin herra Sola sitä esittää ja 
edustaa. ' '  

Mikä on ku�aavaa Amerikalle?  

Kuuluisa ruotsalainen tutkimusmatkailij� 
tri Sven Hedin, joka viime talvcn_a ?leskeh 
Yhdysvalloissa matkustaen maan nstnn ra�
tiin kirjoittaa vaikutelmistaan ja  vastaa ylla
ole�aan kysymykseen seuraavasti : . . .  Amerikalle ei ole kuvaavaa tasavalta, silla 
niitähän löytyy Europassakin ja yksi tasa':al
ta ei ole toisen kaltainen. Myöskä�n .. e� sille 
ole kuvaavaa vapaus, sillä sekin meilla JO on, 
vieläpä eräissä suhteissa suure1:1pi kuin Ame
rikassa. Kukaan, joka lähemm1�1 t�_nt�?. am�� 
rikalaisia oloja, ei myöskään_ v�i va�t taa

'. 
e�ta 

tasa-arvoisuus olisi jotain erikoisesti omma1�
ta Amerikalle. Ainoastaan m�ärät_yi��ä, __ ,7:

rallisesti kansanvaltaisiksi keh1tety1s�a kas1-
tyskannoissa ja �lkonaisis�a _ _ muodoissa -�a
paamme tasa-arv01suutta siella k�ukana lan
nessä. Muuten sitä ei ole Amenka_ssaka�n, 
ei aina edes lain edessä ; kuten jokamen tie
tänee, jolla oikeudenkäynneissään e� .?le o!l�t 
riittävästi varoja apunaan. Ja m�ta velJe} -
teen tulee, niin siitä on J?aras Amerikassa pu
hua yhtä hiiskumalla kmn Europass_a - s�u
rin piirtein katsottuna. Näissä suh�e1ssa, . mm
kuin niin monissa muissa, on suurm�a .:1J�tu�
ten sekaannusta, ellei pelkästään tietamatto-
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myyttä - kuvitella asioita sellaisiksi, jollaisia niiden toivoisi olevan. Ei, kuvaavaa Amerikalle j a  samalla se, mikä eniten , synnyttää siellä mahdollisuuksia, on : Amerikalaisten terve elintarmo ja elämänhahi., joka i lahduttavasti eroaa monien europalaisteu ,·eltostuneesta olennosta ja rienaavasta  elämän ivaamisesta. Amerikalaiset tahtovat olla 100 % ihmisiä, eikä sammuneita tulivuoria tahi nautinnonhimon myrkkykaasujen turmdemia olioita . He tavoittelevat kaik kein suurimpia mittasuhteita, sellaista, mikä ulottuu pikku-sielujen kitukasvuisen maailman rajojm1 :vlä- ja ulkopuolelle. He arvioivat ja mittaavat kaikkea ' ' maailman ' '  -näkökulmalta. Että fäll::1 inen katsantotapa tuo mahdollisuuksia monilla a loilla, on ilmeistä, etenkin kun maan Yäestösuhteet sopeutuvat tällaiseen käsitykseen. Amerikalainen on suuresti i sänmaallinen, mutta s ilti hän on enemmän kuin kukaan muu yleismaailmallinen, kosmopoliitti · - päinva stoin kuin serkkunsa englantilainen. Sillä englantilainen on ja pysyy englantilaisena, missä maailman kolkassa  hän eläneekin. Yhdysvaltojen nopea aineellinen kehitys on myöskin, kuten tunnettua, ollut omiaan suuntaamaan amerikalaisen kaikki harrastukset j a  pyrinnöt käytännöllisiä tarkoi tusperiä kohti. Se, mikä skan'dinavilaiselle, joka on tottunut tinkimättömään rehellisyyteen. voi näkyä vilpillis:·:·deWi, näytti:iä amerikalai sesta joko 

J 
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hänelle itselleen edulliselta ja til�päi_�elt�_huo
maamattomuudelta tahi liikemies-aly�ta, __ -
tässä piilee amerikalaisen kyky nopeasti kayt
tää hyväkseen ilmeneviä " senssejä ". . 

Amerikalainen ei mielellään tuhlaa a1�aan
sa monimutkaisiin pohtimisiin ( ' '  s��-t�_m1see� 
ja  huopaamiseen " ) ,  vaan tekee paat?_�s�ns� 
erehtymättömästi toimivan ' '  t_er?e�i: .. Ja�·Jen 
mukaisesti. Erittelemättä inhimillisia aJatus
toimintoja alkuosiinsa hän to���i, ja - -�a�al
lisesti riippumatta järjestelmalhsyydesta aJa�
telussaan - muuttaa menettelytapaa�1s�. �:
ten usein tahansa, kunhan siitä on h:·otya ha
uen käytännöllisille tarkoit?ksillen�a .  Ja . k�n 
elämä tosiaan opettaa meille, etta te_:·ve1s1:n 
vaistoihin voi monasti luottaa enemn:ian kmu 
monipuolisimpaankin älyllis_een . kelnt:·kseen, 
ei ole ihmeellistä, että amenkalmse�. o:'.�t ky
enneet omassa käytännöllisessä eläm���aan �·a
kentamaan läpipäästäviä teitä sellaisnn paik
koihin, missä muuten tie nousisi auttamatto-
masti pystyyn. . . . 

· 
Jos on totta, kuten eräs saksalamei: lnrJ een
·htaJ· a huomauttaa että ' '  ranskalaiset ovat vai ' 1 · t · · tt t joustavia, omantunnon-arve u��. a P.1.: a.a1_:1a .� 

tornia j a  eno·lantilaiset ovat Jarkevia eiva��a 
" l · t· · ' · · ta·· m

0

i' ten toisten käv ' '  niin on myos-va i a sn , ., ' · ·k  F totta että ' '  amerikalaiset ovat t�11111 :y-
k,..ii: · · · a'pai·ta teorioiden j a  hyödvttö1men lnr-y1s1a, Vc , · • 
j�ti etojen kuormituksesta. ' ' . . _ Yhdysvaltain rohkea, momhaaramen 1'.ulku-
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laitos-systeemi on kuvaava amerikalaisten 
käytännölliselle yritteliäisyydelle. " Läpi mei
dän täytyy päästä ' '  on tunnussana, vaikka 
kolmekin rautatielinjaa täytyisi rakentaa pääl
lekkäin tai kaksi maanalaista sähkörataa tois
tensa alitse, vieläpä joenkin alitse. 

' '  Taputtakaa käsiänne minulle, jos haluat
te ; tai haukkukaa minua, jos se teitä huvit
taa, mutta väistykää tieltä ! ' ', tämä tuntuu ole
van aito-amerikalaisen, omasta voimastaan 
tietoisen yritteliäisyys-innon tunnussanana. 
Hänen kunnianhimonsa ei koskaan ole lepo
tilassa ; toiselta puolen tämä oman arvon tun
to meistä europalaisista tavallisesti tuntuu 
oman itsensä yli-arvioinnilta. 

LAURI MERIMAA. 

Springtime in Kalevala. 

By E. 0. TOLONEN .  

lt i s  springtime in the <Northland, ln the land of Kalevala : . 
The sun, unseen in days ·of wmter 

- Hid wirhin the gray-hued iheavens -

Now wappears in sikies uncloud•ed. ln  the spring of Kalevala: 
Eaoh day brings transcend1�g beauty ln the lenghtening of dayl!_ght, ln the splendors of its sunl!giht ;  . . ln .the warmth o f 'Norrhland's s?nngtime 
Nature , from her slumhers wakmg, 

Now responds to call of summer ,  

lt is springtime in the Nort,hland 

fior the .people ·of Kalevala, 

He1d long in a bitter bondage . .  
'11hrough the days o f dark despamng. 

lt is springtime for a people 
Wthom God seemed to have f.orgotten ' 

Who still ;kept the Hope ·of Freedom 

Burning 'through the nigiht of darkness 

Even w!hen ali hope seemed usele�s, 

- Dawn ·of New Day never coming. 
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Eaoh day brings transcend1�g beau y 

ln the lenghtening of dayli_ght, 
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It is springtime : flowers are bJooming In t,he land of Ja:kes a nd islands Springtime for an ancient langu�ge Language of the Land 'Of Heroes. ' To the Jight of gJorious Freedom Niow responds a nation's spiri t :  Every heart i s  beating faster ; 
Every ey,e is ,brighter gleaming ·  I n  every soul, :througih Freedom'� blessing Dreams, ideals from sorrows meJting ' 
To action and to deeds are growing. 

Again fhe voice of Väinämöin,en Fmm his people 'long-depart·ed 
Master _of tihe Words ·of Knowledge Calls his people to his standard 
And the men of Kalevala · 
On _the rhreshold of a New Day Agam have built the magic furnace For the forging of new Sampo 
(Ta!isman ·of ali go"Od fortune) In the fires ·of Modern Learning, In fhe moulds of Arts and Science - In tihe Jand of Väinämöinen,  M·�ster of the power of knowledge, Mmstrel of the magic songs. 

"Maisema on näkökanta", ja "Mieli� 
kuvitus on elämän suola" . 

Näin sanoo eräs tunnettu filosoofi. 
Mitä valo ja lämpö ovat kasveille, on mieli

kuvitus ihmisen elämälle ja sieluelämän väri
rikkaudelle. Ilman terveellistä, oikein johdet
tua ja kurissa pidettyä mielikuvitusta on elä
mä todella yksitoikkoisen harmaata, vaikka 
olisikin taloudellisessa suhteessa onnellista . 
Ihminen, jonka mielikuvitus on kuollut, elää 
kirjaimellisesti ' '  surun laaksossa,, ' Hän voi 
kuitata kiintoisimmankin tilanteen, oli se sitto 
luonnossa tai ihmiselämässä, hymähtämällä 
kuivasti että " se vain ON ", ja siinä kaikki. 

Mielikuvituksettoman ihmisen horisontti on 
alhaalla, elämän arkisimmalla tasolla, joten 
hän katselee elämää alkeellisimmassa ja yksi
toikkoisimmassa muodossa. Hänestä metsä on 
vain useita puita ja järvi vain suurempi mää
rä vettä. Terve mielikuvitus lisää värejä ja 
elämää yksinkertaisimpiinkin ilmiöihin, antaen 
aina aihetta kysymään miksi on niin ja näin. 
Siitä seuraa luonnollisesti mielenkiintoinen 
tutkimus kunkin ilmiön tarkoituksesta, josta 
taas on tuloksena oppiminen kaikesta mikä 
koskee elämää ja ihmisiä. Kun sitten oppii 
näitä edes osaksikaan ymmärtämään, lisää se 
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hälistöltä ana 

' . Joita he _ovat ostaneet köy-
t k 
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muodossa) ,  vaikka olosuhteet olivatkin muut
tuneet. Nähkääs , heidän mielikuvituksensa oli 
niin harjaantunut tuohon samaan nurjaan 
suuntaan, että he nyt tottumuksesta jatkoivat 
sitä samaa ' '  vihan ja pessimismin hymniä ' ' 
entisessä äänilajis sa, mutta siitä huolimatta -

- Näin minä haalin edessä viisi- tai kuusi
kymmentä autoa, josta voin päättää että sisäl-
lä oli runsaasti yleisöä. Olisin voinut otaksua 

tilaisuuden olevan oopperanäytännön, sillä au
tot eivät olleetkaan puoliksikaan Fordeja, 
vaan Hudsonit , Grantit ja Chevroletit olivat 
johdossa . Viivähdin hetkisek si ihailemaan 
kansalaistemme nopeaa vaurastumista tässä
kin kylässä. Kuulemiseni perusteella tulin sii
hen otaksumaan, että enin osa noista autoista 
oli jo kokonaan maksettu j a  niiden omistajat 
voivat nyt ostella pianoja ja  muita sellaisia 
taloudellisia ylellisyyskapineita . Astuin nyt 

sisälle, jossa ilokseni huomasin iltamayleisön 

olevan erinomaisen siististi ja  melkeinpä ylel
lisesti vaatetetun. Melkein mahdotonta oli 
ajatella näitä samoiksi ihmisiksi, jotka noin 
kymmenen vuotta takaperin asuivat ränsisty
neissä vuokrahuoneissa ' ' Pitkänsillan ' ' suus
sa . Nyt he kuulemma omistavat omat talonsa 
bulevardien lähettyvillä ympäri parhaimman 
länsipuolen korttelin. 

Kaikilla iltamavierailla oli huolettoman ke-
peä ja hyvinvointia julistava hymy kasvoilla 

kun he väliajalla olivat nauttimassa virvokkei-
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ta, seurustelemassa sekä puhelemassa koutrahdeistaan tai hyvistä palkkatöistään. Olihan sota loppunut ja sodanvastaisella kannalla olevien ulkomaalaisten ahdistelu tauonnut. Raha lii_kkui kuin . !rnt!rnn siivillä konsanaan ja sitä oh saanut !rn
.�n_1 tuo silkkiin ja helyihin puettu " ryysy hstokm " kuin itsestään vain. Tultiin uudelleen ohjelmaa kuulemaan. Se oli suureksi hämmästyksekseni samaa veisua kapit�listisen yhteiskunnan mädännäisyydestä. �u�10�_en, . l��lu�en. ja _ �uiden esit�lrnien pääs1salto oh : kaikki m1ta on, on nurJaa ". Sitten tuli yhteislaulu, joka oli ivallinen sommitelma " Kymmenen Virran maan " nuotille, ja jokainen värsy loppui sanoilla : "- tämä kurjuuden, orjuuden kauhea maa . . . ' '  Sitten meni silkkeihin j a  turkiksiin pllettu "kurjalisto " upeilla autoillaan mukavasti sis_ust�ttuihin !rnteihinsa - odottamaan kapitahsmm lopullista kukistumista. 

HANNES ELENIUS. 

Toveruutta. 

Joululomalle ! - Laulava, naurava, remua
va nuorisojoukko on hyökännyt seminaarikau
pungin asemalta vaunuun. Nämä uudet tulok
kaat herättävät kaikkien huomion. Lasketel
lessaan siinä jos jotakin opettajistaan, arvos
teluistaan, toisten ja omista tavoistaan, mat
kastaan j. n. e., saattavat he muut matkust�
jat johtopäätökseen : Ne ovat siis s�_minaan
laisia nuo - tulevia kansan opettaJia - -

Vaunun syrjäisimmässä kolkassa istuu kaksi 
ankarakatseista naista ja vastapäätä heitä 
eräs harmaapartainen mies. Tämän vieressä 
istuu äskeisestä joukosta kaksi nuorukaista, 
jotka eivät näy osaavan laulaa, eivät . p�l�p�� 
heita puhella, eivätkä huomata _pant�1le1�1Ssa 
lentävää nenäliinaakaan, jota t01set 1lako1den 
viskelevät. 

Yöhön mennessä on juna ehtinyt sirotella 
koko monta meluavan joukkion jäsentä tiensä 
varrelle. Jälelle jääneet väsyvät. Käydään 
hiljaisiksi. Lopulta istuu vaunussa vaan muu
tamia torkkuvia tovereita .  -

- Muuksihan minäkin seminaaria luulin. 
Kuinka ihanteellisena sinne meninkään ! Ja 
kun kaikki ympäri käydään, ei se. vast�nnu_t 
p11oliakaan toiveistani. Ja sittenkm, M1mm1, 
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meillä toki oli t ositoveruudessa korvaus petty
myksillemme. Noilla ei näytä sitäkään olevan. 

.t:>uhuja oli toinen äsken mainituista vaka
vista naisista. Hänen lauseeseensa heräsivät 
se�ä .:vanhus että_ nuorukaiset, vaikka he pysyt
tehvat edelleenkm torkkuja-asennossaan. - Kukapa sitä ei ihanteestaan olisi saanut 
tinkiä seminaariin mentyään, vastasi Mimmik
si puhuteltu, mutta noitten edustama kevyt to
veruu�han _on myöskin toverihengen yksi puoli. Melkem ama unohdamme, että asioilla on 
monta puolta. - N_iin on, virkahti keskustelun alkaja ; arvaan aivan, mihin tähtäät, mutta olemme näh
neet ja kuulleet tänä yönä kylliksi sanoaksemme, että matkaseuralaistemme toverihenki toteaa seminaarissa mennyn vuosi vuodelta alas
päin. ,Jos nyt tuossa olisimme sinä ja minä 
olleet, olisimme joutuneet ihanteistamme riis�maa_n kirvelevän paljon sellaista, joka meidan aikanamme ei olisi tullut kysymykseen
kään. Muistapa vaan sitä entistä puhettasi konventissamme muinoin. Toiselta puolen totuudesta välinpitämättömän yleisen mielipi
teen hyväksymä huvittelunhalu, toiselta epäuskoinen itsekkyys, nostivat mielestäsi päät�ä� jo viisitoista vuotta sitten, jolloin puheesi 
pid�t, tehden toveruuden ahdistavan tyhjäksi, pa1Jon tuomitsevaksi, vähän anteeksiantavaksi 
hirviöksi. joka vaatii antamaan toverin nimen semmoisillekin ihmisille, joista ei muuta tiedä 
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kuin sen, että he ovat sattuneet olemaan Yht '
aikaa seminaarissa, tai joista on jäany� samanlainen muisto, mikä nyt noista nuorista meille jäi. 

- Kuinka tarkka muisti sinulla onkaan, Anni, vastasi puhuteltu. Toveruus näkyy olevan sydänkysymyksiäsi seminaarissa ; miksi et 
koskaan julkisesti siellä puhunut noin ? Miten paljon totta ja oikeaa olisit siten voinut jättää 
perinnöksi näille, jotka nyt mielestäsi tyyty
vät ala-arvoisiin vaatimuksiin. - Onpa nimenomaan eräs asia, joka jäi mi
nulta seminaaripuheessani kai mainitsematta, 
minulle näinä viitenätoista vuotena kirkastumistaan kirkastunut. Se on tuo pyhä laki : " Mitä kylvät, sitä niität. " Eikö ole niin, että jos mekin olisimme arvostelumme, oman pa
remmuuden tunteemme, kunnianhimomme ja 
ihanteittemme itsetunnon jättäneet silloisen toveripiirimme ulkopuolelle ja sen sijaan vieneet sinne rehellisen mitättömyydentunteem
me, uskollisuuden sisäisille ihanteillemme ja halun panna alttiiksi kaikkemme jalon, kau
niin ja ylevän puolesta, etkö luule, että toveri� henki olisi periytynyt noille vähemmän pin
nallisena ja tyhjänä 1 

Puhuvan neidin ääneen oli tullut lämmin sä
vy, joka sai torkkujatkin vastapäisellä penkillä mukaan. - Syyttäkäämme siis itseämme, Anni, että 
toveruus antoi meille niin vähän ja että usko 
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ihanteelliseen toveruuteen näyttää nykyisestä 
nuorisostamme häviävän. Miksi menimme vaatien emmekä antaen? 

- Niin, autuaampi on antaa kuin ottaa, sa
noi harmaapartainen mies vastaiselta penkiltä. 

:Mutta voi olla, ettei tunne voivansa mi
tään antaakaan, vastasi ensin puhunut neiti . 

- Si.lloin pitää olla ennakkoluulotonta tah
toa ottaa vastaan, mitä annetaan, ja " kääntää 
kaikki parhain päin ' ', sanoi vanhus suopeasti. 
Kolmekymmentä-viisi vuotta on jo siitä kulu
nut, kun minäkin näiden nuorten tavoin mat
kustin seminaariin, en junalla vaan hevosella. 
Majataloissa silloin lystit pidimme, samat, 
mitkä junassa nyt olemme nähneet pidettävän, 
mutta ei nuoruus ja nuorten mieli ole vieraak
s i  tullut vanhoillanikaan. Neljättä eläkevuot
tani vietän jo. Ikäisiäni tovereita harvoin 
näen . Mutta tovereilta tuntuvat minusta sa
man työn tekijät, kaikki·, tuntemattomatkin, 
vaikka vain sattumalta tavaten. 

Vanhuksen harras kyyneltynyt katse todisti 
puheen sydämestä lähteneeksi, koetuksi to
deksi . 

* * * 

Neljännestunnin päästä näin tuon viisihen
kisen ryhmän aseman ravintolahuoneessa kup
pien ääressä. Ohikulkiessani kuulin Mimmiksi 
puhutellun neidin vielä sanovan toiselle nuoru
kaisista : 

-'-- Älkää sanoko ettette pysty ! Luvatkaa 
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ainoastaan karistaa silmistäune niar.m hieuo
tuntoisuuden naamari ja katselkaa yksinker
taisella, vilpittömällä mielellä toveruuden ole
musta, silloin voitte seminaariin palattuanne 
korjata puolestanne, mitä toverini, minä ja 
monet teidän tovereistanne ovat laiminlyöneet. 
Älkää antako itsellenne rauhaa, ennenkuin 
ihanteellisen toveruuden purppuravaippa peit
tää monien yksinäisten sydänten a lastomat sei
nät ! Etsikää itsellenne voimaa luon1ttaa orna hyvänne yhteisyyden parhaaksi ! 

- Helsingin juna lähtee, ilmoitti asema
mies. Ja me riensimme kukin ihmistungok
sessa eri suuntiin. Mutta paljon mietinnän ai
hetta sai syrjästäkuulija tuosta keskustelusta. 

Eivätkö sanat : " Joka henkensä tahtoo tal
lella pitää, hän sen hukuttaa, ja joka henkensä 
hukuttaa minun tähteni, on sen säilyttävä, ' '  
toteutuneet tässäkin 1 ! - - - -

Kokeneet opettajat ja  ystivät ! Enemmän 
avosydämisyyttä opiskelevaa,  e teukiu opetta
jiksi valmistuvaa nuorisoamme kohtaan ! E11em
män sydämellistä Jumalan hengen voimassa 
tapahtuvaa lähentymistä ! Enemmän ennakko
luulotont a  uskoa s iihen, että nuorten sydämet 
ovat kuin raollaan oleva ovi avataksemme sen 
:ia astuaksemme sisään kylvämään Herran 
kylvöä. 

Ne leikkivät tosin rautatievaunuissnki11 . 
Mutta eivät ne niin ajattelemattomia ole, kuin 
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mi.ltä ehkä silmään näyttävät. Osoittakaa h�1lle r.�htu.uen ymmärtämystä, ja heidän sydamensa taipuvat neuvojanne noudattamaan 1 Silti en tarkoita, että kevytmielisyyttä hyväksyttäisiin. 
Herra Jumalamme kuulkoon ne monet hartaat rukoukset, joita uskovat isät ja äidit uskovat opettajat ja uskova nuoriso " täydelliseksi ' '  tulemisensa puolesta tässäkin asiassa Hänen puoleensa kohottaa ! 

MIKKO HYYRYNEN. 

Professori Axel Gallen�Kallela 
Amerikassa. 

Kuulu maamiehemme, professori · Gallen
Kallela, on ollut Yhdysvalloisas lähes kaksi 
vuotta, pitäen • asuntopaikkanaan Chicagon miljoonakaupunkia .  Ensin hänen tarkoituk
sensa oli viipyä täällä ainoastaan lyhemmän 
ajan tutustuttamassa amerikalaisia hänen 
omaperäiseen ja  ihmeelliseen taiteeseensa. 
Taiteilijan ystävät järjestivät hänen tauluil
leen näyttelyjä useissa maan taidekeskuksissa ja herättivät ne niin suurta huomiota ja ihas
tusta taiteen tuntijoitten piirissä täällä, että 
taiteilijamaailmassa lausuttiin toivomuksia 
suuren mestarin jäävän tänne ainakin muuta
man vuoden ajaksi. Alkuperäisessä suunni
telmassaan täällä viipymisestään tekikin taiteilija muutoksen ja on ollut täällä jo lähes 
kaksi vuotta. Täältä hän on käynyt naapurimaassa Mexikossa, missä hänellä oli tilaisuus 
tehdä varsin mielenkiintoisia tutkimuksia ja 
havaintoja sen maan vuoristoseutujen alkuasukkaista, luonnosta y. m., joilla havainnoil
laan hän tullee vieläkin rikastuttamaan korke
alle kypsynyttä taidettaan. 
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Arnerikassa olonsa ajalla on professori rnaala��ut �seita muotokuvia tunnetuille amerikalais1lle Ja on lisännyt maalauksillaan suuresti mest.arimainettaan. " Muitakin töitä on hän suorittanut, m. m. jatkanut Suur-Kalevalan 

"PURREN VALITUS'' kuvisttamistyötä ja tehnyt useita muita kotirr.iaah�n tilattuja töitä. Amerikan suomalais�llekrn on hän suorittanut muutamia tilauksia . . " P.urren valitus " lienee hu,omatuin taulu, Jonka hän on täällä maalannut duluthilaiselle Carl H. Salmiselle. Tästä taidetyö;stä 
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kertoessaan mainitsee Päivälehden toimitus : 
' '  Kalevalassa kerrotaan, miten Lemminkäi

nen lähtee ent1sen sotatoverinsa Tieran kans
s a  Pohjolaa: vastaan sotimaan ja miten hän 
' '  aamulla ani varahin ' '  lähtee laivavalkamal
le, missä puinen pursi itkee ja  vaikeroitsee 
sitä, kun Ahti ei enää " sotia soua", vaan an
taa venhe-raukan toimetonna virua " kymme
niä kesiä ". Lieto Lemminkäinen silloin iskee 
purtta "vanttuhulla, kirjasuulla kintahalla " 
vakuutellen, että venheeltä tulevat valituksen 
syyt pian loppumaan. 

Tämän Kalevalan runon kohdan taustalle 
on taiteilija taulunsa maalannut. Sen yksityis
kohtaiseen arvostelemiseen emme tahdo ryh
tyä. Voimme kuitenkin sanoa, että ihmeelli
sen vaikuttavasti kuvaa siinä suuri taiteili
jamme, Kalevalan kohtausten verraton sivel
timellä esittäjä, kaiken sen, mitä voidaan 
odottaa sisältyvän ' '  purren valitukseen ' '  
eclellämainitunkaltaisessa tilanteessa. Jylhäk
si vaan samalla kauniiksi on siinä kuvattu ' Suomen syksyinen luonto, tuuhean metsän 
reunustaman salojärven rannalla. Venhe ai
Yan kuin haastelee mielihaikeaansa, kun sen 
keulan vieressä seisoo valtainen uros, kasvoil
la ilme, josta kuvastuu rautainen päättäväi
s�·ys : tuli mitä tuli, vaan pian kuletaan jäl� leen vanhoilla tutuilla sotapoluilla. Pursi 

I 
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näyttää ymmärtävän miehen haasteen. Pilvisen syystaivaan tummenfamat aallot loiskivat rantaa vasten, nekin kiehtovasti lähtöön kutsuen. Väririkkaana ja kaihoisan näköisenä syksyinen metsänrinne lausuilee hyvästejään venheelle ja venheen sankarille. Kuvassa on loihdittu esiin kappale Suomen luontoa tavalla, jonka ainoastaan suurtaiteilija voi tehdä. Sen vaikutus katselijaan on välitön, oudon kutsuva. ' '  



Uhmaileva jyvä. 

Vilja ruispellolla lainehti kypsyvänä, kohta leikkuuta odottaen. 
Eräässä -tähässä, jonka olki oli kasvanut pitemmäksi muita, keskustelivat jyvät : 
- Minä lähden jo ! huudahti yksi jyvä, joka oli kohonnut pohjuksestaan hieman ylemmäksi. 
- Pysy vaan paikoillasi ! sanoivat toiset. Ei sinulla ole sen kiireempi maailmalle kuin meillä muillakaan. - Minä lähden ! Olenhan jo aivan kypsä ja tunnen, että osaan täyttää tehtäväni, tulipa vastaani mitä tuli ! sanoi se äskeinen. - Huutia ! ,, huusivat toiset jyvät melkein kuin yhdestä suusta. Vai sinä tässä . . . - Älkää riidelkö, sanoi tähkä lempeästi. Ette te vielä kypsiä ole kukaan. Ja sinä, sanoi hän sille, joka lähtöä uhkaili, sinä olet melkein vähemmin valmis kuin toiset. Liian heikosti osasin sinun sydänjuures;j. ' itseeni kiinnittää ja siksipä sinä nyt melkein: irtonaisena keikutkin ja lähtöä uhkailet. "Et' käsitä, että minuun uhmasi kipeimmin k;oskee. Ja vaikka en lähtöänne ajanpitkään �stää ' taidakaan, niin nyt kuitenkin sinua · pik,k�r \1hmailij aa varoitan : pysy paikoillasi, ja odot11. Tähkä sanoi tämän kaiken hilj:ai nyyhkyttäen. Ja silloinpa tuntuivatkin toisten jyvien 
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Ja  tähän sydänjuuret kietoutuvan lujemmin toisiinsa. Kesätuuli lensi leppeänä yli viljapellon j a  tähät kumarsivat sille kauniisti päitään. Lämpöisen kesätuulen kosketus ja se tulinen vauhti, jolla se eteenpäin lensi, tuntui ihan huumaavan uhmailevan jyvän sydäntä. Ja kun jyvä oli siinä pohjuksestaan kohonneena enemmän kuin toiset, suikkasivat tuulentyttäret ohi tanssiessaan sille pikku suukkosia ja  kuiskivat : tule, tule ! Tästä kaikesta haltioittuneena huudahti jyvä tuulelle : - Ota minut, ota ! Vie mukanasi vaikka minne, elon ihanille markkinoille. Mutta tuuli lensi ohi. - Ähä, eipä huolinut ! ilkkuivat toiset jy
vät. Ja kukapa sinusta puolikypsästä huolisikaan ! ! 1 i •!ff: Silloin tuntui lähtöä uhmailevaa jyvää kovasti hävettävän, mutta ei se toki sanonut mitään. Eräänä päivänä lenteli tuuli viljavainioiden yllä aivan kuin raivoissaan, niin että tähkien täytyi kumarrella aivan maahan saakka. Ohhoh ! Kyllä se oli vaikeata varsinkin vanhoille tähkille, joissa jyvät olivat jo suuria ja  painavia ja korsi kankea ja kuivunut ; ihan siinä tahtoivat niskat nurin mennä. Mutta uhmaileva jyvä riemuitsi : - Hei vain ! huusi se. Nyt sitä ainakin mennään ! 
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J a niin se todella lähtikin tuulen vallattomimman tyttären kintereillä. Huh, sitä lentoa ! Oikeinpa jyvän päätä huimasi. - Tulkaa mukaan ! tulkaa mukaan ! huusi uhmaileva jyvä ohilentäissään joka naapuritähän kohdalla - Heijuu, miten ihanata onkaan lentää tällä tavalla vapaana kaikista siteistä ! Tulkaa ! Tul . . . Jyvä oli juuri j atkamaisillaan ihanan, vapaan lentomatkansa ylistystä, mutta sana jäi puolitiehen, sillä tuulentytär pudotti jyväpa-hasen peltoon, ja sinne se jäi. Siellä se nyt makasi mustalla mullalla, jyväpahanen. Joskus vaan etanat ja muut iljettävät elukat kömpivät sen yli. Olihan siellä maassa tosin muitakin jyviä, mutta ne näyttivät niin onnettomilta kaikki, olivat varmaan samanlaisilla retkillä kuin hänkin tänne joutuneet. Ei näkynyt edes aurinkoa muuta kuin heikko kajastus, usein ei sitäkään. Jo katui jyvä uhmailuansa : - Voi sentään, kyllä täällä on pimeätä ! huokasi se. Ja kun sen viereltä, sieltä täältä kuuluivat huokauksina toistuvan toisten onnettomain jyvän huudot : " Pimeätä ! pimeätä", niin tuskainen pelon ja epätoivon puistatus kävi läpi pikku jyvän. Kun tähät sitte taasen tuulella kumartelivat monesti aivan maahan saakka, teki jyväsen kovasti mieli nousta niiden mukana ylös 

- 1 2 1 -
ja ottaa entinen paikkansa. Se teki monta epätoivoista yritystä noustakseen, mutta eihän sillä ollut voimia enää sellaiseen. Voi, kyllä se oli ikävätä ! Kerran sattui niinkin, että se tähkä, josta tuo ylpeä jyvä oli ennen aikojaan lähtenyt, kumartui maata kohti aivan jyvän kohdalla. Jyvä erotti selvästi sen pohjuksenkin, missä se oli syntynyt ja kasvanut. Silloin pillahti pieni ylpeä jyvä itkemään ja itki kauan ja katkerasti . . . Voi kuitenkin, miten katkerasti se itki ! Mutta sen vierellä makaava toinen jyvä huudahti ikäänkuin itsekseen, mutta kuitenkin niin, että se uhmailijallekin hyvin kuului : - Äiti, äiti ! Missä äiti on, lapsi itkee ! Uhmailija ymmärsi katkeran pilkan. Sen itku taukosi ja koko sen sydän tuli jäätävän kylmäksi. Ja mitä enemmän se nyt mietti omaansa ja toisten maassa makaavien kohtaloa, sitä selvemmin · se alkoi tuntea itsensä ja  toiset marttyyreiksi. Tähkää se  ensinnä syytti siitä, ettei se ollut lujemmin sydänjuuriaan hänen sydänjuuriinsa kietonut. Ja mitä varten ne toisetkin häntä pilkkasivat j a  ärsyttivät ; mikseivät ne sanoneet, mikä minua voipi kohdata 7 Ja tuuli sitten, joka niin viekkaana minua keinutti ja mukaansa houkutteli. - Niin miettiessä pienen jyvän pieni sydän paatui väärien lohdutuskeinojen vaikutuksesta. Ja siihen jyvä nukahti. 
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Syysaurinko kultasi tuolle nukkuvalle nuo 
hiljaisessa tuulessa keinuvat tähät ja jyvät 
vielä kultaisemmiksi . . .  

Mutta sitten olikin tullut jo leikkuu-aika, ja 
ihminen ·korjasi tähissä kiinni pysyneet jyvät 
riiheensä ja aittaansa. 

Sattuipa niin, että elonkorjaajista muudan 
astui tuon pienen jyvän päälle, ja se painui 
melkein maan sisään. Syksy oli lämmin. 
Syysaurinko katseli usein ja lämmitti sitäkin 
jyvää, joka maan sisään oli painunut. Ja 
eräänä kauniina syysaamuna oli jyvän toises
ta päästä puhjennut uuden elämän itu ; sel
laista saattaa tapahtua. 

Mutta sitten tulivat syksyiset pakkaset. Oi 
sentääii, kyllä ne olivat kovia ja armottomia ! 
Ja kun pikkujyvä oli sellainen vain puolival
mis, ei se kestänyt pakkasen kovaa koske
tusta. · [ · !J. • t . 1, 

Syysauringon säde kulki yli sänkipellon ai
van kuin jotain etsien. Kohta se löysikin 
etsimänsä yhden jyvän mikä maasta puolik:si 
näkyen, piene elämänitu rinnalle nääntynee
nä, makasi siinä syyskuuran peittämänä niin
kuin valkoisiin kääritty vainaja hautaajaa 
odotellen. 

AARO V ALLINMä1n. 

Kesä�yönä. 

Kirj. E. 0. TOLONEN. 

Kun metsämaita, mantereita varjot hiljaa h iipii 
ja  pesillensä laululinnut ·kukkui'oilta siipii, 
länsitaivaan reunaa silloin kultaruskot kantaa, 
silloin luontoon ilta'hetki rauhan tunteen antaa. 

Selkosilta ·karj ateiltä kello kaukaa soivat ; 
illan henget, kuiskaellen, ni iden äänet toivat 
tänne metsän ·harjanteelle. - Silmän'kantamassa, 
päilyy meren pinta avaruuden rantamassa. 

Yön peitto painuu - sammui illan vieno ,tuuli : 
viime kuis:kaus, jonka 'lrnihomielin !hellä huuli 
lausui lähtiessään luota ystävänsä armaan. 
- Ja uneen vaipuu luonto alle öisen peiton harmaan . 

Kohoo mieli aatoksissaan, :katse taivaan tähteen : 
maan uumenista niinkuin pu'lppuavan lähteen 
elinvoima vaistoisesti meren helmaan palaa, 
niin i1hmissielu totuuksien ikimereen halaa. 

* 

Iki-ajan aallokossa kansat nousee, vaipuu, 
sydämmissään 'liekehtien rauhan pyhä 'kaipuu : 
elon meren laineet vyöryy kohti rantamaa ; 
kuin tuuli, �jan hen;ki nousemaan ne saa . 
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Ja kuin tuuli meren aaltoon sen elinvoiman luo 
ja kohti rauhan satamaa sen pisaraiset tuo, 
niin aatteet kansat nostaa, kunnes ne ,hajoaa, 
- 'kuin lak'kapäiset laineet, syvyyksiin vajoaa. 
Avaruuden tähdet syttyy - palavat ne 'hetken vaan, 
kunnes aika nekin muuttaa 'kylmiksi kuin tomu maan. 
- Luomakunnan suuret voimat kai·�ki hajoittavi : 
ijäisyyden ääriviivat aatteen rajoittavi. 
Turhaan katse :kaukaa etsii avaruuden rantamaa, 
järki syytä syvää tutkii , ikiajan antamaa. 
V,oiko pisarainen nähdä laajan meren, maan, 
yksi säde poistaa pimeyden loistollaan ? 

* 

A:varuus ja meri, maa ja loisto pinnallansa, 
kuinka pientä ·onkaan kai�ki Hänen ·rinnallansa 
jolle i1hmis-ijäisyys 10n kuin lyhyt hetki vaan, 
joika yhden säteen antoi voimastansa kertomaan ! 
Hänen turvaan illan tullen kukka päänsä sulkee ; 
Hänen 'kunniakseen tähdet ratojansa kulkee ; 
Hänen voimastansa 'huokuu sinimeren laine ; 
- Hänestä vaan todistavi kaikki 'luotu aine. 
Selitystä hänen töistään ihmisjärki haki : 
luomakuntaa hallitseva moraalinen laki 
yiksin kautta aikain kestää - Hänen tahto vaan, 
joka inehmoista johtaa onnen satamaan. 

Konsuli A. J. ]alkanen. 

Konsuli Aaro J. J alkanen on syntynyt 
Rautalammilla lokakuun 8 päivänä vuonna 
1875. Tultuaan ylioppilaaksi Kuopion lyse
osta ja jatkettuaan opinnoitaan sekä harjoi
tettuaan kirjallisia töitä Suomessa siirtyi hän 
Amerikaan ensimäisen kerran noin kaksikym
mentä viisi vuotta sitten, yhtyen New Yorkissa 
ilmestyvän ' ' Siirtolaisen ' '  toimitukseen. Myö
hemmin oli hän toimittajana Calumetissa il
mestyvässä ' ' Päivälehdessä ' '  sekä muissa tuo
hon aikaan ilmestyvissä Amerikan Sfö)malai
sissa lehdissä. Muutaman vuoden kuluttua 
matkusti hän takaisin Suomeen ryhtyen siellä 
lukemaan lakitiedettä ja suorittaen lakitiedet
ten kandidaatin tutkinnon. Harjoitettuaan 
useamman vuoden asianajajan tointa Suo
messa siirtyi hän uudelleen Amerikaan toista
kymmentä vuotta sitten ja suoritti lakimiehen 
tutkinnon Minnesotan yliopiston lakitiedetten 
osastolla. Kun Suomi tuli itsenäiseksi ja  
New Yorkiin perustettiin Suomen pääkonsu
linvirasto, kutsuttiin Mr. J alkanen konsulaatin 
lakiasiain osaston johtajaksi, missä toimessa 
oli jonkun vuoden, kunnes siirtyi Suomeen ul
koasiainministeriön palvelukseen siirtolaisja-
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oston päällikkönä. Kun Suomen hallitus päätti 
perustaa Duluthiin Suomen konsulinviraston, 
valittiin Mr. Jalkanen tuon viraston johtajak
si talvella 1924. 

Konsuli A. J. J ALKANEN 

Konsuli J alkanen on Amerikan suomalais
ten elämän ja olojen hyvä tuntija. Sanoma
lehtimiehenä ja kirjallisten töittensä kautta on 
hän tullut täällä hyvin tunnetuksi ja on häntä 
käytetty hyvin paljon myös puhujana rait
tius- ja kansallisen väestömme keskuudessa. 

J 

Paavo Nurmi Minnesotassa. 

Paavo Nurmi, " kaikkien aikojen suur in 
juoksija "  oli häntä ihailevien maanmiestensä 
Yieraana Minnesotassa huhtik. 16 ja 18 p. Ne 
päivät muodostuivat suurimmiksi suomalai
suuden päiviksi, mitä koskaan on ollut siirto
laissuomalaisilla Minnesotassa. Kun Paavo 
X urmi, maallensa ja kansallensa , 4iiin paljon 
huomiota, kunniaa ja luottoa ihs�innut juok
sijakuningas viime vuonna saapui •Yhdysval
toihin kilpailemaan, niin mo1ie1la paikkakun
nalla suomalaisten keskuudessa heräsi toivo 
saada Paavo ja monet hänen kisaveikoistaan 
omalle paikkakunnallensa taitoaan, nopeut
taan ja kestävyyttään näyttämään. Paavon 
jokapäivä kohoava maine nostatti jokaisen 
suomalaisen mieltä. Niinä päivinä noteerat
t iin suomalaisuutta korkeissa merkeissä. Mut
t a  Paavolla oli ' ' vientiä ' '. Suuret kaupungit, 
joilla on hyvät urheiluseurat , ja paljon varoja, 
t ekivät voitavansa kilpaillessaan Paavon päi
Yistä, ja ainoastaan harvoilla niistäkin oli 
kunnia saada ' '  Flying Firin ' '  mittelemään kil
pakenttää. Minesotan suomalaiset olivat tie
toisia siitä, että ainoa paikka, mihin täällä 
,�oitaisiin suomalaisten ,-araan ja kanna_tuk
seen perustaen järjestää Paa-.;-o Nlfrmelle 
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juoksutilaisuus, oli Minneapolis.  Suuret van
hat suomalaisasutukset ympäröitsevät Min
neapolisia ja kulkutiet muiltakin Minnesotan 
suurilta suomalaisasutuksilta ovat läheisessä 
yhteydessä sen kanssa. Tämä oli selvillä pie
nen pienellä Mineapolin suomalaisten hyvän
tekeväisyysylidistyksen Fennia-klubin jäse
nillä. He rohkenivat tarttua ajamaan suu
remmoista asiaa,  joka monista eteen tulleista 
hyvin · vakaviltakin näyttävistä esteistä huoli
matta järjesti ja vei voittoon voittamattoman 
Paavo �urmen päivät. 

Tässä kirjoituksessa ei lähdetä kertomaan 
kilpailujen kulusta, ei niihin osaaottaneista 
kilpailijoista muista kuin Paavo Nurmesta, 
sillä ne oli tarkoitettu hänen, "kaikkien aiko
jen suurimman juoksijan ", kunniakseen. 

Suuremmoinen oli Paavo Nurmen vastaan
otto 1'Iinneapolin asemalla huhtik. 16 p. Val
tion kuvernööri seurueineen, Minneapolin, St. 
Paulin ja Duluthin kaupungin päälliköt, Suo
men virallinen edustaja konsuli A. J. Jalka
nen, Duluthista, ja monet muut arvovaltaiset 
henkilöt suomalaisiin ja amerikalaisiin lukeu
tuvat olivat Paavoa ja hänen kisaveikkojaan 
vastassa. Juhlakulkue, joksi vastaanotto
joukkue muodostui, oli yksi suuremmoisimpia, 
mitä on tuon lähes puolen miljoonan kaupun
gin valtakaduilla nähty liikehtivän. Kilpailuis-

5 
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sa jokaisena niinä kolmena päivänä, joina niitä 
pidettiin, oli tuhansia katsojia. Innostus ja  
Paavon ihailu oli rajatonta. Kaksoiskaupun
.kien sanomalehdet olivat tulvillaan kirjoituk
sia " pienestä Suomesta " .j a  " suuresta " juok
sijasta. Jos näiden samaisten lehtien sana
varasto Suomelle oli ennen ollut ·niukkaa, niin 
kyllä sitä nyt oli antaa tuhlaukseen asti. Se 
oli Paavo Nurmi, joka sanaisen arkun avasi. 
Pieni, vähän tunnettu Suomi oli noussut kor
keuksiin, vuorien huipuille. Niin paljon saa 
aikaan yksi mies, kun se vain on oikea mies. 
Sen sai aikaan Paavo Nurmi. 

Mutta ei ainoastaan Suomea, synnyinmaa
tansa ja sen kansaa korottanut Paavo, mutta 
hän nostatti tänne siirtyneitä maanmiehiään. 
Joskaan ei hän meidän tilaamme ja asemaam
me täällä dollarimitalla nostattanut, niin aina
kin oman arvon tuntemisen · herättämisellä 
meissä itsessämme j a  velvoittavaa kunnioitus
ta muunkielisissä suomalaisia kohtaan, joilla 
ehkä monellakin on ollut vähemmän selvät tie
dot suomalaisista ja heidän alkuperästään. 

Paavo Nurmen päivistä Minnesotassa kir
j oittaa Päivälehden toimitus täkäläisen suo
malaisväestön ajatuksia tulkiten : 

" Pienet kansat eivät voi aina hankkia mai
netta ja kunniaa samalla tavalla kuin suuret, 
joita on fyysillinen voima tukemassa ja joilla 
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suurempaan lukumääräänsäkin katsoen on pa
rempi tilaisuus kuuluisuuden kukkuloille nou
semiseen kuin pienillä kansoilla. Pienten kan
sojen täytyy toteennäyttää arvonsa itse teoil-
la, joita varten tarvitaan paljon ponnis�usta 
ja uhrauksiin altista mieltä. Suomalaisella 
kansalla on ollut onni omata lukuisia henki
löitä, joilla on ollut tällainen ponnistuksiin ja 
uhrauksiin altis mieli. Nurmi ja Ritola ovat. 
tuollaisen mielen korkealle nousevia ilmennyk
sia. He ovat paljon ponnistelleet ja uhran
neet, ennenkuin ovat päässeet nykyisten saa
vutustensa asteelle . He ovat kunniakkaasti 
ja arvonantoa herättävästi urheilumainecnsa 
kantaneet ja saavuttaneet. amerikalaist.en ylei
sen ihailun ja koko maailman huomion. Ar
vokkaalla tavalla ovat he Suomen nimeä edus
taneet ja  aina missä heistä ja heidän ilimeel
lisistä saavutuksistaan mainitaan, mainitaan 
myöskin syntymämaastaan Suomesta. 

Minnesotalaisilla oli nyt onni saada heidät 
esiintymään keskuudessaan. Amerikalaiset pi
tävät sitä huomattavana kunniana. Meistä 
suomalaisista tuntuu kunnia moninkertaiselta. ' ,. 



Shemeikka' s Call. 
By E. 0 . TOLON E N .  

In the dreaming heart of -Karjala 
Where the northern I ights leap, 
There the rune-singer, Shemeikka, 
Lies in eternal sleep 

* 

The moonbeams, through treetops creeping, 
Loo·k on the sacred ground ; 
T'he storm-winds of winter, weeping, 
M:oan on trhe covered mound. 
The star-streams above, cold and arctic, 
The f!owers ·o f gentle spring, 
The soft summer night, deep and mystic, 
1:heir message of sorrow bring.  

* * 

Methought a voice from ·�he Unknown Goal 
Rolled baok the f!eeting years 
And called : "Arise, S'hhemeikka's soul ! 
Arise, new morning nears !"  
In the dawn of  a new morn 's splendor, 
Wrapped in a nati,on 's J.ove, 
A spirit, dauntless, yet tender, 
Greeted the Master above. 

1, 
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Glided the mighty 1hunter's skis : 
Again the bearded singer 
Fough t ·  in the winter's stormy breeze 
- Weaved songs w!hen twilights l inger. 

* 
* * 

In Kaleva's forests, w:here Yesterdays 
Mringle with Today ; 
W1here .fhe Finite, under God's own gaze, 
Trods lnfinity's way, 
There t<he soul of an ancient singer 
Beckons the passerby ; 
There Shemei'ktka's memori·es linger 
Under rhre nort-hern sky. 
In the voice •o f  Northland's springtime breeze 
That whispers in the night, 
In the brooks, the flowers, the trees, 
In snowfields, pure and white, 
In the forest's eternal, silent might, 
In the roar of water-falls, 
In ·sunrise, sunset, mnonlight, 
Shemeikka's spirit calls. 



Suomalainen mies siirtolaisvaunussa. 

Kirj. KoNNI ZrLLIAcus. 

Oli kau�is kevät. Toukokuu läheni loppu
aan. Aurmgon mennessä mailleen lähdimme 
eräänä iltana New Yorkista huvimatkalle län
t�e�. Seurueeseen, joka muuten matkusti yk
s1ty1svaunussa, kuului kaikkiaan yhdeksän 
henkeä, tämän kirjoittaja niihin luettuna. 
Retken toimeenpanija, samassa vaunun omis
taja _ja_ min�n t�ttavani oli hyvinvoipa new 
yorkilamen, Ja mmä, hetkeäkään arvelematta 
suostuin hänen ystävälliseen ehdotukseens� 
seurata mukana, semminkin kun tiesin että 
me tulisimme pysähtymään katselemist� an
saitsev�in paik�oihi�, ja seurueeseen - täy
tyy kai mmun 1lmo1ttaa sekin - kuului viisi 
nuorta neitosta. 
. J �ka ei ole m�tkustanut amerikalaisessa yk

s1ty1svaunusa, e1 tiedä kuinka mukavata se on. 
Niissä on ruokasali sohvineen ja soittokonei
neen, �oli_n� neljä makuuhuonetta, kylpyhuo
ne, kyokki Ja monta muuta mukavuutta, joita 
tulisi pitkäksi tässä luetella. 

Noin kahden kuukauden ajan risteilimme 
1:31e ympäri maita mantereita, ja New Yorkin 
Ja San Franciscon välille tuskin jäi käymättä 
yhtään paikkaa, joka vaan ansaitsi katsomis-
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ta. Koko ajan asuimme me vaunussamme 
mutta nukuimme tuskin kertaakaan enemmä1� 
kuin yhden yön samassa paikassa. Tavalli
sesti �iinnitettiin vaunu illalla johonkin ju
na�1:, Ja �e.ura�vana aamuna kun neekeripal
vehJa tuli 1lmo1ttamaan, että suuruspöytä oli 
katettu, olimme usein parin, kolmensadan 
mailin päässä siitä paikasta, missä söimme 
edellisen aterian. 

Se oli oikein Boheme-elämää amerikalaisten 
miljonäärien tapaan. Päivillä teimme usein 
pitkiä ratsastusretkiä indianileireille Arizo
nassa, kävimme katsomassa kilpa-ajoja Ken
tuckyssä, neekeri tansseja Virginiassa ja olim
me kunniapäivällisillä eräissä juhlapäivällisis
sä sotamiesleirillä Kansas 'issa. Coloradossa 
kapusimme me ylös vuorille ja kahlasimme 
lumessa niitten huipuilla. Pari päivää myö
hemmin olimme uimassa etelä-Ca1ifornias

.
sa 

vierailimme seuraavana yönä kiinalaisten kau� 
punginosassa San Franciscossa, astuskelimme 
pitkin j_ääkenttiä British Columbiassa ja teim
me palJon muutakin, joka ei kuulu tähän ker
tomukseen. 

Se tapaus, josta aion kertoa, tapahtui Ne
vadassa, joka on autioimpia ja yksitoikkoi
simpia valtioita tässä maassa. Aamusta al
kaen emme nähneet muuta kuin aavikkoja ja 
tasankoja. . Kasvillisuudesta ei ollut palj�n 
puhettakaan, oli vaan joku vaivainen pensas 
siellä, toinen täällä ; eläimiä emme nähneet 
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muita kuin kaksi orpoa prairiesutta ja  joskus 
valjenneita luurankoja niiden nääntyneistä 
sukulaisista. Kovin kävi olo vaunussamme 
yksitoikkoiseksi j a  sen vuoksi ehdotti eräs 
nuorista neideistä, että tekisimme retken ju
nassa oleviin muihin vaunuihin tutustuak
semme matkatovereihimme. 

Kun muilla ei ollut senkään parempaa eh
dotusta ajan kuluksi, niin mitäs muuta kuin 
tuumasta toimeen, ja niin sitä lähdettiin mat
kaan. Me kuljimme läpi Pullman- ja tavallis
ten matkustajavaunujen ja tulimme siihen 
vaunuun, jossa oli ravintola. Maistelimme 
siellä yhtä j a  toista, mutta ei sekään kauvaa 
meitä huvittanut, jonka vuoksi palasimme 
omaan vaunuumme, joka kaikkien mielestä 
kuitenkin oli paljon mukavampi ja kodik
kaampi. 

Matkustajien joukossa emme huomanneet 
erityistä huomiota ansaitsevia henkilöitä. Ei 
edes siirtolaisvaunussakaan ollut muita kuin 
tavallisia farmari-ukkoja, matkalla Califor
niaan j a  Oregoniin. 

Mutta paluumatkalla omaan vaunuumme 
huomasimme kuitenkin siirtolaisvaunussa olen
non, joka herätti huomiotamme. Hän oli li.ml
tavasti istunut selin meihin kun ensi kerran 
kuljimme vaunun läpi, joten emme silloin huo
manneet häntä. Nyt sitä vastoin valaisi päi
vä hänen kasvonsa. Ei ollut kaunis mies tuo 
vieras. Kasvonsa olivat leveät, otsa matala 
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ja  poskipäänsä ulkonevat. Tukka oli pellava� 
karvainen j a  iho ahavoitt_unut. Muuten oh 
hän ruumiinrakenteeltaan lyhyt ja harteikas. 
Pitkien, jäntevien käsivarsiensa päässä oli 
jykevät kourat. . 

- Katsokaapas tuota kansalaista ! sanoi 
eräs nuorista. - Minkähänlaiseksi vihdoin 
muuttuu amerikalainen rotu kun sitä sekote
taan niin monilla kansallisuuksilla ja tuom-
moisilla - - -

- Mitähän kansalaisuutta tuo oikein · lie-
nee f uteli toinen neideistä. - Ettekö te voi 
puhutella häntä ja kysyä m_ist� häi�. _?ikeastaa�1 
on ilmestynyt tänne 1 sanoi han kaantyen mi-
nun puoleeni. .. 

- Se on turhaa, vastasin minä. - Ha���l 
vaatteistaan ja jalkineistaan huomaan ruma, 
että hän on maamiehiäni ja vast 'ikään saapu-
nut Amerikaan. 

- Ooh, sanokaa toki hänelle jotain ! Me 
emme ole koskaan kuulleet puhuttavan suo-
mea. Tehkää se, ' '  please ' '  ! 

Ainakin kolme heistä puhui yhtä aikaa, Ja 

kun minä tiesin että oli turha ruveta vast�s
tamaan käännyin minä tuon jörömäisen mie
hen pu�leen ja kysyin minne hän o:i matkalla, 
ja  kuinka kauan hän oli ollut Ame�ika.�sa Y· 1?· 

Suomalaisella hitaudella kohotti han ensm 
vitkalleen päätään, rykäsi pari ker�aa ja sa
noi sitte pitkäveteisesti että hän 0!1 ma!kalla 
Mendocinon metsiin Californiassa Ja tuh suo-
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raa päätä Oulusta. Muuten näytti hän toivo
van meidän sinne missä pippuri kasvaa ja sen 
vuoksi jätin hänet rauhaan j a  vetäysin muit
ten seurassa omaan vaunuumme. 

_ _ _  Si�llä sit� vatsa asiata pohdittiin. Eräs ty
to1sta sanoi, ettei hän ollut kuullut niin kum
mallista ääntä sitten kun hän viimein kävi 
Central puiston eläintarhassa. Toinen tahtoi 
minua puhumaan suomea jotta saisivat vielä 
kerran kuulla tuota kummallista kieltä kol
mas koki tarkastaa, eikö minun muod�ssani 
löytyisi jonkinmoista rotumerkkiä, joka muis
tuttaisi tuota siirtolaista. Kaikki olivat he 
yhtä mieltä siinä asiassa, että kysymyksessä 
oleva mies oli omituinen ilmiö ja pitivät häntä 
kauvan ilveilynsä esineenä. 

Puhe keskeytyi kuitenkin pian sen kautta 
että juna saapui solaan, jossa oli lumine� 
katto, ja kuljettuamme vielä muutama kiven
heitto eteenpäin, oli tämä katto ilmitulessa. 

Koneenkuljettaja pysähytti junan ja riensi 
lämmittäjän sekä jarrumiesten avulla sam
muttamaan valkeata. Tulen leviäminen sitä 
suuntaa kohden, josta tulimme, oli nyt estet
ty ; mutta eteenkäsin oli tuo heikkorakentei
nen, lumen peittämä puukatto silmän kanta
mukselta palanut tuhoksi. 

- Jos tuli on ennättänyt aina Cyote canjon 
sillalle saakka, on luultavaa, että meidän täy
tyy odottaa täällä noin vuorokauden verran, 
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ilmoitti konduktööri samassa kun juna uudel
leen lähti liikkeelle. 

Hetken kuljimme eteenpäin hyvää vauhtia ;  
valkea oli nuollut radan vierustan kummalta
kin puolen, sätkölennätintolpat vielä kytiv�t, 

muuten oli kuiva nurmi tuhkana. Juna lnl

jensi vauhtiaan j a  pysähtyi pia!1 koko�aan . . 
Me samoin kuin matkustaJat mmstakm 

vaunuista riensimme ulos veturia kohti, joka 

oli pysähtynyt sivuradalle tuskin sadan ja

lan päähän sillasta. Tämä oli ilm�tu�es�a. 

Valkea, joka nähtävästi oli alkanut r�stipu1�

sa kiskojen alla, oli jo  ennättänyt to1sel�:kn� 
puolen, mutta savu oli siksi paksu3:, etta ?h 

mahdoton nähdä kuinka suurta vahmkoa lie

kit olivat aikaansaaneet. 
- Tämä on kerrassaan kaunista. Meidän 

on odotettava täällä ainakin vuorokausi, kuu-

lui jonkun ääni joukosta . . . . . .  
Me lähenimme vieläkin siltaa J a  na1mme 

että rotko, joka oli suuhun suippeneva, oli 

noin pari sataa jalkaa syvä. .. .. . . .. .  
- Se odottaminen täällä on vahapatomen 

asia, sanoi koneenkuljettaja, katsoen kelloan

sa - noin puolen tunnin kuluttua tulee eks: 
pr�ssijuna fännestä, ja . kun tämä juna e1 

kerkiä ajallaan Dop;creekm asemalle, tulee se 

meitä vastaan tässä. 
- He saavat odottaa toisella sam01n kuin 

me tällä rannalla, kuului taas jonkun ääni 

joukosta. 
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- Niinpä kyllä, jos vaan voisivat nähdä 
tulipalon ! Mutta kuten näette on tuossa äk
�man�_en mutka radalla ja sitä paitsi jotenkin 
Jyrkka alamaa, uiiu että on mahdotonta noin 
lyhyellä matkalla pysähyttää tavallista vielä 
Yåhemmiu ekspressijunaa. 

' 

. .Gnis  ijäkkäarnpi herra, joka seisoi minun 
vie�·e�säm? selaili kuumeentapaisesti aikatau
lulnrJaa, Ja huudahti : 

. - -�e on tosi ! Tässä tulee tapahtumaan 
lurvea ounettomuus, ell 'emme voi sitä estää. 
S

_
ata doll�ria sille, joka uskaltaa mennä yli 

s1ll�_n � J� _ _  sata lisää jos hän kerkiää ajoissa 
pysayttamaan ekspressijunan ! Minä olen ra
dan tirehtöörejä, lisää hän selittävästi. 

Koueenkuljettaja kohotti lakkiaan. 
- Se ei käy päinsä ! sanoi hän totisena. -

K�kaan �-hminen �i 
_
enää voi päästä sillon yli, 

,·a ikka han koctta1s 1ki11. 
- Mutta jotain täytyy tehdä ! Onko teillä 

parempaa ehdotusta 1 
. - ,Jos joku uskaltaisi istua veturi;1 nenään 
J,� __ si_tt_

e p�nisimme täyden höyryn päälle, niin 
paas1s1 mies luultavasti niin lähelle toista 
puolta, että jos uskaltaisi, voisi hän hypätä 
radalle sam�-�-sa __ kun veturi syök&ee syvyyteen. 

� Onko -��alla �ukaan joukossa, joka suos� 
t�1 �1 tekemaan yritystä 7 Hän voipi itse mää
rata ehtonsa. Matkustajat olivat kaikki ko
koont�neet. yhteen ryhmään ja olivat kuulleet 
vetunnkulJettajan sanat. 
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- Mitä mies sanoo 1 kysyi takanani seiso-
va suomalainen, kun ei kukaan vastannut. 

Minä selitin lyhykäisyydessä hänelle asian 
- muuta keinoa ei ollut ekspressijunan pe
lastamiseksi. 

- No minä koetan, sanoi hän. Vaaralli
sempia hyppäyksiä minä olen tehnyt tukin
uitossa Oulunjoella. 

- Tässä on mies, joka suostuu, sanoin mi
nä kuuluvalla äänellä. 

- Paljonko hän vaatii ? kysyi tirehtööri. 
- No ei niin mitään, vastasi mies, kun mi-

nä suomensin hänelle kysymyksen. Muut 
matkustajat hurrasivat. 

Kuljettaja nousi veturiin ja pieksusaap
paihin puettu ystäväni asettui koneen edessä 
olevalle rautaverkolle. Sitte · veturi perään
tyi pari sataa jalkaa ; koneenkuljettaja las
keutui alas ja tuo kamalan juhlallinen matka 
alkoi. Ensin liikkui veturi vitkalleen, mutta 
joka silmänräpäyksessä lisäsi se vauhtiaan, 
se kiiti meidän ohitse ja oli seuraavassa tuo
kiossa ulkona sillalla. Vielä silmänräpäys ja 
samassa kuului kumea jysäys, savu kohosi 
entistä paksumpana ilmoille ja veturi suistui 
suurella jyrinällä syvyyteen. 

,-- Jumala armahtakoon tuota rohkeata 
miestä, sanoi tirehtööri, paljastaen päänsä. 
Kaikkien kasvot olivat kalpeat eikä kukaan 
virkahtanut sanaakaan. Näytti kerrassaan 
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:mahdottomalta, että tuo uhkarohkea yritys 
olisi onnistunut. 

- Tuolla liikkuu jotain toisella puolen, 
huudahti koneenkuljettaja, joka oli mennyt 
siltapuille tähystelemään - ei - totisesti, 
hän on onnistunut ! hurraa ! 

Kun savu hieman hälveni voimme erottaa 
jonkun olennon toisella puolen, ja jokaiselta 
pääsi ilonhuudahdus. 

- Häneltä on katkennut sääri, mutta hän 
konttaa eteenpäin ! ilmoitti joku. 

- Hyvä, hyvä, hurraa ! 
Jok 'ainoa innostui, kun näki hänen raahaa

van ruumistaan eteenpäin. Hattuja ja nenä
liinoja häilytettiin ja yhtämittaa kuului mot
kustajain joukosta rohkaiRevia huutoja, kun
nes mies vitkalleen katosi radan mutkaan. 

- Kirveitä tänne nyt ja kiiruusti ! huusi 
tirehtööri. - Veturi on murtanut palavan 
puu-alustan ja nyt voimme tilapäisesti kor
jata sillan. 

' Kohta kuului kirveitten kalske ja pian saa
tiin alustavista hirsistä kaksi irti. Ne ase
tettiin veturin tekemän aukon yli. Sitten riis
tettiin vaunuista ovia, jotka pantiin poikki 
tukkien, ja niin pääsivät jalkamiehet yli kui
"lun toiselle puolen. 

Kilvan sitä sitte juostiin rataa myöten 
-mutkalle. Muutaman sadan askeleen päässä 
·virui kiskojen välissä radalla ihmisen ruumis 
ja noin viidenkymmenen askeleen päähän 
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siitä oli ekspressijuna pysähtynyt. Sen mat
kustajat tulvivat juuri par 'aikaa ulos joka 
vaunusta. 

Kummaltakin puolen kerkesimme jotenkin 
samaan aikaan paikalle. Miesparan kasvot 
olivat lumivalkeat. Hän makasi kyljellään. 
paa sannassa. Käsi piti vielä suonenvedon
tapaisesti kiinni takista, jolla hän luultavasti 
oli varoittanut lähestyvää junaa. 

Tirehtööri selitti muutamin sanoin ekspres
sijunan matkustajille mitä oli tapahtunut, ja 
me muut koetimme vointimme mukaan hoitaa 
miesparkaa. 

- Jumalaa j a  tuota miestä on teidän yk
sinomaan kiittäminen hengestänne, lopetti 
tirehtööri, ja kaikki tungettelivat niin lähelle 
pelastajaa kuin voivat, mutta eräs heistä sy
säsi syrjään muut. 

- Minä olen lääkäri, tehkää tilaa ! sanoi 
hän käskevästi. 

Me teimme kokoonkääritystä takista hänel
le päänaluksen ja sitte alkoi lääkäri tarkas
tuksensa. 

- Sääri on poikki polven alapuolelta. Ei 
()}e vaarallista, sanoi hän. - Mutta hänellä 
0n sisällisiä vammoja ja  minä en voi niin 
äkkiä sanoa jos hänestä enää tulee kalua. 

\!ies avasi silmänsä ja katseli kummastel
len ympärilleen. Sitte näkyi äskeinen ta
-pahtuma selviävän hänen päässään ja hänen 
suunsa meni hymyyn. 
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- Hyvin se sentään kävi ! sanoi hän hei-
kolla äänellä. 

- Tehkää pehmeät paarit, joilla miestä 
voi kantaa, sanoi tirehtööri junamiehille, ja 
jatkoi sitte kääntyen läsnäolevien puoleeu : 
Yhtiö merkitsee tuhannen dollaria. 

Matkustajat ei ainoastaan ekspressijunasta 
vaan myöskin meidän junasta kurottivat kä
siään kilvau. Toiset vetäsivät shekkikirjat 
taskuistaan, toiset · ojensivat seteleitä, suu
rempia ja pienempiä, vieläpä tukuttainkiu. 
Moni naisista tyhjensi kukkarostaan kullat, 
hopeat ja kuparitkin tirehtöörin käsiin. 

Odottakaahan hieman, sanoi tämä ot
taen hatun päästään. 

- Tässä ! Ja kun tämä on täynnä, pyy
dän saada toista lainaksi. 

- Mitä he tekevät ? kysyi miesparka kuis
katen minulta, sillä olin istuutunut kiskolle 
hänen viereensä. 

- He tekevät teistä rikkaan miehen, sa
noin mma. Tulos tän 'päiväisestä työstänne 
tulee riittämään loppupäiviksenne. 

- Hyvähän tuo olisi, sanoi hän tuskin kuu
luvalla äänellä, - mutta ei minulla enää 
monta elonpäivää ole. Sisällä on kaikki murs
kana. 

- Mitä hän sanoo ? kysyi eräs nuorista 
neidoista, joka kuului minun seuraani. Ja 
kun minä ulkitsin hänen sanansa, purskahti 
neito itkuun. 

- 1 45 -

- Kysykää häneltä, jos mma saan puris-
taa hänen kättään, pyysi hän nyyhkien. Mi
nun on niin kovin paha olla siitä mitä me 
aamulla vaunussa puhuimme hänestä. 

Miesparka ojensi sanattomana ja suurella 
vaivalla kätensä, kun minä ilmoitin hänelle 
neidin pyynnön. Mutta kun tämä kumartui 
alas ja tarttui hänen käteensä vierähti pari 
kyyneltä ruhjoutuneen kämmenelle ja mies
raukka näytti oikein pelästyneeltä. 

- Elkää itkekö, sanoi hän - eihän noin 
hienon neitosen sovi minua sääliä, ja sitte 
otti hän tytön kätösen molempiin käsiinsä. 

Muuta ei hän enää tässä maailmassa teh
nyt, sillä samassa koko hänen ruumiinsa vä
rähti, vetäytyi kokoon ja oikeni. Hän oli 
kuollut. 

- Tässä on lähes kuusituhatta dollaria, 
loput minä - - -

Tirehtööri vaikeni samassa kun hän kään
tyi meidän puoleemme. Ja ikäänkuin läsnä
olijat hänen kasvonsa ilmeestä olisivat ym
märtäneet mitä oli tapahtunut, paljastuivat 
kaikkien päät ja syvä hiljaisuus vallitsi ym
päristöllä. 

Avopäin ja sanaa sanomatta seurasivat 
kaikki paareja, joissa tuon tuntemattoman 
miehen ruumis lepäsi. Me laskimme hänet 
varovasti Pullman-vaunuun ja noin tunnin 
kuluttua kuljimme kaikin ekspressijunalla ta-
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kaisin Dogcreek asemalle, jossa miehissä kai
voimme hänelle haudan. 

Tirehtööri luki rukouksen haudalla, ja ko
etti lausua muutamia sanoja vainajasta, mut
ta hän oli niin liikutettu, että ääni murtui ei
kä kukaan muukaan näyttänyt voivan pitää 
minkäänmoista hautapuhetta. 

jJ 

1 ,) 

Kun äitisi jo vanhaksi on tullut 

Kun äitisi j.o vanhaksi on tullut 
ja voimasi sun myös on varttuneet, 
kun työt, niin helpot ennen 'hälle, 
nyt vaivaksi jo ovat muuttuneet, 

Kun rakkaat, uskolliset silmät 
ei riemuin enää katso elämää, 
kun jalat, ennen reippaat, nopsat, 
vähäinen ponnistus saa väsymään -

sä siHoin kätes' tueks' hälle anna 
ja ilomielin j'Ohda kulkuaan ; 
se muista : i tkien sä 1häntä 'kerran 
saat vielä saattaa poveen kir:kkomaan . 

Jos kysyy kerran suita - vastaa :hälle ; 
jos toisen kerran - vastaa sittenkin ; 
j.os kolmannenkin - ällös vastaa 
sä tiuski-en, vaan sanoin sävyisin .  

Hän ehkä ymmärrä ei sua täysin, 
sä silti puhu häHe hymyilyin : 
se hetki ka;fkera myös saapuu kerran, 
ei äitis' vaivaa sua :kyselyin. 



Runonlaulajaa kuulemassa. 
Helmikuussa 1923 vieraillessani Suomessa 

sain kuulla, että Ivan Onoila oli saapunut Hel
sinkiin Kalevala-juhlille. Minussa heräsi ha
lu saada nähdä kuulua laulumiestä, kuulla 
omin korvin " runoruhtinasta ". Sovittiin ajas
ta ja paikasta, ja helmikuun 26 p. sain tilai
suuden kuulla Suomen viimeisen runonlaula
jan laulavan muinaisia kansamme runoja, 
' '  panemassa parhaitansa ' '. Rouva Alli Rei
ma, itse karjalainen ja runoniekkojen luotta
musta nauttiva ystävä, oli tilaisuuden järjes
tänyt kotiinsa, missä lauluniekka pienen mut
ta hartaan kuulijapiirin keskellä sydämelli
sellä antautuvaisuudella muistinsa aarteita 
meille lauloi. Liikuttavaa oli nähdä tämä 
kunnianarvoisa vanhus, joka esiintyy nöyrä
nä, alistuvana ja vaatimattomana kuin lapsi. 
Sydämestä sydämiin kävi laulun sanat. Kan
samme elämää ja kärsimyksiä kuvaavat muis
tot heräsivät elävinä kuulijan sielussa siinä 
laulajan vierellä istuessa. 

Ivan Onoila on syntynyt Suistamolla, Suur
sarkan kylässä ja siellä hänen kotinsa vieläkin 
on. Hän täytti helmik. 10 p. yhdeksänkym
mentä vuotta. Korkeasta ijästään huolimatta 
on hän vielä varsin pirteä ja henkiset lahjan-
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sa hän on kokonaan säilyttänyt. Luonteeltan
sa vanhus on vaatimaton ja herttainen kuten 
karjalaiset yleensä ; mielellänsä laskee leikkiä. 
Ivan, kuultuaan, että minä oli Amerikasta 
kertoi Pasi Jääskeläisen haastaneen häntä ko� 
vin tulemaan kanssansa Amerikaan laulumat
koille, viekotelleen paljon rahan lupauksilla. 
Kotikunnaat kumminkin ukon mielestä ovat 
olleet aina niin rakkaat, että ei ole ollut halua 
kauvaksi sieltä mennä, joten Amerikan matka 
jäi toteuttamatta. Helsingissä sentään on 
käynyt "herrojen juhlilla", tämä matka ollen 
viidestoista. Meren taakse heimoveljille pyysi 
tervehdykset tuomaan. 

Kun Ivan Onoilan päivät päättyy, niin . sil
loin on mennyt manan majoille viimeinen ru
nonlaulajamme. 

Duluth, Minn., elok. 6 p. 1923. 

CARL H. SALMINEN. 



Nykyiset tiedot vitamineista. 

S . . f. on kulunut ainoastaan kymmenen 
vuo��: kun tieteilijät ensin t�li:73:�_ hu_om_aa-

n että ruuissa on merkillisia ame1ta, 
fotfia' on mitä suurin m�rki�ys ihmist_en 
ja eläinten terveyden ho1tam;sessa, v��k-� 
ka niissä itsessään ei ole ra:7mt�a. Naita 
aineita kutsutaan nimellä ":71ta:mne ": kos
ka u'e edistävät ja lisäävät elmvo1maa Ja ter-

ttä Vitamiineja on huolella tarkastet�u vey · ·· tena Ja  · t tkittu viimeisenä kymmenena :7uo 
!:u:aava kertomus esittää nykyiset tiedot 
niiden suhteen : .. 1 .. · t · 

On nyt hyvin tunnettu asia, etta � am:� . Ja 
ihmiset tarvitsevat vitamiineja. V1tamnml�?
vähyys tai puute ruuassa aiheuttaa vaara _1-
. tauteJ·a kuten lukuisat tutkimukset J� s1a , .. · t · .. t voi kokeilut ovat osoitt�neet. �la1me e1va k i-valmistaa vitamiineJa ruumnssaan, vaan . a 

kissa kasveissa löydetään niitä vaihtelevissa 
määrissä. . .. , t k k n Vitamiineja ei ole viela ':?mu. .  u aa. 
eroittaa puhtaassa muodossa, sns nnden .of!
naisuuksia ei tunneta tarkoin. Jotkut_ he e1-

tt.. · t  "n' e1' ole ame sa-li ·ät otaksuvat, e a Vl aron 1 . 
�assa merkityksessä kuin I?uut ameet, vaan 
että se on jonkunlainen v,ou�a. 

'rieteilijät eivät vielä tieda kumka monta 

1\ 
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vitamiinilajia todellisuudessa on, mutta aikaisemmat tutKimukset osoittavat, että niitä on vahmtain kolme, nimittäin A, B ja C. Äskeiset tutkimukset näyttävät varmasti, että niitä on vahintäin viisi eri lajia, yllämainitut j a  D ja  E. Lapset ja nuoret eläimet, joille annetaan ainoastaan sellaisia ruokia, joissa ei ole Avitamiinia, lakkaavat kasvamasta ja nopeasti laihtuvat. Niiden elinvoima katoaa ja vihdoin ne tulevat niin heikoiksi, että muut taudit helposti tarttuvat niihin. Niihin myös ilmestyy omituinen silmätauti, jota kutsutaan nimellä ' '  opthalmia '  '. Ruuat, joissa on Avitamiinia, nopeasti parantavat kaikki nämä oireet. A- vitamiinia on paljon kalanmaksaöljyssä ( codliver oil ) - noin 250 kertaa enemmän kuin voissa. Sitä on myös voissa, kermas�a, juustossa ; sellaisissa lihoissa kuin maksassa, sydämessä ja munuaisissa ; lehtikasveissa, kuten spinaatissa, salaatissa ( lettuce ) ,  pääkaalissa, alfalfassa, apilaassa j a  tuoreessa ruohossa ; juurikasveissa, kuten porkkanoissa ( carrots ) ,  makeissa potaateissa ( sweet potatoes ) ja parsnipeissa. A-vitamiinia löydetään ainoastaan vähän viljaruuissa ja  tavallisesti ei ollenkaan. Tomaateissa on paljon A-vitamiinia, mutta hedelmissä on sitä ainoastaan vähän. B-vitamiini . estää beriberi- eli pöhötystautia ihmisissä. Sitä tulee välttämättömästi 
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olla ruuassa, tai muuten ruuanhalu katoaa, 
kasvaminen lakkaa j a  lukuisia muita oireita 
ilmestyy. B-vitamiinia löydetään enemmän 
tavallisissa ruuissa kuin mitään muuta vita
miinilajia. Sitä on paljon viljaruuissa j a  
siemenissä, hedelmissä, hiivassa, juurikas
veissa, perunoissa, tomaateissa ja pähkinöis
sä. Lihassa, erittäinkin sydämessä, on sitä 
myös huomatt\u. Kanan-, kalkkunan- tai 
suorsanlihassa ei ole B-vitamiinia. 

C-vitamiini estää ja  parantaa keripukin 
( scurvy) . C-vitamiinia on sitruunissa, appel
siineissa, tomaateissa, pääkaalissa, salaatissa, 
spinaatissa, tuoreissa pavuissa, herneissä ja 
nauriissa. Melkein kaikista vihanneksista 
löydetään sitä myös. Maito sellaisista leh
mistä, jotka käyvät laitumella, sisältää tätä 
tarpeellista vitamiinia, mutta sitä ei ole na
vetassa pidettyjen lehmien maidossa. Appel
siinin mehua tai tomaatin mehua tavallisesti 
annetaan lapsille, sillä kummassakin on run
saasti C-vitamiinia. 

D-vitamiini estää ja parantaa riisitautia, 
jota on paljon pienissä lapsissa. Tämän tau-
din tuntomerkit ovat seuraavat : Suuret pol-
vet j a  muut jäsenet, luiden pehmeys ja  väärä
saansyys. D-vitamiinia löydetään tavallises- '� 
ti samoissa ruuissa kuin A-vitamiiniakin. Ka
lanmaksaöljyssä on sitä paljon j a  tätä öljyä 
on aina annettava riisitautisille lapsille. 

E-vitamiini. estää hedelmättömyyttä eläi-
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:11-issä j a  ihmisissä. Sitä on runsaasti vehn" idussa. Sitä on myös vihanneksissa. an 
. Se�raav:a lu�.tt�lo osoittaa mitkä ruuat ovat nkka1ta .. V1�a::n11�1ru��ia. Yksi risti (x )  osoittaa, etta s1ta v1tam11nilajia on siinä ruuassa 

�_?TVin vähän ; xx, tavallisen hyvä vitamiinilahde ; xxxx, hyvin rikasta vitamiineista · xxxxx, äärettömän rikasta : ' 
1Tuuoka Vit. A Spinaatti ___________ _ _____ xxxxx Salaatti _ _________________ xxxxx Pää:kaali ----------------- xxxx Potaatti _____ _____________ � Pork•kana ________________ xxxxx Sipuli __________________  _ Tuoreet herneet __________ xxxxx Parsaheinä ( asparagus ) ___ _ 

�akeat po:taatit __________ xxxx 
V a?anm.-OIJY _____________ xxxxx 
�,�en;t--=================xxxx: Grapefruit" Sitruuna -------------
"Pineapple" ( Ananas ) ___ ::: xx Appelsiinimehu xx Vaaraimet ---
Tomaati t  _·::.-:::.-::.-=_-=_-::__-=_-=_-::_-::_-::_-=_-=_-::_- xxxxx Viehruä _________ __ ______ : · ·  x Ve·hnän idut ___ _ XX Val1kea maissi Kelt. •maissi _____________ xx 
:t:aiha sianliha ______ _____ x a�?a ___________________ xxxxx Sydan __ xxxx 

r:��:::
t ---��������������� XXX 

Kuorim. maito Ku·or.itt. maito -- xxx 

Juusto _______ - ---------- x 
Hiiva ------- ---- XXX 

Vit. ,B 
XXX 

XX.X 

xxxx 
XXX xxxx 

X 

XXX xxxx 
XX 

XX 

XXX 

XXX 

XX 

XXX 

XXX xxxx xxxxx xxxx xxxx 
XXX xxxxx xxxx 

XXX 

X 

XXX 

XXX 

XXX 

X xxxxx 

V1t. C 

xxxx 
xxxxx 
x.xxxx 

XXX 

XX 

XXX 

XXX 

XX 

XX xxxxx X.XXX.X 
XXX xxxxx xxxx xxxxx 

X 

XXX 

X 

X 

X 
X 
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Sokerisiira,p.pi ___________ _ :xxxx 
Munat ------------------ xxxx XX 

Munanruskuain. __________ xxxxx XXX 
AlfaUa __________________ xxxxx xxxxx xxxx 
Apilas ___________________ xxxxx 
'Duore ruoho ____________ _  xxxxx 

xxxx xxxx 
xxxx xxxx 

Timotei __________________ xxxxx xxxx xxxx 

Jos tämä luettelo leikataan ja pannaan keittiön seinälle, se on suurena apuna ruuanlaittajalle. Tämä luettelo sisältää ainoastaan ne ruuat, joissa on enimmän vitamiineja. 

• 

Viimeinen todistus . .  
Kirj. E .  A .  LINDGREN. 

Nikotemus Käpynen, pieni mies muhkealla leuka- ja huuliparralla, oli mendyt eräitten elävien miesten lesken kanssa naimisiin heti sen jälkeen kun oli asettunut maanviljelijäksi. Emäntänsä oli pitkä, laiha ja luonteeltaan kaikkea muuta vaan ei ystävällinen miestään kohtaan, enempää kuin muitakaan. Mitkä Nikotemuksen kokemukset olivat olleet jokapäiväisessä perhe-elämässä, siitä en halua mitään mainita, vaikka hän niistä on minulle monastikin kertonut. Perhesalaisuudet olkoot muitten kerrottavana mutta ei  . , mmun. Nikotemuksella oli suuri farmi Duluthin läheisyydessä. Hänen onnettomuutensa oli sama kuin muittenkin maanviljelijäin niillä seutuvilla. Kerta toisensa perään ajoivat rautatiejunat joko lehmän, hevosen, lampaan tai kissan yli. Tämmöisistä usein tapahtuneista vahingoista tuli arvatenkin suuri, tuntuva vaurio s�udun f 3:rmareille. Nikotemus, vaikka piem, suuttm lopuksi vahinkojen tuottajille sillä ne tapahtuivat ainoastaan junankullettajain huolimattomuudesta. Tuumasta toimeen. Nikotemus haastatti 



- 1 56 -

oikeuteen eraan rautatieyhtiön, jonka juna oli surmannut hänen muhkean, mustan sonninsa, nimeltään Korppi. Korppi oli niin pahasti musertunut, että siitä ei ollut mitään kokonaista löydettävissä. Sarvi siellä, toinen täällä, jalat ja häntä hajautuneet pitkin rataa. Sonni vainajan jäännöksistä ei Nikotemus ottanut mukaansa mitään muuta kuin - hännän, jonka hän tallensi siksi kunnes oikeus tulee istuntoo1i.. Vihdoin viimein tuli oikeuden istunnon aika ja Nikotemuksen asiakin tutkittavaksi. Päällekantajan asianajaja koetti näyttää toteen, että Korppi oli saanut surmansa pelkästä huolettomuudesta rautatiepalvelijain puolelta. Ensimäinen todistaja Nikotemuksen puolesta oli Sakari Virsi. Häneltä asianajaja kysyi : ' '  Tunnetteko Nikotemus Kä pystä 7 ' '  " Vallan hyvin. Ja vaimonsa vielä paremmin, sillä hän oli aviokumppanini ennenkuin Nikotemus hänet nai ; hän oli miesten kiusa, ja minä surkuttelen Nikotemusta, kun joutui hänen kanssaan elämään. ' '  "Hänen vaimostaan e i  tässä ole kysymystä, " sanoi asianajaja. " Te siis tunnette Nikotemuksen 7 ' '  " Tunnenpa herroiksikin, tunnen kun tun-
nenkin. ' '  "Asutteko lähellä toisianne 7 "  oli seuraava 
kysymys. 
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" No aivanhan me olemme naapureita, ai_noastaan - kuusi mailia talojemme väliä, ' '  vastasi Virsi. 
" Voitteko sanoa millä tavalla Käpysen Korppi on saanut surmansa 7 ' '  kysyi päällekantajan lakimies. 
' '  Paikalla en ollut, kun Korppi sai surmansa, mutta minulla on syytä uskoa että se johtui altavastaajan huolimattomuudesta junaa kulettaessa, sillä olinhan minä kotiaseman sillalla silloin kun juna saapui sinne ja sen veturin rattaasta lensi suuri möhkäle oikein kaunista naudan lihaa, jossa vielä oli mustaa nahkaa siellä ja täällä. Asemasillalla oli muiden mukana eräs indiaanikin. Tuskin oli Korpin jäännöskappaleet saanut paikkansa asemasillalla, kun jo paikalla oleva indiaani pani sen laukkuunsa ja lähti kävelemään kotiaan kohti. Siinä on kaikki mitä Korpista tiedän, ' '  puheli Virsi. 
Seuraava todistaja päällekantajan puolelta oli Mikko Räiskä. Häneltä lakimies kysyi : 
' '  Teidän nimenne on Mikko Räiskä, eikö niin 7 ' '  
" Siksihän ne minua aina ovat haukkuneet, ' '  vastasi Mikko. 
" Se on siis nimenne 7 "  kysyi lakimies uudelleen. 
' '  En ole muuta nimeä milloinkaan käyttänyt, ' '  oli Mikon vastaus. 
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, '  Tunnetteko te Nikotemus Käpysen f ' '  ky
syi asianajaja. 

'' Käpystä en niin hyvin tunne kuin hänen 
emäntänsä. Emäntänsä tunnen vallan hyvin, 
sillä mehän menimme naimisiin useita vuosia 
ennen kuin tulimme Amerikaan. Meidät si
dottiin pyhään avioliittoon Kuusamossa, jos
sa tahkokivet kasvavat. Amerikaan saavut
tuamme - J essievilleen, Michiganissa, - al
koi mestari Virsi hyväilemään emäntääni. 
Virsi oli yksi meidän poortareista. - Huhut 
tästä levisi ympäri kylää, vieläpä Ironwoodiin 
ja Hurleyhin asti. Itsekin aloin huomata, 
että sen missään suheessa voinut miellvttää 
emäntääni ; hänellä oli aina suuri va�·asto 
moitteita ja syytöksiä. ' ' 

" Kuulkaas, Mr. Räiskä, tässä ei ole kvsv
mystä teistä itsestä eikä teidän entisisUi ja 
Mr. Käpysen nykyisestä emännästä eikä 
myöskään tahkokivistä. Kysymys on tmmet
teko Mr. Käpysen f "  keskeytti asianajaja. 

' ' No, siihen kysymykseen olin juuri vastaa
maisillani, mutta te häiritsitte minut, ' '  vas
tasi Räiskä. - ' '  Eikä milloinkaan minusta 
mitään kiitettävää. Virsi ja emäntäni karka
sivat Superioriin - tiesin kyllä missä ' '  -

' '  Siitä ei laisinkaan ole kysymystä, ' '  kes
keytti lakimies. ' 'Vastatkaa kysymykseeni, 
siinä kaikki. ' '  

" Mielelläni, "  vastasi Räiskä. - "he oli
vat, vaan kun emäntäni aina on ollut niin 

1 
l 
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pippurimainen luonteeltaan, annoin heidän 
rauhassa nauttia onnestaan ja kaikessa hil
jaisuudessa hain avioeron samalla kiittäen ja 
surkutellen Virttä, kun oli karannut eukkoni 
kanssa. Nyt minä surkuttelen asian päälle
kantajaa ja onnittelen Virttä siitä että on 
päässyt entisestä eukostaan vapaaksi. " 

" Mr. Räiskä, kaikki mitä olette kertonut ei 
kuulu tähän asiaan laisinkaan. Kysymyk
seni . on : tunnetteko te Mr. Käpysen 1 ' '  sanoi 
asianajaja. 

' '  Siihenhän minä vastasin, että tunnen hä
net, mutta vaimonsa paremmin. Samalla 
kumminkin halusin selvittää oikeudelle ja  ar
voisille lautakunnan jäsenille - jotka olivat 
valveilla - kuinka tarkkaan tunnen hänen 
emäntänsäkin, ' '  vastasi Räiskä. 

' '  Te siis myönnätte että tunnette päällekan
tajan 1 "  oli asianajajan seuraava kysymys. 

' ' No, kuinka monesti minun pitääkään vas
tata samaan kysymykseen f Olenhan minä sa
nonut tuntevani hänet ; vaan ehkä se on laki
miehen tarkoitus että minä, samoin kuin laki
miehetkin, todistaisin toisin kuin tiedän asian 
totuudessa olevan. Sitä minä en tee niin 
kauan kuin nimeni on Räiskä, '' oli todistajan 
vastaus. 

" Kun nyt olette myöntänyt useita kertoja 
että tunnette päällekantajan, on haluni tietää 
tiedättekö Käpysellä olleen mustan komean 
sonnin, nimeltään Korppi, ja että se on saa-
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nut surmansa rautatieradalla 7 ' '  kysyi asian
aJaJa. 

" Sydänmaalla olen kauan aikaa asunut 
mutta tähän päivään asti en ole tehnyt lähem: 
pää tuttavuutta lintujen enkä sarvipäisten 
kanssa, kutsuttiinpa heitä sitten samalla ni
mellä taikka ei, ' '  vastasi Räiskä. 

" Lähemmästä tuttavuudesta surmaautu
neen sonnin kanssa tässä ei ole laisinkaan ol
lut kysymystä - ainoastaan siitä josko te 
tiedätte Käpysen omistaneen semmoisen elu
kan 7 ' '  puheli asianajaja. 

' '  Tiedän, että hän omisti semmoisen elu
kan, mutta mitäs siitä 7 Mitä minä voin tässä 
asiassa todistaa on, että minä olin Cloquet 
joella ratapölkkyjen uitossa noin kolmekym
mentä mailia siitä, missä junan olisi pitänyt 
ajaa yli Käpysen mustan sonnin, jonka sur
maamisesta minua on tämän oikeuden edessä 
tyhjä]). päältä tutkittu. Nyt, herra asianajaja, 
kun olen todistanut, että minä olin kaukana 
surmapaikalta, toivon, ettette enempää halua 
minua todistamaan, ' '  sanoi Räiskä. 

Virsi ja Räiskä olivat ainoat Käpysen to
distajat - kumpastakaan ei enempää tut
kittu. 

Käpysen mielestä olivat todistajainsa to
distukset niin heikkoja, että hän alkoi pe
lätä häviävänsä vahingonkorvausjuttunsa. 
Ajauksiaan hän ei kumminkaan kenellekään 

1 6 1  --

julkaissut ; hän istui äänetönnä, kuten oli teh
ird koko oikeuden istuntoajan. 

· Vasta sitten kun altavastaajan todistajat 
olivat selvittäneet oikeudelle ja lautakunnalle 
mitä tiesivät tapahtumasta, alkoi Käpynen 
muuttelemaan itseään istuimellaan, väliin 
nousi puolittain seisaalleenkin, mutta ei vielä 
sittenkään sanaakaan virkannut. 

Kumpasenkin puolen lakimiehet selitti_vät 
mielipiteensä tutkimuksen alla olevasta asias
ta  lautakunnalle, joissa puheissaan he tapan
sa mukaan eivät peräyttäneet niitä sanoja, 
vaikka olivatkin vääriä, jotka ehkä erehdyk
sessä tulivat lausutuksi puhetta lautakunnan 
jäsen ille pitäessä. Yleinen mielipide on, että 
lakimiehillä on hieman paksumpi kuori oman
tunnon ympärillä kuin meillä muilla ;  senpä 

tähden puheetkin saivat olla muuttamatta. 
Tämän jälkeen Käpynen nousi tuoliltaan, 

astui tuomarin eteen ja pyysi saada sanoa 
joitakin sanoja ennen kuin asia annetaan lau-
takunnan ratkaistavaksi. 

Pyyntöönsä Käpynen sai myönt�.v�� vas
tauksen ja heti sen saatuaan aukas1 han tak
kinsa, jonka povitasku oli ollut nii3: 1?.ullo�� laan että monikin läsnäolijoista uskoi hanella 
ole;an asiaa koskevat paperit. Näitä s1sa-
taskuissa ei kumminkaan ollut vaan niiden 
sijaan Käpynen veti esiin puoleksi mädän
neen - Korpin hännän. 

Sen hän vei niin lähelle tuomarin nenää, 
6 
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että tämä oli vähällä pudota tuoliltaan pel
kästä mädän hajusta. 

Tuomarille Käpynen sanoi : 
" Herra tuomari, olkaapa nyt niin hyvä ja 

tarkastakaa tätä junalla yliajettua sonnin 
häntää, niin tulette huomaamaan, että sitä ei 
ole kirveellä hakattu eikä puukolla leikattu, 
vaan että sen yli on mennyt junan ratas, jo
honka on paras todistus se, että katkennut 
häntä on litistynyt niin että se ei ole parta
veitsen terää paljon paksumpi. ' '  

Tuomari piteli nenäänsä nenäliinassa ja 
pyysi Käpystä näyttämään häntää lautakun-
1 1an jäsenille, sillä he ovat ne, jotka tulevat 
asian lopullisesti ratkaisemaan. 

Tämän Käpynen teki mielellään. Kääntyen 
lautakunnan puoleen ojensi hän heillekin tut
kittavaksi surmatun sonnin hännän. 

Sen tarkastamisen jokainen hylkäsi samas
ta syystä kuin tuomarikin. 

Todistus oli kumminkin lautamiesten mie
lestä niin pätevä, että Käpyselle mvönnettiin 
se summa, josta hän oli rautatieyhtiön haas
tanut oikeuteen. 

Saatuaan kuulla tuomion sanoi Käpynen : 
" Kvllä minä sen :io ennakolta tiesin, että 

viimeinen t0distus tässä asiassa tulee ole
maan paras. ' '  ESKO F"ilmissä "Nu�m!suutarlt" 



Äitini. 

Ah äitini ,  äitini armas, 
sua laulaen 'kerran kiitän . 
Oli parhain mul'le se ·parmas, 
sanan "enkeli "  nimeesi l i itän. 

Yli yötä'kin keinui kehto 
kun vaalit sairasta lasta, 
oma itsesi ,elinehto -
se ·on suurta ! Ymmärrän vasta. 

:Kun vartuin suureksi, lapsi, 
sun katsees' kulkuni joh ti . 
Sun vihdoin harmeni hapsi, 
Vaan silmäs' lämmöstä ihoihti. 

A:h ,  äitin i ,  äitini armas, 
vei tuoni sun mullan alle 
ja silmässä kyynele karvas 
jäin yksin mä maailma11e. 

P. J. H UUSKON E N .  

Syrjäänit. 

Kuten nykyajan syrjäänit, samoin heidän 
esivanhempansakin asuivat Kama-, Vytsegda
j a  Petsora-jokien varsilla. Syrjäänien esi
vanhemmat, joilla oli perintönä omaperäinen 
kulttuurinsa, rikkaita kaupunkeja ja jotka kä
vivät kauppaa laajoilla alueilla, olivat tunne
tut sekä itä- että länsimailla. Syrjäänit nimit
tävät itseään nimellä " komi ". 

Kaupankäynnillä syrjäänit ansaitsivat va
rallisuutta samalla kuin yhteys sen ajan sivis
tyneempien kansojen kanssa oli omiaan ko
hottamaan heidän kulttuuriaan. Korkeimmil
leen kehittyneenä oli muinaisten komien kult
tuuri 12-14 :nnellä vuosisadoilla j. Kr. Mut
ta pian he joutuivat naapuriensa venäläisten 
valloitushalun uhriksi, ja tästä ajasta alkaa 
myöskin heidän omaperäinen kulttuurinsa ka
dota. 

Vaikein aika komien historiassa oli 16 :s ,  
17 : s  ja  18 : s  vuosisata, jolloin Venäjän poli
tiikan päätarkoituksena oli kaikkien ei-venä
läisten kansojen hävittäminen ja heidän mait
tensa asuttaminen venäläisellä väestöllä. Tä
nä aikana hävisi komi-kansa hyvin vähiin. 
Heitä oli jälellä enää tuskin muutamia kym-
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meniä tuhansia. Miten tuhoisa venäläisten 
herruus oli komi-kansalle, käy selville jo siitä, 
että vielä Iivana III :n aikana komi-kansa oli 
niin voimakas, että Iivanan täytyi v. 1472 
lähettää ruhtinas Mihailin johdolla kapinoit
sevia komilaisia vastaan kokonaista 40 tuhat
ta miestä käsittäyä sotajoukko. 

Komien kulttuuri tuli näiden sortovuosien 
aikana hävitetyksi, samalla kuin tämän kult
tuurin parhaimmat tukikohdat, kaupungit, tu
livat maan tasalle hajoitetuksi. Jälelle jäivät · 
vain nimet, jotka vielä nytkin muistuttavat 
menneestä kukoistuksesta, sekä suuri joukko 
kukoistuskaudelta hautakummuissa säilyneitä 
esineitä. 

Kun humaaniset aatteet 19 :nnen vuosisadan 
alussa lännestä tunkeutuivat Venäjälle, sai 
sen hävityspolitiikka lievemmän muodon, ja 
komi-kansalle oli 19 :s vuosisata niinhyvin 
henkisen kuin taloudellisenkin elpymisen ai
kaa. Myöskin kansan lukumäärä alkoi kasvaa, 
j a  nykyään käsittänee komi-kansa noin 300,000 
henkeä. 

Kama-joen varsilla asuvat komit, joiden 
alueella sekä maaperä että ilmanala parhaim
min soveltuvat maanviljelykselle, ovat suu
rimmalta osaltaan maanviljelijöitä. Heidän 
keskuudessaan on varallisuus hyvin tasaisesti 
jakaantunut. Ei ole rikkaita, mutta ei ole 
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myöskään kovin köyhiä. Niinpä rikkaimmat 
omistavat 5-10 hevosta, joskus enemmänkin, 
ja 5-15 lehmää, j a  köyhimmät 1-2 hevosta 
ja samanverran lehmiä. 

Vytsegda-joen varret ovat enemmän met
säiset, ja siksi sen rannoilla asuvat ko�it 
maanviljelyksen ohella harjoittavat myöskm 
metsäteollisuutta, omistaen useita sahoja. 

Petsora-joen varsilla asuvat komit ovat lä
hempänä tundroja ja siksi on poronhoito hei
dän pääelinkeinonaan. Tuotteitaan kaupitel
lessaan ovat he lisäksi kehittyneet erittäin ky
keneviksi ja yrittelijäiksi liikemiehiksi, joiden 
kanssa Pohjois-Venäjällä ei kukaan kykene 
kilpailemaan. Heidän keskuudessaan on myös
kin miljoonamiehiä ja näiden toimesta on alu
eelle perustettu nahka- ja säämiskätehtaita. 
Niinpä esim. yksinomaan Izman kylässä on 
tällaisia tehtaita lähes 40. 

Sivistys komien keskuudessa on verrattain 
korkealla. Lukutaitoisia miehiä oli venäläis
ten tietojen mukaan v. 1897 26 % .  Kansakou
luja oli viime vuosina riittäväs_ti, ja la�.s�t 
kävivät koulua mielellään huolimatta suta, 
että opetus kävi vieraalla kielellä. Koulujen 
lisääntyessä on lukutaitokin suuresti lisäänty-
11yt, ja nykyisin on jo useita seutuja,_ j?illa 
nuorempi sukupolvi on kokonaan luku tai toista. 

Petsoran ja Vytsegdan varrella asuvien ko-
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rnien hyvinvoinnista antaa venäläinen maan
tieteilijä A. Selenin seuraavan kuvauksen : 
Arkangelin läänissä syrjäänit asuvat pääasial
lisesti Izma-joen varrella, jossa sijaitsevat 
heidän vakavaraiset ja väkirikkaat kauppa
lansa kuten : Izma, Moktsa, Sis 'jabskoje ja 
muut. Kaksikerroksiset talot, kullatut kirk
kojen kupolit, loistavat ja kirkasväriset sei
näpaperit huoneissa, suuret rautakirstut, 
kauppapuodit, joissa myydään vieläpä ulko
laisia viinilajeja - kaikki tämä tdistaa heidän 
hyvästä taloudellisesta asemastaan. Poron
hoito on syrjäänien taloudellisen hyvinvoin
nin lähde, ja  on heidän porolaumojensa rai 
menina köyhtyneitä samojeedeja. Porojen 
hoitoa e ivät kehittyneemmät syrjäänit itse 
harjoita, kuten yksinkertaisemmat samojeedit. 
Samojeedit pitävät nimittäin poroja yksistään 
omaa muonatarvetta ja välttämätöntä kulje
tusta varten, kun taas syrjääneillä porolau
rnojen omistus on sangen tuottavana elinkei
nona, huomattavan omaisuuden kokoamisen 
lähteenä. 

Läheiset tundrat ovat porojen loppumatto
mina muonavarastoina. Vuosittain voidaan 
ilman karjataloudellisia tappioita teurastaa 
viides osa laumasta, porolauman suuren si
kiämisen tähden. Poronteurastaminen tuo ta
louteen kuuden ruplan lisätulon. Näin ollen, 

- 1 69 -

e sim. 500-päinen porolauma voi tuottaa omis
tajalleen ilman suurempia vaivoja, laskemalla 
pois samojedilaisen paimenen palkkauksen, 
500 ruplaa vuodessa, yhtään vähentämättä po
rolauman lukua. Tämän elinkeinon avulla 
rikastuvat syrjäänit, joista usealla on muuta 
matuhantinen porolauma. 

Muutamat syrjääniläiset kauppalat ovat 
syrjäyttäneet kaupallisessa suhteessa kaik�i 
ArkanO'elin läänissä sijaitsevat kaupungit. 
Niin e:im. U st-'fsilmassa Petsora-joen oikeal
la jokivarrella on 2,000 asukasta ja vuotui1��11 
kauppasurnma kohoaa 5,000,000 ruplaan. Jar
jestämällä säännöllisen laivaliikenteen Petso
ralla ja asettumalla sähkösanomayhteytee1� 
Arkangelin kanssa alkoi kauppala nopeasti 
kasvaa. Viime aikoina se on muodostunut 
keskeisimmäksi laajan Petsoran alueen kau
pungiksi, nykyjään kokonaan merkityksensä 
menettäneen venäläisen kaupungin Pustozers
kin 1sijalle. 

Toinen syrjääniläinen Izma-joen varrella 
oleva Izma-niminen kauppala sekä sen vasta
rannalla sijaitseva Moktsan kauppala ovat 
vhtäväkirikkaat kuin Ust-Tsilma ja on niiden 
;sukkaitten joukossa miljoonamiehiäkin. Iz
man kauppalan korkeitten kirkkojen kullatut 
kupolit kimmeltävät kauas uinuva.n . mänt}'."
metsän kätköstä. Viimeisinä vuos1kymmem-
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nä on pienehkö määrä syrjäänejä siirtynyt 
Kuollanniemellekin, jossa he harjoittavat 
suurisuuntaista poronhoitoa, omistavat nah
katehtaita y. m. 

Muutamia tuhansia syrjäänejå asuu mahta
van Ob-virran alajuoksun varrella. Sen joh
dosta, että tämä seutu on harvaan asuttu, 
muodostivat syrjäänit tässä melkoisen pro
sentin asutuksesta. 

Ob-virran sekä monien muiden paikkojen 
nimet sen alajuoksun varrella ovat syrjääni
läisiä ja  osoittavat, että täällä jo kauan on 
syrjäänejä asunut. Nykyään käy heidän ja  
venäläisten asukkaiden välillä sota - ei  elä
mästä vaan kuolemasta. Tarmonsa ja yrit
teliäisyytensä kautta ovat syrjäänit täällä val
loittaneet parhaimmat kalastustoimet ja saa
vat suurimman osan metsästyksen tuottamas
ta rikkaasta saaliista. Myöskin kauppa OJ! 
vähitellen joutunut heidän käsiinsä. Paikalli
set ostjakki- ja voguli-asukkaat suhtautuvat 
suurella luottamuksella syrjääneihin, parem
min kuin venäläisiin, ja sentähden koettavat 
venäläiset asukkaat, minkä voivat, estää syr
jäänien maahan siirtymistä. Useita kertoja 
ovat venäläiset jo  kääntyneet hallituksenkin 
puoleen pyynnöllä, että tämä ryhtyisi toimiin 
syrjäänien karkoittamiseksi Tobolskin kuver
nementista ja että heidät palautettaisiin omaan 

• 
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maahansa. Mutta syrjäänitkään eivät ole py
syneet toimettomina. He anoivat senaatilta 
lupaa saada asua Tobolskin kuvernementissa 
Obin seudulla. Tämän taistelun seurauksena 
on ollut, että syrjäänit yhä jatkavat menestyk
sellä asumistaan Obin rannoilla ja ovat ta
loudellisesti valloittaneet tämän rikkaan seu-
dun. 

Syrjäänien historia, joka kertoo varhaisesta 
itsenäisyydestä ja kukoistuksesta, heidän myö
hempi taloudellinen toimintansa, joka ahtaissa 
oloissa on tuottanut heille varallisuutta, se 
sitkeä lannistumaton ponnistelu ja taistelu 
olemassaolon ja kansallisuuden puolesta, jota. 
he läpi vuosisatojen ovat käyneet su�remp�a 
vieraita kansoja vastaan, osoittaa, etta komm 
kansa on lahjakas ja tarmokas kansa., jonka 
kohtaloksi ei tule hukku eikä hävitä, vaan 
nousta ja elää. Vaikka syrjäänien :isuma maa 

onkin pohjoinen ja syrjäinen, va1kk_a kans� 
elää hajallaan tavattoman laajalla alueella, e1 

näiden seikkojen kuitenkaan tarvitse olla �s

teenä kansan yhtymiselle ja elävän kansallis

hengen heräämiselle. Ehkäpä kansojen itse

määräämisoikeuden aate pääsee vielä vaikut

tamaan Itä-Euroopan metsissäkin. 
IooN MossEG. 



T yöväenjärjestöt Yhdysvalloissa. 

Kun American Federation of Labor ko
koontui vuosikokoukseensa lokak. 1 p., 1924, 
Portlandissa, Oregon, oli siellä edustettuna 
jokainen valtio ja jokainen kaupunki, edus
taen nämä yli kolmea miljoonaa täysin jäsen
maksunsa suorittanutta jäsentä tässä laajassa 
uniossa. Tämä ei ole suurin jäsenmäärä, mi
tä tähän unioon on kuulunut, mutta se on suu
rin ja 1aajin yhdistys, mitä täällä tunnetaan 
ja mikä täällä työväestön kesken vaikuttaa. 

Sanomalehdet tavallisesti julkaisevat joko 
lyhempiä taikka pitempiä selostuksia näistä 
vuotuisista kokouksista, mutta harvoinpa lie
nee tehty selkoa unioliikkeen histori,asta maas
samme, jonka vuoksi lienee paikallaan luoda 
lyhyt katsaus siihenkin, kun se on niin vanha, 
että jo · vuonna 1792 kourallinen suutareita 
muodosti ensimäisen ammattiunion Philadel
phiassa. 
· Knights of Labor, joka perustettiin Phila
delphiassa 1869, on ensimäiri.en suurempi ja 
laajakäsitteisempi työväenliike Amerikassa. 
Aluksi se oli salaseura, mutta muuttui pian 
julkiseksi yhdistykseksi. Aluksi se valvoi 
pääasiallisesti ammattitaidottomien työläisten 
etua. Se oli alkuasteillaan vain pieni yhdis-

• 
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tys, jonka vaikutus ei ulettunut _ko��nkaa� 
laajalle, mutta kasvoi sitten nopeasti, mm etta 
siinä jo vuonna 1886 oli yli 700,000 jäsentä. 

Noin viisi vuotta aikaisemmin joukko jär
jestyneitä työläisiä, jotka eivät nights of 
Labor yhdistyksen periaatteita pitäneet me
nettelytavoissa oikeina, lähettivät edustajia 
yhteiseen kokoukseen Terre Hauteen, Ind. 
Myöhemmin samana vuonna, 1881, nämä edus
tajat kokoontuivat uudelleen Pittsburghissa 
ja perustivat siellä yhdistyksen, joka tunnet
tiin nimellä Federation of Organized Trades 
and Labor Unions of the United States and 
Canada. Pittsburghin kokoukseen otti osaa 
107 edustaja a  kansallisista ja kansainvälisistä 
unioista 42 edustajaa paikallisista unioista ja 
3 edust�jaa Knights of Labor yhdistyksestä. 
Jatkuvia kokouksia pidettiin edelleenkin ja 
agiteerausta toimitettiin tämä1; va��uttavan 
ryhmän taholta ja  tuloksena oh, ett� v .  1886 
Columbuksessa, 0., pidetyssä edustaJakokouk
sessa perustettiin American Federation o_f 
Labor liitto ja  laskettiin sille perustus sellai
sena yhdistyksenä, millaisena se vielä nyky
hetkellä vaikuttaa Amerikan työväestön kes
kuudessa. 

Samuel Gompersin nimi oli tullut työväes
tön keskuudessa erityisellä tavalla huomioon 
j0 1883, kun hänet eräässä New Yorkissa pi-
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<letyssä kokouksessa oli valittu puheenjohta
jaksi kokoukselle. Kun tämä ryhmä vihdoin 
muodosti American Federation of Labeor lii
ton, valittiin Gompers sen presidentiksi. Lu
kuunottamatta yhtä vuotta, on Gompers aina 
uudelleen tullut valituksi sen jälkeen liiton 
presidentiksi aina kuolemaansa saakka. 

Syntymähetkellään kuului American Federa
tion of Labor liitt�on 36 kansainvälistä, kan
sallista ja paikallista uniota, ollen niiden yh
teinen jäsenmäärä 316,000 työläistä. Tämän 
liiton vastustajana oli nights of Labor liitto, 
jonka nimellinen jäsenmäärä silloin oli paljoa 
suurempi. Voimakas kilpailu ja keskinäinen 
taistelu syntyi näiden kahden työväenjärjes
tön välille ja päättyi siihen, että Knights of 
Labor vuonna 1890 lopetti toimintansa. 

.American Fe<leration of Labor liiton pää
paikka on 'lv ashington, D. C., missä on uuden
aikainen konttorihuoneustonsa, omistaen talon 
yhdistys itse. Johtaviin yhdistyksessä kuu
luu presidentti, kahdeksan varapersidenttiä., · 
sihteeri ja rahastonhoitaja, jotka kaikki vali
taan liiton vuosikokouksessa vuodeksi kerral
Laan, voiden tulla aina kerrallaan uudelleen 
valituksi. Toimeenpaneva valta kuuluu pää
asiallisimmin liiton presidentille ja neuvos
tolle. Tehtäviin m. m. kuuluu valvoa kaikkea 
työväestöä koskevaa lainlaadintaa sekä vai-
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kuttJaa, että sellaisia lakeja saataisiin aikaan, 
minkälaisia milloinkin yleisessä vuosikokouk
sessa on hyväksytty suositeltaviksi, valvoa lii
ton kasvamista uusien paikallisten ja kansal
listen unioiden perustamisella, pyrkiä sovit
tamaan kaikkia mahdollisia sattuneita riitoja. 
Toimeenpanevaan neuvostoon kuuluu 11 jä
sentä ja kuuluu sen tehtäviin vaikuttaa suu
reen yleisöön tiedonannoilla liiton toiminnas
ta ja vaikutuksesta, myöskin valmistaa uusia 
suunnitelmia vuosikokouksiin. 

Paitsi American Federation of Labor liittoa 
on muita suuria unioita, j oista mainittakoon 
Big Four Railroad Brotherhoods, Amalga
mated Clothing Workers of America ja In
dustrial Workers of the World. 

Rautatieläisten yhdistykseen kuuluvat vetu
ri-insinöörit, muodostettu 1863, konduktöörit, 
muodostettu 1860, veturinlämmittäjät ja vetu
rimiehet, muodostettu 1873, tiemiehistö, j oka 
järjestö on perustettu myöhemmin. Veturi
insinööreillä on Clevelandissa oma suuri ta
lonsa, j oka on tullut maksamaan 1,250,000 
dollaria, jokaisella rautatieläisten union osas
tolla on suuret rahastonsa pääasiallisesti kes
kinäistä henkivakuutusta varten. Junamiehis
tö on järjestönsä perustamisen jälkeen suorit
tanut yli 42 miljoonaa dollaria henkivakuu
tuksiin. Rautatieläisten yhdistys sangen har-
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voin turvautuu lakkoihin painostaakseen tar
koituksia:an palkka- ja muiden etujen saavut
tamiseksi. Järjestöön kuuluu noin 450,000 jä
sentä. 

Amalgamated Clothing Workers liittoon 
kuuluu n. 175,000 miesten pukujen valmista
jaa, pääasiallisesti New Yorkissa, Phiiadel.
phiassa, Baltimoressa, Chicagossa, Roches
terissa ja muissa valmiiden pukujen valmis
tuksen pääpaikoissa. Heidän liittonsa on voi
makas ja on se saavuttanut suuria parannuk
sia aikaan palkkojen kohottamisessa ja työ
paikkain ja ytöolojen järjestämisessä. Jär
jestö on lujittanut voimaansa viime aikoina 
suuresti sillä, että se on omannut muiden työ
läisjärjestöjen menettelytapoja enemmän kuin 
ennen ja sen lisäksi perustanut omia pankke
j aan New Yorkiin ja Chicagoon. 

Industrial W orkers of the vVorld liitto pe
rustettiin Chicagossa v. 1905. Se muistuttaa 
suuresti maan ensimäistä työväenjärjestöä, 
Knights of Labori�. Se vaikuttaa pääas�alli
simmin ammatittomien palkkatyöläisten kes
kuudessa. Sen jäsenmäärä lienee ollut kor
keimmillaan Lawrencen, Mass., lakon jälkeen, 
jolloin jäsenmäärä kohosi yli 30,000 pisteen. 
Nykyhetkellä toimii se voimakkaimmin metsä
työläisten keskuudessa eri satamapaikoilla ja 
liikkuvan maanviljelystyöväestön keskuudes-
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sa, varsinkin keskilännen suurilla vehnäkasva
tusalueilla. 

Muita pienempiä unioita löytyy eri puolilla 
maata, mutta niiden merkitys on enemmän 
taikka vähemmän paikallista laatua näiden 
edellämainittujen yli maan toimivien unioiden 
rinnalla. 



Ihon palo auringonsäteiden vaiku� 
tuksesta. 

Aurinkokylpyjä otettaessa ja muuten ulko
salla oltaess�. t:ilee

_ 
varoa, ettei auringonsä

te�t saa yhtam1ttaisesti kovin pitkää aikaa 
:aikutt�a suoraan paljaaseen ihoon. Siitä 
JOh�uu ih�_n ralo. Kun iho pääsee palamaan 
aurmgonsa�eide� vaikutuksesta, seuraa siitä 
polttava . kipu ihoon ja usein vaarallisiakin 
s�u:_a�_ksia. On sattunut auringonpistojakin, 
vielapa kuolettavalla seurauksella --��!1�_ink'.�an ei _saa antaa ihon �alaa yhtenä 
paivana mm palJon, että sen pinta tulehtuu 
p�la� pun_aseksi ja sitten alkaa kesimään'. 
.�iksi on pide��ävä ensi päivinä aurinkokylpy
Ja otettaessa lnnavaatetta suojana. 

Kun auringonsäteet polttavat ihon on siihen 
sa�gen_ yks�nker�.a�_nen keino palane�n paikan 
�oitar�us_eks1. Snta on aina hyvät seuraukset, 
JOS toimittaa hoidon heti. On seotettava puo
leen_ paintti�n kuumennettua vettä ruokalusi
kallmen ( ei kukkurallista ) boorihappojau
�etta. T�tä seotusta on pantava palaneelle 
iholle hellavaroen pumpulilla taikka ruiskutet
tav� haj1;1vesiruiskuttajal1a. Tämä voidaan 
uudistaa Joka puolen tunnin kuluttua, jos tar-
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peellista. Ellei lääkettä ole saatavilla, voi
daan käyttää kylmiä käreitä, jotka lieve.ntävät 
poltetta. 

Löytyy myöskin eräitä salvoja, jotka on eri
tyisesti valmistettu auringonpolttoa varten, 
mutta niitäkin tulee käyttää mahdollisimman 
pian sen jälkeen, kun ihon palaminen on ta
pahtunut. 

Kun iho rupeaa kesimään, ei pidä missään 
tapauksessa repiä sitä irti, sillä se vain lisää 
kipua ja vahingoittaa ihoa. Kesivä iho irtaan
tuu kyllä itsestään, sillä uusi nahka kasvaa al
le ja palanut ihopinta irtaantuu sen mukana 
pois. 

Ulkoilmaan mentäessä aurinkokylpyjä otta
maan, uimaan taikka muuten oleilemaan au
ringossa, on aina parasta pitää ihon peitteenä 
keveää vaatetta, ainakin aika-ajottain, niin 
että aurinogn säteet eivät kovin kauan saa 
vhiämittaisesti vaikuttaa ihoon. Sillä tavalla 
turvataan iho ja säästetään monta kipua itsel
tään. Auringonpoltto ei ole mikään leikin 
asia ja sen seuraukset jatkuvat pitkän aikaa 
poltteena ja ihon tulehduksena. Siksi on aina 
paras välttää antautumista pitkäksi ajaksi yh
tämittaisesti auringonsäteiden suoranaiselle 
vaikutukselle. 
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P rofessori Axel Gallen�Kallela Amerikassa _______ 1 1 3  
Uhmaileva jyvä (1Aaro V1allinmäki )  ______ _______ l 18 
K,esä-yönä, runo ( E. 0. Tolonen) ______________ 12 3 
K'onsuli A. J. Jalkanen _ _______________ _______ 12 5 
Paavo !Nurmi ,Minn·esotassa ____________________ 1 2 7  
Shemeikka's iCal� ( E. 0. T,olonen) ______________ 1 3 2  

1 'Suomalainen mies siirtolaisvaunussa ( Konni ZiHia-
cus) ____________________________________ _  1 3 4  

Kun äitisi jo vanhaksi o n  tullut, runo __________ 1 4 7  
,Runolaulajaa kuulemassa (Carl H . .Salminen) ____ 14,8 
Nykyi.set· t iedot vitamineista ___________________ 150 
Viiimeinen todistus ( E. A.  Lindgren) ____________ 15-5 
Xitini, runo ( P. J .  Huus'konen ) ________________ 1 6 4  
Syrjäänit ( Igon Mosseg ) ______________________ 165 
Työväenjärjestöt Yhdysvalloissa ________________ l 7'2 
Ihon palo aur"ingonsät-eiden vaikutuksesta ________ 17 8 
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HE American Exchange 
National Pankki kohte
liaasti kutsuu suomalai
sia käyttämään hyväk

seen tämän Duluthin v-anhim
man pankin �arjoamia monia 
palveluksia. 

Teidän mukavuudeksenne on 
meillä tulkki, joka mielellään 
auttaa teitä toimittamaan asi
oitanne joko shekki- tai sääs
tötil i-·osastolla. 

KYSYKÅA MR. WILLIAM LINTULAA 

American Exchange 
National Bank 

i 
T 

1 
1 l l 
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T :ri E. I. LINDGRENIN 

Kl i n i kka  
12 E. Superior St. 

Duluth, Minnesota 

l 
I 

X-säde I 
l I 

I 

1 Kliinillisiä ja Laboratory 
tarkastuksia varten 

' 
Uusimmanaikaiset 

PHYSIOTHERAPY KONEET 
Luonnonparannusta varten 

1 
� --·· .. .. ··-··---·-----·-··---·-·---11 
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Suomen Välitysliike 
EDUSTAJA CARL H. SALMINEN 

3 1  East Mic'higan Street, Duluth, Minnesota 

Välittää kaikkia tavaroita Suomesta, joille 
täällä on kysyntää, kuten-

Kauhavan puukkoja Loimilankoja 
Lapuan viiikatteita Karstoja 
Suomen tervaa 
"Hankamo" karhia 
Kangaspuita, 
Pirtoja 
Temppeleitä 
Su:kkuloita 

Urheilutavaroita 
Pellavakankaita 
Kansallispukuja 
Suomen lippuja 
Iilrjallisuutta 
Nuotteja, y.m. 1 Toimeksi •otetaan tavaran lii'hetystä Yhdysval- • 

loista Suomeen j a  päinvastoin . J 
Ajetaan asioita ja  peritään saatavia Suomessa 

ja Yhdysvalloissa. 
Hintaluetteloita lähetetään pyydettäessä. 

Postiosoite : 

CARL H. SALMINEN 
Box 455, Duluth, Minn. 

Sähköosoite :  
SALMINEN, DULUTH, MINN. 

1 

1 
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Täältä Suomeen ja Suomesta tänne 
saatte pikaisesti allekirjoittaneelta, joka 
toimii asiamiehenä seuraaville laivalin° 
joille : 

THE INTERNATIONAL MERCANTILE 
MARINE YHTIÖLLE, johon kuuluvat, 
AJnerican Linja, Leyland Linja, Red Star 
Linja, White Star Linja, Atlantlc Trans
port Linja, White Star-Dolllinion Linja. 

- Yhteensä 106 valtamerilalvaa -
CANADIAN PACIFIC STEAMSHIPS, Ltd., 

johon kuuluu 16 valtamerllaivaa. 
CUNARD LINJA, ANCHOR-DONALD

SON LINJA, ANCHOR LINJA, 15 valta
merilalvaa. 

RUO'l'SIN-AMERlli:AN LINJA, 3 yalt:,
merllalvaa. 

SCANDINAVIAN-AMERICAN LINJA. 
NORJAN AMERIKAN LINJA. 

Tietoja laivojen kuluista ja pilettien 
hinnoista olen aina valmis antamaan 
joko suullisesti tai kirjeellisesti. 

Rahaa Suomeen Päivän Par
haimman Kurssin Mukaan 

Suora yhteys Suomen suurimman pan
kin, Pohjoismaiden Yhdyspankin kanssa. 

--Ehdottomasti pikainen toiminta.--

ERICK J. KORTE 
Port Arthur, Ont., Canada 

f b----·-·-··-·-··-·�··-··-··-··--·---·-·-·-·-JCC 

r ....... ------·--..-----·---··-·--·�-·--·------------·� 

International / 
Collecting 1 

Ågency l 
I 

Toimittaa saatavien pe-

rimisiä kaikissa vaMiois-

sa Yhdysvalloissa, Cana-

dassa, Suomessa ja muis-

sa Europan maissa. Koh

tuulliset asioimispalkkiot, 

huolellinen ja nopea toi-

minta. - Toimeksiannot 

postitse voidaan osoittaa : 

I N T E R N A T I O N A L  

C O L L E C T I N G  

A G E N C Y  

30 East Superior Street 

DULUTH, MINN. 

j 
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Seuratkaa Canadan Aikaa Tilaamalla 

C A N A D A N U U T I S E T  
joka Ilmestyy jokaisena torstaina. - Se on 
sisältörikas niin uutisiin kuin muihinkin kir
joituksiin nähden. Mainio väline liikemiehille 

saada tuotteensa tunnetuksi. 

TILAUSHINNAT: 
Canadaan , Yhd7avaltolhln 1 

Koko vuosi . . . . .  . 
Puoli vuosi . . . . .  . 
Neljännes vuosi . .  

$2.50 Koko vuosL _____ $3.60 
$1.50 Puoli vuosL _____ $2.00 

0.75 Neljännes vuosi . .  $1.00 

C A N A D A N U U T I S E T  
PORT ARTHUR, ONT., CANADA 

Suomen Varakonsulinvirasto 

Canadassa 
188 LORNE STREET, PORT ARTHUR, ONT. 

Varakonsulinvirasto avustaa Canadassa ole
via Suomen kansalaisia virallisissa suhteissa 
kotimaahan. Varakonsulinvirasto antaa Suo
men kansalaisille matkapasseja ja hyväksyy 
(vlseeraa) passeja matkustamista varten Suo
meen ja Yhdysvaltoihin. 

Varakonsullnvlrasto avustaa Suomen kansa
laisia valtaklrjain vahvlstuksessa, Suomen kan
salaisoikeutta koskev!s�a kysymyksissä. perin
töasioissa y. m. kysymyksissä, joissa tarvitaan 
Suomen virallisen edustajan vahvistusta. 

Vice Consulate of Finland 
188 LORNE STREET, PORT ARTHUR, ONT. 

S ä h k ö o s o t e : 

Korte, Port Arthur, Code : Bentleys American. 

' 
1 

_____________________ ._.., ___ , __ ,_. 
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Synnyinmaen· tapauksia ja riento;a 

UKAV/MMIN 

§uom<en 
valle1hdkes1t:ä 

EETON VIIKKOLEHTI 

VUODESSA 

h i n n a t : Koko vuosi Smk. 125 ;  puoli 
Smk. 65.-Tilauksia vastaanottavat 

isat asiamiehemme Amerikassa 
kä Suomen Kuvalehden konttori, 
HELSINKI, SUOMI (FINLAND) 

Tilauksia vastaan otetaan myös "Päivälehden" 
konttorissa. 

KIRJOITUSKONEITA 

f ' 
i
:
.! L. c. Smith & Br!: ���:e:.

1
:emington, Under-

'1

, 

wood, Royal, Smith Premier, Coronn. 
Koneet varustetaan suomalaisilla Ä ja ö kir-

.1 
jaimilla. - Koneita myydään myös pienillä 
kuukausimaksuilla. - Aina täydellinen varasto. 

Box 455 Duluth, :Hinn. =
!
j CARL H. SALMINEN, 

i 
a:._.._.._,,_.._.._.. __ ,._ •. _ •• _.._.,_ •• �·-··-··-·--·-3:1 
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AINEN 

M I E S 
LONSDALE l:ILDG., 

P u h e l i  n :  Melrose 6S5. 
DULUTH, 

.. 

V I C T O R  
SUOMALAINEN 

L A K I M I E S  
200 TORREY BLDG .. 

P u h e l i n : Melrose 2076. 
DULUTH, 

MINN, 

MINN, 

J O H N  R. H E I N O  
SUOMALAINEN 

L A K I M I E S 
604 LONSDALE BLDG., 

P u h e l i n : Melrose 4255. 
DULUTH, MINN, 

J. F. M Ä K I 
SUOMALAINEN 

L A K I M I E S 
707 TORREY BLDG. 

P u h e l i n : Melrose 3405. 
DULUTH, MIN'N, 

i f 
i 
l 
1 

IL . . ..  , ________ a 

White Star Line, 

t 
t 
l ,. ,�� ::..iå ' 
1 

3 MAJESTIC, 56,551 ton. 

N,ms ,�v�,����.,;f ;�r #�if.t� 1, ! SUOlUESTA. Läpivetäviä pilettejä järjestetään Suo-
1 mesta niille, jotka haluavat tuottaa omaisiaan tai • 
! tuttaviaan. - Kun matkustatte, käyttäkää hyväk- j 
l senne näitä Valkoisen Tiihden Linjan SUURIA höyry- : laivoja, Tämä linja kulettaa nyt suurilnpia höyry- ! 
1
,
· laivoja New York-Montrealin ja Liverpoolin välillä. 

I
J ADRIATIC, 25,000 ton. PITTSBURGH, 16,500· ton. 

CELTIC, 21,000 ton. BAL'I'IC, 24,000 ton. 
1 

DORIC, 16,500 ton. CEDRIC, 21,000 ton. j 
1 lUEGANTIC, 15,000 ton. REGINA, 16,500 ton. 
! Pilettejä kaikille näille laivoille järjestää 

1 J 
CARL H. SALMINEN AGENCY, 

• 30 East Superior Street, Duluth, i'llinn, a::t,-,,-••-••-··-··-·-··--·-··-··-··-··-··-··-·-··-·-J:E 



HAR M A A\T 
HIUKSET 

KATOAVAT 
P H OTO H U E palauttaa hiuksille - luonnollisen värin

sä luonnollisella tavalla, ilman että yKsikään hiuskarva 
irtautuisi. Se antaa hiuksille niin luonnollisen värin, juu
re,sta latvaan saakka, että on vaikea huomata sen olevan 
ei-alkuperäisen. Se jättää hiukset yhtä pehmeiksi ja ki-il
täviksi kuin konsanaan ennen. Se on helppoa ja yksin
kertaista käyttää. Se ei vaivaa teitä ensinkään. 

Hallussani on satoja kiitoskirje,itä. PHl'l'O-HUE on 
tehnyt tuhannet ihmiset onnelliseksi. Jos hiuksenne har
maantuvat jo sillä ikäkaudella, jolloin sydämenne ja mie
lenne on vielä nuori, niin antakaa PHO'l'O-HUE saattaa 
teidät onnelliseksi jälleen. 

Älkää antako epäilyksen asettua poikkiteloin tiellenne. 
Harmaantuneet hiukset ovat epämiellyttävät; ne ehkäise
vät menestystänne yhtähyvin liike-elämässä kuin seurus
telumaailmassakin. Kauniit ja tasatut hiukset s·illoin teiUi. 
vain yhä enemmän katkeroittavat. 

Ensi kokeilun jälkeen tulette vakuute

tuiksi-Vapaasti jos ei tuota tuloksia 

Eriko.lS• 
Lähettäkää $1.00 jo tänään, tai maksakaa 
Raatuanne. Lähetän viipymättä täyden pa
ketin PHO'l'O-HUE lääkettä ja tarkat oh-

• jeet m,ukana. sekä ehdoton raha takaisin 

T takaukseni. Kayttäkaä sita 5 päivää tahi arJOUS niinkauan kuin haluatte. Jos ette ole tyv
tyvainen, vieläpä hammastynyt, niin mieli-ak hyvallä palautan rahanne teille. Teidän ei  

K tarvitse palauttaa mitään, ei edes kysytä aav e mitäan kysy':'yksiä. Sallikaa pe1linne olla 
te1Jle tuomarina. Lähettä käa selostus hius

ten ne väristä, nimenne ja osotteenne NYT kun totuus se,i
soo edessänne. 

JUEL DENN 
F. M. 12, 416 So. Dearborn Stre e t , CHICAGO, ILL. 

- , . 3 f iTi.J ti:T 
Tt�t t . ,  J 
�ou Turku 50 � 1 7 53B 

CU N ARD LINJA 
Maailman Nopeimmat Höyrylaivat 

Suomeen 
-- JA 

Suomesta 
NOPEA'I' YHTYMÄT 

UUDET, NYKYAIKAISET HöYRYLAIVAT 
KULKEVAT EDESTAKAISIN NEW YOR
KISTA, MONTREALISTA JA BOSTON ISTA. 

UUDET CUNARD LINJAN HÖYRYLAIVAT 
K{TLKEVAT CA N ADAN KAUTTA. 

A s i a m i e h i ä  k a l k l a l l a  

r.t,, ___________________ , __ _,,.,.. __ .., .. _,._.._.,s 
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MINÄ PYYDÄN JOKAISTA LUKIJAA 
jota vaivaa reumatis1ni, leini tai 
lonkkasärky, kirjoittamaan m:inulle 
ja antamaan nimensä ja osotteen 
sa, että voin lähettää heille DOL
LARIN PULLON reumatismilääket
täni koetteeksi. Tahdon osottaa 
omilla kustannuksillani reumaatU 
sia tauteja kärsiville kuinka teho
kasta on Kuhn's Reumatis,milääke. .... ------- -- -----• 

Älkää yrittäkö houkutella reu-

l 

matismia ulos jalkojen tai ihon 
kautta, laastareilla tai metalli
laitteilla. Älk,i ä  koettako s-ilitel 
l ä  sitä pois linjamenteilla, sä,h-
köllä ja magnetismilla. Älkää 
yrittäkö a.Jatelln sitä ulos tah
donvoin1all.a ... •reidiin on aje_�tn,Tn 

�
·· . ; 

se ulos, silla se on veressanne. w· :-
Tämä se on mitä Kuhn's Reumatis-
milääke tekee ja siksi se poistaa 11 
lihas-reumatismin. Jos tahdotte va- .rrr, ,\· 
pautua tuskista, on se ajetta,•n ulos ]i) 
Lääkkeeni vaikuttaa pikaisesti ki- rA � peihin lihaksiin ja jäykkiin jäseniin ' ' Tämän Tahdon Teille Todistaa 
Jos sallitte, voin todistaa paljon yltden ,•iikon ajalla. Py�·Ui
kää meiltä Dollarin Pullo koetteeksi. Vaikka olettekin käyt-
tänyt muita lääkkeitä, ette 

� 

tiedä minun lääkkeeni vai-
kutusta ilman kokeilua. 
Lukekaa tarjouksenune ja �� 
pyytiikilii koe1n1l10. 

$1 .00 Arvoinen Pullo 25 Sentillä 
Me haluamme, että kokeilette Kuhn's Reumatismilääkettä ja 
tuhansien muiden tavalla tulette tietämään, että reumatismi 
voidaan poistaa, ja että emme kisko voittoa. Jos saatte avun 
ja tilaatte lisää, se on voittomme. mutta jos ette, on se tap
pioll1ime. Lähetämme isokokoisen Dollarin Pullon, joka on 
painava ja meidän on maksettava Setä Samulille sen tuomi
sesta kotiinne. Siksi on teidän lähetettävä 25c postitus- ja 
käärekustannuksiin. Silloin lähetämme teille pullon. Ei mi
tään maksuja s:indes,,mnne seu eikii 1nyöskiiiln jälkeen11äin. 

Kuhn Remedy Co. 1855 l\lilwankee Ave, 
Deot. !'.. c:. ChicnJto, UI, 

! 

l 

1 
j 
j 

j 
l 
! 
i 
i 
I 

a--·--.. · ·� 

l U  "u  Lv 1 7 5  · 

CARL H. SALMINEN AGENCY 
D U L U T H  , M I N N .  
SUOMALAINEN ASIOIMISTO RA.HANVJlLITl:"8-TJl JA. MATKUS'l'AJALIIKETT.ll V A R T  E lli,  

Rahanvälitysosasto 
toimittaa .rahanvälltystä Suomeen vallitsevan korkeimman kurssin mukaan taaten nopean ja turvallisen välityksen LIIT'I'OPANKKI OSAKEYH 

. 
TlöN, Helainld, valtuuttam; asiamies. 

Matkustajaliike -
j
Ed1raa seuraavia tunnettuc'!. njoja: Valkoaen Tllhden nard, Seandlnavtan-Amert.'. ean, Ruotatn-Amerlean, NorJan-Amertean, Canadlan Pae
::1etn, Ro7al Mall Steam Pae-et Co. Ja United State11 Linea, 

Laillinen Notarius 
V a I m I s t a a  asiapapereita 
f:i�1�fa-:a jVcalk�\�

ak

�i�i�iuiå sen ammattiin kuuluvia töitä� 

CARL H. SALMINEN AGENCY 
3 J E. Michigan Street 

Duluth, Minn. I 
i 

11,-,,-,,-., __ ,___ • 1 ·------·-··-··-·31 




